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PROCLAMATIONS

L. H. DAVIES,
Député du Gouverneur général.

[LS.]
CANADA

Grorae CiNg, par la grdce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Breta-
gne et de UIrlande et des possessions britanniques au deld des mers, Défen-
seur de la Foi, Empereur de UInde.

A Nos Tres-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de Vous,—Sarur:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au septiéme

jour du mois d’aolit 1922, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de
Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de 'avis de Notre
Conseil privé du Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d’étre pré-
sents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant &
tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, samedi, le seiziéme jour du mois de septembre
1922, pour prendre en considération I'état et la prospérité de Notredit Dominion
du Canada, et y agir comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ror pe quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre
trés fidéle et bien-aimé conseiller, le trés honorable sir Louis Henry
Davies, membre de Notre trés honorable Conseil privé; chevalier com-
mandeur de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-
Georges, juge en chef du Canada et député de Notre trés fidele et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en
retraite et mis & la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-
croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges; membre de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur géné-
ral et commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre .H(‘)tel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
ominion, ce ciNQuiiME jour d’a00T, en l’année ne Notre-Seigneur,
mil neuf cent, vingt-deux et de Notre régne la treiziéme.

Par ordre,

P. PELLETIER,
Sous-secrétaire d’Etat suppléandt.
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L. H. DAVIES,
Député du Gouverneur général.
[L.S.]
CANADA

Georce CINg, par la grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bfeta-
gne et de Ulrlande et des possessions britanniques au deld des mers, Défen-
seur de la Foi, Empereur de PInde.

A Nos Treés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada, et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit,
Dominion, & tous et chacun de Vous,—Sarur:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au seizieme

jour du mois de septembre 1922, auquel temps vous étiez tenus et il vous
était enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. Sacmmz MAINTENANT, que
pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité
de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de 'avis de Notre
Conseil privé du Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d’étre pré-
sents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant 3
tous et & chacun de vous, de vous trouver avee Nous, en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, jeudi, le vingt-sixiéme jour du mois d’octobre
1922, pour prendre en considération 1'état et la prospérité de Notredit Dominion
du Canada, et y agir comme de droit. Cg A QUOL VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN ro1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
& icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre
trés fidéle et bien-aimé conseiller, le trés honorable sir Louis Henry
Davies, membre de Notre trés honorable Conseil privé; chevalier com-
mandeur de Notre Ordre treés distingué de Saint-Michel et Saint-
Georges, juge en chef du Canada et député de Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en
retraite et mis & la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-
croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges; membre de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur géné-
ral et commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, C¢ NEUVIEME jour de SEPTEMBRE, en l'année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux et de Notre régne g treiziéme.

Par ordre,

P. PELLETIER,
Sous-secrétaire d’Etat suppléant.
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L. H. DAVIES,
Député du Gouverneur général.
[L.S.]
CANADA

Groree CiNg, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Breta-
gne et de UIrlande et des possessions britanniques au dela des mers, Défen-
seur de la Foi, Empereur de Vlnde.

A Nos Trés-Aimés et Fidéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de Vous,—SALUT:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt-

sixiéme jour du mois d’octobre 1922, auquel temps vous étiez tenus et il
vous était enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa, SACHEZ MAINTENANT,
que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commo-
dité de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de l'avis de
Notre conseil privé du Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d’étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant
& tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, mardi, le cinquiéme jour du mois de décembre
1922, pour prendre en considération 'état et la prospérité de Notredit Dominion
du Canada, et y agir comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN ror pE qQuor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
& icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre
trés fidele et bien-aimé conseiller, le trés honorable sir Louis Henry
Davies, membre de Notre trés honorable Conseil privé; chevalier com-
mandeur de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-
Georges, juge en chef du Canada et député de Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en
retraite et mis & la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-
croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges; membre de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur géné-
ral et commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre _Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
]?qmlnlon, ce pIx-HUITIEME jour d’ocToBRE, en l'année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux et de Notre régne la treiziéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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BYNG DE VIMY.
[LS.] |
CANADA

Grorae Cing, par la grace de Dieu, Roi du Rquume-Um' dq la Grande-Breta-
gne et de UIrlande et des possessions britanmques au dela, des mers, Défen-
seur de la Foi, Empereur de l'Inde.

A Nos Tréé-Aimés et Fiddles les Sénateurs du -Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de Vous,—SALUT:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au cinquie-

me jour du mois de décembre 1922, auquel temps vous étiez tenus et il
vous était enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT,
que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et com-
modité de Nos bien-aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de 'avis de
Notre Conseil privé du Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d’étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant
3 tous et & chacun de vous, de vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, vendredi, le douziéme jour du mois de janvier
1923, pour prendre en considération I'état et la prospérité de Notre Dominion
du Canada, et y agir comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN ot DE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
3 icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TémoiN: Notre
tres fidele et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de
Vimy, général en retraite et mis & la réserve des officiers de Notre
Armée, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés honorable du Bain,
chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel
et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal de Victoria, Gou-
verneur général et commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, ce VINGT-NEUVIEME jour de NOVEMBRE, en l'année de Notre-

Seigneur mil neuf cent vingt-deux et de Notre régne la treizieme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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BYNG DE VIMY
[LS]
CANADA

GEorGE CINQ; par la grdce de Dieu, Roi du Royaume-Uni dq la Grande-Breta-
gne et de UIrlande et des possessions britanniques aw dela des mers, Défen-
seur de la Foi, Empereur de Ulnde.

A Nos Trés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux
membres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit
Dominion, & tous et chacun de Vous,—SALUT:

PROCLAMATION

ATTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé & vendredi, le

douziéme jour du mois de janvier 1923, date & laquelle il vous était enjoint
de vous présenter en Notre cité d’Ottawa. NEANMOINS, pour certaines causes eb
considérations, Nous vouLONS, par et avec I'avis de Notre Conseil privé pour le
Canada, que vous et chacun de vous & cet égard soyez exonérés; vous comman-
dant et par ces présentes, vous enjoignant, et & chacun de vous et a tous autres
¥ intéressés, de vous trouver personnellement en Notre cité d’Ottawa susdite,
MERCREDI, }é TRENTE ET UNIEME jour du mois de JANVIER 1923, pour EXPEDITION
DES AFFAIRES, et y traiter, et conclure sur les matiéres qui, par la faveur de Dieu,
en Notredit Parlement du Canada, pourront, par le Conseil commun de Notredit
Dominion, étre-ordonnées.

Ex ror pE quot, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
3 icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmorN: Notre
trés fidele et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de
Vimy, général en retraite et mis & la réserve des officiers de Notre
Armée, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés honorable du Bain,
chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel
et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal de Victoria, Gou-
verneur général et commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit
Dominion, le TROISIEME jour de JANVIER, €n I’année de Notre Seigneur
mil neuf cent vingt-trois et de Notre régne la treizieme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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No 1

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 31 janvier 1923

Le Sénat se réunit aujourd’hui & deux heures et demi de 'aprés-midi, étant
la deuxiéme session du quatorziéme Parlement du Canada, convoqué par pro-

clamation.

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique, |
Belcourt,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,’
Cloran,
Curry,

Dandurand.

Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Farrell,

Les honorables messieurs

Fisher,
Forget,
Foster,
Foster

(sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Hardy,
Harmer,
Kemp

(sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L‘Espérance,
Lougheed

(sir James),

Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,
MecCall,
McCoig,
MecCormick,
McDonald,
MecHugh,
MecLennan,
McMeans,
Mitchell,
Mulholland,
Planta,
Poirier,
Pope,
Prowse,
Ratz,
Roche,
Ross
(Middleton),
Ross
(Moose Jaw),

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turgeon,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockville),
Webster
(Stadacona),
White
(Inkerman),
White
(Pembroke).
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I ’honorable Président informe le Sénat que le greffier a recu des certificats
du Secrétaire d’Etat du Canada, pour faire connaitre que Onésiphore Turgeon,
écuyer et ’honorable Sir Allen Bristol Aylesworth, ont tous les deux été appelés
au Sénat.

Lesdits certificats sont alors lus par le greffier comme suit:—

CANADA

MINISTERE DU SECRETAIRE D'ETAT.

Le présent fait foi quil a plu & Son Excellence le Gouverneur général
d’appeler au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau,
portant la date du vingt-septiéme jour d’octobre, A.D., mil neuf cent vingt-deux
(1922), Onésiphore Turgeon, écuyer, de Bathurst, dans la province du Nouveau-
Brunswick, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province
du Nouveau-Brunswick.

A. B. COPP,

Secrétaire d’Etat.
[L.S.]

OrTAWA, 13 novembre 1922.
CANADA

MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi quil a plu & Son Excellence le Gouverneur général
d’appeler au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau,
portant la date du onziéme jour de janvier, A.D. mil neuf cent vingt-trois
(1923), I’honorable Sir Allen Bristol Aylesworth, K.C.M.G., C.R., de la cité de
Toronto, dans la province d’Ontario, comme membre du Sénat et sénateur pour
la province d’Ontario.

, A. B. COPP,

Secrétaire d’Etat.
[L.S.] )
OtTAWA, 16 janvier 1923.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il y a un sénateur qui se pré-
sente pour étre introduit.

L’honorable Onésiphore Turgeon, est introduit entre 'honorable M. Dan-
durand et ’honorable M. Poirier et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant
au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA
By~NG DE VIMY.

[LS.]

Georee V, par la grace du Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne
et d’Irlande, et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur
de la Foi, Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Onésiphore Turgeon, écuyer, de Bathurst, dans
Notre Province du Nouveau-Brunswick, dans Notre Puissance du Canada.

"SALUT: —

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en
vous, qu’'en vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires impor-
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tantes et difficiles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre
Puissance du Canada; Nous avons jugé & propos de vous appeler au Sénat de
Notre dite Puissance, et Nous vous commandons, que mettant de coté toutes
difficultés et excuses quelconques, vous soyez et comparaissiez pour les fins
susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous les temps et tous les
lieux ol Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre dite Puis-
sance, et vous ne devez aucunement y manquer.

ExN ro1 pE quot, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
4 icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoiN: Notre
tres fidele et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy,
‘général en retraite et mis & la réserve des officiers de Notre armée,
chevalier grand-croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier
grand-croix de Notre ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges; membre de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général
et commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans
Notre Puissance du Canada, ce vingt-septiéme jour d’octobre,
en année de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-deuxiéme
et de Notre Reégne la treiziéme.
Par ordre,
W. L. Mackenzie KiNg,
Pour le secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que le dit bref soit inserit au journal.

L’honorable M. Turgeon, s’approche de la Table et préte et souserit le
serment prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé 3
cet effet, et il prend son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que ’honorable M. Turgeon a
fait et signé la déclaration prescrite par 'Acte de I'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il a recu la communication
suivante du secrétaire du Gouverneur général:—

BUREAU DU SECRETAIRE DU (GOUVERNEUR GENERAL,
OrTawa, 10 janvier 1923.

Monsieur,—J’ai 'honneur de vous informer que Son Excellence le Gou-
verneur général se rendra & la Chambre du Sénat pour ouvrir la session du
Parlement de la Puissance, mercredi, le 31 janvier, & trois heures de l'aprés-
midi.

J’ai ’honneur d’étre monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. F. SLADEN,

Secrétaire du Gouverneur général.
A T’honorable

Président du Sénat.
Ottawa.

Ordonné qu’elle soit déposée sur la table.

Le Sénat s’ajourne & loisir.
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Quelque temps apres, Son Excellence le Gouverneur général étant venu et
étant assis sur le Trone.

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge
Noire de se rendre & la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre
que cest le plaisir de Son Excellence le Gouverneur général que les Communes
se rendent immédiatement auprés d’Elle dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue avec son Orateur.

11 plait & Son Excellence le Gouverneur général d’ouvrir la session par le
gracieux discours suivant aux deux Chambres:—

Honorables messiéurs du Sénat:
Membres de la Chambre des Communes:

Je suis heureux de vous souhaiter la bienvenue & votre retour & vos devoirs
parlementaires. Au cours de intervalle qui s’est écoulé depuis la dernidre session,
j’ai eu le plaisir de continuer mes voyages & travers le Canada occidental et ce,
jusqu’au Territoire du Yukon. La cordiale réception dont nous avons joui,
Son Excellence lady Byng et moi, sera un souvenir longtemps conservé dans
notre mémoire.

11 est agréable de remarquer que dans une période de dépression commer-
ciale mondiale, conséquence de.la grande guerre, le Canada a fait des progrés
notables vers un retour i la prospérité.

'qugmentation dans le volume du commerce, la diminution du chomage,
comparé a celui de I'hiver dernier et le rétablissement de notre cours monétaire
au niveau de celui de la République voisine, sont des indications de I'amélio-
ration de notre situation. La condition dans les contrées européennes, cause
de embarras par tout I'univers. Une forte amélioration dans Pétat de I'Europe
s’impose avant que nous puissions compter sur un complet retour au progres
dans les affaires canadiennes. Cependant le Canada a grandement raison
d’étre satisfait de ’amélioration qui s’est produite ici avec de nombreuses
preuves d’un retour & la prospérité.

La nécessité d’obtenir les meilleures conditions possibles pour 'admission
de nos produits sur les marchés étrangers a occupé Vattention du ministere.
Des accords ont été conclus pour régler les relations commerciales entre la
France et le Canada et entre I'Italie et le Canada. Ces accords seront soumis
a votre approbation.

Depuis la derniére session, en vertu d'un statut de 1919 avec des amende-
ments y ajoutés, un arrété en conseil a été passé constituant un bureau de
directeurs reconnu comme le Bureau de directeurs de la compagnie du Chemin
de fer National Canadien, ayant sous son controle et son exploitation, les diffé-
rentes lignes constituant notre réseau de voies ferrées et aussi la marine mar-
chande du gouvernement canadien. Les différentes unités de notre réseau se
sont consolidées aussi rapidement que possible, ce qui, nous l'espérons, va gran-
dement augmenter leur efficacité et diminuer le coiit, de leur exploitation.

Comme il nous a été représenté qu'une fusion des intéréts des compagnies
de navigation et de propriétaires de bateaux sur les grands lacs, avait établi
les taux de fret et d’assurance sur les expéditions de grain, de facon & priver
les agriculteurs d’'une grande partie des profits auxquels ils ont droit et aussi
de facon & nuire aux ports et aux havres canadiens, une commission royale a
été nommée pour faire une enquéte sur ce sujet et nous donner un rapport sur
cette prétendue fusion.



AD. 1923 31 JANVIER : 5

Un projet de loi nous sera soumis ayant pour but de sauvegarder les intéréts
des consommateurs et des producteurs contre la hausse des prix ou des restric-
tions injustes du commerce faites par les coalitions, les monopoles, les trusts
et les fusions de compagnies.

Comme résultat d’une convention intervenue entre le gouvernement de la
Grande-Bretagne et les membres du gouvernement canadien, la loi concernant le
débarquement d’animaux importés dans la Grande-Bretagne a été amendée par
le Parlement Britannique. La disparition de ce fait de I'embargo imposé sur le
bétail canadien importé dans le Royaume-Uni, est une source de satisfaction
générale. Ce changement a grandement amélioré la perspective en ce qui con-
cerne le bétail vivant et devra amener le rétablissement d'un commerce pro-
fitable avec la Grande-Bretagne.

La condition précaire dans laquelle I'agriculture en général a & lutter dans
un grand nombre de parties du Canada, en dépit de I'abondante récolte de
Pannée derniére, a fait désirer la nomination d'un comité spécial, avec faculté
de faire des recommandations, pour étudier les différentes questions agricoles
telles que le mélange des grains dans les élévateurs particuliers situés aux tétes
de ligne, la vente des produits de la ferme, le développement de l'industrie de
’élevage du bétail et les moyens possibles de diversifier les méthodes d’agri-
culture du Canada.

La question de nous assurer une augmentation d’un courant, de colons
désirables pour développer les vastes étendues de terres encore disponibles
pour la culture au Canada, a été sérieusement étudié par mes ministres. On
a augmenté les annonces & ce sujet et on a commencé des campagnes de publicité
en Grande-Bretagne et aux Etats-Unis et quand l'occasion s’en présentera, elles
seront poussées dans d’autres pays d’ou il sera possible de tirer des colons
désirables. A d’autres points de vue, les efforts du ministére de 'Tmmigration
et de la Colonisation sont en train d’étre augmentés.

Le temps pour la révision décennale ordinaire de la loi des banques étant
arrivé, une mesure & cette fin vous sera soumise.

Le récent recensement décennal du pays devra étre suivi d’'une redistribution
de la représentation des provinces dans la Chambre des Communes tel que
requis par 'Acte de I’Amérique Britannique du Nord. Un projet de loi & cet
effet vous sera soumis.

Conformément & I'annonce faite dans le discours du trone & l'ouverture de
la dernidre session, une convention postale avec les Etats-Unis s’est réunie &
Ottawa au mois de décembre dernier. Les conclusions de la conférence ont, été
réunies dans une convention postale en vigueur depuis le premier de janvier
dernier. Il est satisfaisant de noter que des arrangements ont été faits non
seulement pour étendre et améliorer le service postal international, mais aussi
pour Pexpédition par les Etats-Unis de colis expédiés du Canada & tous les
pays de I’Amérique du Sud.

Le gouvernement de France a gracieusement offert au gouvernement du
Canada une étendue de terre de 250 acres sur le coteau de Vimy comme site
choisi pour érection par le Canada d’un monument commémoratif des exploits
des trox_lpes canadiennes dans la grande guerre. Ce don a été accepté avec
reconnaissance et un projet de loi approuvant Parrangement a été diiment
présenté au Parlement de France. Une résolution appropriée exprimant ’appré-

f)iat.ion de laction du gouvernement francais sera présentée & votre appro-
ation.

Au cours de la session vous serez appelés & étudier d’autres arrangements

d’un caractére et d’une portée internationale et d’autres questions demandant
de la législation.
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Membres de la Chambre des Communes,

Les comptes publics pour le dernier exercice fiscal et le budget pour la
prochaine année seront remis entre vos mains & une date prochaine. Une
stricte économie dans toutes les dépenses publiques constitue encore une néces-
sité de la situation financiére actuelle.

Honorables messieurs du Sénat,
Membres de la Chambre des Communes,

Depuis votre derniére réunion, le Canada a récolté la plus abondante
moisson de blé dans son histoire et aussi une forte quantité d’autres grains et
de fruits. Puisse la Divine Providence qui nous a gratifiés de cette base de
notre prospérité matérielle vous guider et vous bénir dans toutes vos délibé-
rations.

11 plait & Son Excellence le Gouverneur général de se retirer et la Chambre
des Communes se retire.

Quelque temps aprés, le Sénat reprend sa séance.
PRIERES.

L’honorable M. Dandurand présente au Sénat un bill intitulé: “Loi con-
cernant les chemins de fer”.
Le dit bill est lu pour la premiére fois.

L’honorable Président fait rapport au Sénat du discours de Son Excellence
le Gouverneur général prononcé du Trone, et

11 est lu par Son Honneur le Président.

Ordonné, que le Sénat prenne en délibération le discours de Son Excellence
le Gouverneur général demain.

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné, que tous les sénateurs présents pendant cette session, composent
un comité pour prendre en considération les usages et coutumes du Sénat et les
priviléges du Parlement et qu'il soit permis au dit comité de s’assembler dans
cette Chambre quand et comme il le jugera nécessaire.

Sur motion de I'’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné, que conformément & la régle 77, les sénateurs dont les noms
suivent forment un comité de sélection chargé de désigner les sénateurs devant
composer les différents comités permanents de la présente session, savoir:
L’honorable sir James Lougheed, les honorable messieurs Belcourt, Barnard,
Daniel, Prowse, Robertson, Tanner, Watson, Willoughby, et lauteur de la
motion, ledit comité devant faire rapport, avec toute la diligence possible, des
noms des sénateurs par lui désignés.

Le Sénat s’ajourne.
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PRrIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

: Par ’honorable M. Gordon:
La Nipissing Central Railway Company.

Par ’honorable M. L’Espérance:
La Quebec Central Railway Company.

Par ’honorable M. McLennan:
La Huron and Erie Mortgage Corporation.

Par I’honorable M. McHugh:
La Compagnie de chemin de fer d’Ottawa, du Nord et de ’Ouest.

Par ’honorable M. Belcourt:
Charles Arthur Channell (brevet).

Par I’honorable M. Pardee:
The Canadian Order of Woodmen of the World.

Par I’honorable M. Bennett: ,

Alice M. Smith, du township de Yarmouth, dans le comté d’Elgin, dans la
province d’Ontario, demande l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Clarence Alfred Smith.

May Woodbridge, de la cité de Toronto, Ontario, demande 1’adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Edward Harold Woodbridge.

Blanche Hilton, de la cité de Toronto, Ontario, commis, demande ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec George Edward Hilton.

Harriet Ethelwyn Kingsley, de McGregor Bay, dans le district d’Algoma.
Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Harold
Arnold Ronald Kingsley.

Gretta Melville, de la cité de Toronto, Ontario, demande I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Laurence Henry Melville.

Par ’honorable M. Ross (Middleton) :

Florence Mary Ramsden, de la cité de Montréal, dans la province de Qué-
bec, demande 'adoption d’une loi qui annule son mariage avec Frederick Gus-
tavus Ramsden.

Ethel Lillian Duncan, de la cité de Montréal, dans la province de Québec,
ii)emande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec George Frederick

uncan,

Ross John Craig, de la cité de Toronto, Ontario, entrepreneur de pompes
funebres, demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Bertha
May Craig.

Par ’honorable Sir Edward Kemp:
Marietta Isabel Wilson, de la cité de Toronto, dans la province d’Ontario,

%;gxllande P'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Stuart Irving
ilson.

Par I'honorable M. White (Pembroke): -
Smith Kain, de la ville de Wiarton, dans le comté de Bruce, Ontario, artisan,
demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avee Ethel Kilborn Kain.
Emily Adlene McCausland, de la ville de Oakville, dans le comté de Halton
Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Kenneth
Leighton McCausland.
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Par ’honorable M. Ratz:
Emily May Small, de la cité d’Ottawa, Ontario, demande ’adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec. James Elias Small.
Irene Herdsman, de la ville de Toronto, Ontario, demande ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage aveec Daniel Wilberforce Herdsman.
Par ’honorable M. Gordon:
Robert Archibald Logan, de Angus, dans le comté de Simcoe, Ontario, de-
mande P’adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Cecilia Maud Logan.
Par I’honorable M. Fowler: -
Florence Elizabeth MeDonald, de la cité de Toronto, Ontario, demande
'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec James Edward McDonald.
Son Honneur le Président présente au Sénat le rapport des bibliothécaires
conjoints de la bibliothéque du Parlement pour 'année 1922.
I1 est alors lu par le greffier comme suit:—

RAPPORT DES BIBLIOTHECAIRES POUR 1922.
A T'honorable Président du Sénat,

Les bibliothécaires ont ’'honneur de vous présenter leur rapport pour I'année
1922. Ce rapport est accompagné de la liste des dons de livres faits a la Biblio-
théque, et de celle des ouvrages imprimés pour lesquels on a obtenu Ienregistre-
ment des droits d’auteur (copyright).

Le Catalogue supplémentaire des livres achetés pour la Bibliothéque, depuis
le dernier rapport, est en cours d’impression et sera déposé devant le Sénat et la
Chambre des Communes & une toute prochaine date.

De temps & autre, dans les rapports antérieurs, il a été fait allusion & ’état
de congestion de la Bibliothéque et & I'impossibilité de maintenir ses diverses
sections bien approvisionnées de publications courantes, faute d’espace. Quel-
que soulagement a été apporté 4 cet état de choses par les excellents change-
ments que le ministére des Travaux publics a effectués ici. Apres l'installation
de nouvelles pi¢ces dans les espaces utilisables entre les murs extérieurs et inté-
rieurs de la Bibliothéque, déja mentionnés, ces chambres ont été pourvues de
rayons d’acier; et, durant la vacance du Parlement, il a été procédé & un réarran-
gement des livres qui est déja pratiquement complété. Grace & lespace addi-
tionnel mis & notre disposition, le parquet de la Bibliothéque a pu étre débar-
rassé des meubles disgracieux qui en déparaient aspect et qui génaient la cir-
culation des visiteurs et des clients de la Bibliothéque. Ces meubles étaient, en
grande partie, employés & recevoir les lois et les gazettes officielles de diverses
previnces, les documents parlementaires et les revues légales. Les alcoves étaient
tellement, encombrées de livres souvent & double rang, que I'accés des ouvrages
les plus importants en était rendu difficile. Les lois provinciales, les gazettes
officielles, les publications des chemins de fer, les lois fédérales, les hansards
impériaux, sont maintenant placés dans des chambres séparées et dans des
rayons faciles d’aceds. Les débats du Parlement canadien sont installés dans
une seule aledve & droite de l’entrée principale, et les livres des autres alcoves
ont été repassés et réarrangés pour en faciliter la consultation.

Une chambre spéciale a été aménagée et pourvue de nouveaux rayons, pour
réunir et placer avec plus de méthode les revues et autres périodiques. Au sous-
sol, 'espace additionnel, préparé par les Travaux Publics, a aussi rendu possible
un reclassement de nos collections de journaux reliés qui étaient empilés dans
une confusion foreée. Chaque année, ces collections g’augmentent d’environ
Cinquante journaux que la Bibliothéque fait relier. Nos collections remontent
Souvent jusqu’'au milieu du dernier sidcle et atteignent maintenant plusieurs
milliers de volumes. Tous ont été réarrangés par provinces, et I'on a réservé des
€spaces additionnels pour les volumes de cing ans & venir,

82
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Le feu de 1916 avait détruit un assez grand nombre de brochures anglaises
précieuses, alors emmagasinées dans la vieille salle de lecture du Parlement; la
Bibliothéque est encore cependant assez heureuse pour avoir conservé une trés
importante collection de brochures canadiennes se rapportant aux questions poli-
tiques ou d’histoire. I’assemblage de ces brochures n’avait pas, dans le passé,
toujours été fait dans un ordre logique; et pour obvier & cela, durant la saison
derniére, il en a été commencé un index méthodique par noms d’auteurs et par
sujets. Cette tache est déja assez avancée et sera complétée avant bien long-
temps.

Au cours de Pannée derniére, d’importantes additions ont été faites aux
livres déja en rayons; mais les soussignés, obligés par le manque d’espace, et ne
perdant pas de vue que la Bibliothéque a pour but immédiat de servir aux fins
du Parlement, se sont astreints & n’acheter que les ouvrages nécessaires ou dési-
rables se rapportant surtout aux questions de droit constitutionnel ou parlemen-
taire, & la sociologie, & I’économie politique, aux finances, & I'histoire, etc. Deux
séries complétes de publications de la Ligue des Nations ont été obtenues, des
mesures ont aussi été prises pour assurer & la Bibliothéque toutes les publica-
tions du Bureau International du Travail et du Tribunal international de Jus-
tice.

Parmi les dons les plus remarquables faits & la Bibliothéque, se trouvent
les ouvrages suivants:

Cent-soixante (160) volumes de la fondation Carnegie pour la Paix inter-
nationale avee, en plus, un grand nombre de brochures. Ces ouvrages, d'impor-
portance exceptionnelle, traitent des lois et relations internationales, des divers
traités au sujet de 'administration de la paix, du développement des industries
et de la politique commerciale d'un grand nombre de pays; de la politique étran-
gere des Etats-Unis, des développements économiques en Russie, de I’adminis-
tration des chemins de fer aux Etats-Unis et en Angleterre, et de quantité de
sujets connexes. Dans ces collections se trouvent aussi une vingtaine de volumes
qui forment la série des conventions de La Haye. Les auteurs sont tous des
personnages d’autorité, et des juristes de réputation internationale.

1l faut ajouter & cela un nombre considérable d’ouvrages de valeur gracieu-
sement offerts par la Bibliothéque de I'Université Yale, et traitant des questions
politiques et d’histoire. Il a aussi été recu une collection des brochures spé-
ciales publiées par la Commission impériale des cimetiéres de guerre contenant
la description de tous les cimetiéres o sont inhumés les soldats tombés au ser-
vice de 'Empire Britannique durant la guerre mondiale.

(Signé) W. BURRELL,
' J. de L. TACHE.
Bibliotheque du Parlement.

Ottawa, 30 janvier 1923.

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la table.

(Pour liste des dons faits a la bibliothéque du Parlement voir Documents
parlementaires, 1923, No 37).

L’honorable M. Casgrain présente au Sénat un bill (A) intitulé: “ Loi mo-
difiant la partie IV de la Loi de tempérance du Canada, par la prescription de
I’abolition des patentes autorisant la fabrication des liqueurs enivrantes dans les
provinces ou la vente en est interdite.”

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.

L’honorable M. McMeans présente au Sénat un bill (B) intitulé: “Loi pro-
rogeant le droit d’appel des jugements de culpabilité sur actes criminels.”

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.
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L’honorable M. Dandurand dépos‘e:—

Rapport des délégués canadiens & la troisiéme assemblée de la Ligue des
Nations, du 3 au 30 septembre 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 36.)

Rapport conjoint des délégués canadiens & la conférence de Génes—recons-
truction économique et financiere de PEurope, du 10 avril au 19 mai 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 35.)

Rapport du Commissaire des brevets pour l’exercice clos le 31 mars 1922.
i (Documents parlementaires 1923, N° 9.)

Rapport du Secrétaire d’Etat pour les affaires extérieures pour l’exercice
clos le 31 mars 1922.

(Documents parlementaires 1923, N° 25.)

Rapport du ministére de I’Agriculture, pour l'exercice clos le 31 mars 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 16.)

Rapport du dir‘ecteur des fermes du gouvernement au 31 mars 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 65.)

Décrets du conseil et rdglements, en conformité de la loi des insectes des-
tructeurs et de la peste.

(Documents pariementaires 1 923, N° 66.)

Décrets du conseil relatifs & I'administration et & la mise en opération des
chemins de fer nationaux.

(Documents parlementaires 1923, N° 55.)

Rapport du ministére des Chemins de fer et Canaux au 31 mars 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 82.)

Rapport du ministére du Commerce pour I'exercice clos le 31 mars 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 5.)
Rapport sur les poids et mesures, l'inspection de I'électricité et du gaz
(Ministére du Commerce).
(Documents parlementaires 1923 N° 8.)

Reégles et réglements du bureau des commissaires du grain pour le gouver-

nement et du controle des élévateurs du pays ainsi que la liste des tarifs exigés.
(Documents parlementaires 1923, N° 6}.)

Liste des permis donnés pour transporter des boissons enivrantes dans les
Territoires du Nord-Ouest durant Pexercice clos le 31 décembre 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 57.)

Rapport du ministére des Mines pour exercice clos le 31 mars 1922.
(Documents parlementaires 1923 N° 15.)

Rapport du ministére de I'ITmmigration et de la Colonisation, au 31 mars
1922.

(Documents parlementaires 1923, N° 13.)

~Rapport du ministére des Affaires des Sauvages pour l'exercice clog le 31
mars 1922.

(Documents parlementaires 1923, N° 1}.)

Etat des naturalisations en conformité avee la Loi des Sauvages, du ler
avril 1922 au 31 janvier 1923

(Documents parlementaires 1923, N° 58.)
Rapport du ministére de 'Intérieur pour l'exercice clos le 31 mars 1922
(Documents parlementaires 1923, N° 12:)

: S—2%
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Ordonnances en vertu de la loi des Territoires du Nord-Ouest, du 28 février
1922 au 18 janvier 1923.
(Documents parlementaires 1923, N° 57.)
Décrets du conseil en conformité des lois suivantes:—
Loi des terres fédérales;
(Documents parlementaires 1923, N° 59.)
Loi de l'arpentage des terres fédérales;
(Documents parlementaires 1923, N° 62)

Réglements pour l'arpentage, 'administration et la disposition des terres
fédérales dans la zone de 40 milles de chemin de fer, dans la Colombie-Britan-
nique.

2 (Documents parlementaires 1923, N° 63)

Loi des oiseaux migrateurs.

(Documents parlementaires 1923, N° 61)

Loi des Réserves forestiéres et Parcs. :

(Documents parlementaires 1923, N° 60)

Rapport du ministére du Service naval pour l'exercice clos le 31 mars 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 17a.)

Rapport du ministére de la Milice et de la Défense au 31 mars 1922.
(Documents parlementaires 1923 N° 17.)

Ordres généraux de la milice et nominations, promotions et mises a la
retraite dans la milice canadienne, pour l'exercice clos le ler février 1923.
(Documents parlementaires 1923, N° 52 et 53.)

Ordres de la Milice pour 'exercice clos le ler février 1923.
(Documents parlementaires 1923, N° 54.)

Décrets du conseil du ministére de la Défense nationale.
(Documents parlementaires 1923, N° 51.)

L’ordre du jour appelant la prise en considération du discours de Son Excel-
lence le Gouverneur général prononcé du Trone & l'ouverture de la présente
session du Parlement étant lu.

L’honorable M. Hardy, secondé par ’honorable M. Turgeon, propose:

Que 'adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur géné-
ral pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu’Elle a
bien voulu faire aux deux Chambres du Parlement:—

Au général Son Excellence, le trés honorable Julian Hedworth George, baron
Byng de Vimy, général en retraite et mis & la réserve des officiers de ’Armée,
chevalier grand-croix de l'ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-
croix de l'ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, membre de
Vordre royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef du
Dominion du Canada.

QuitL PLATSE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles
remerciements 3 Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Aprés débat,

Sur motion de 'honorable M. Bennett, il est

Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.

Al L o d coe St L



A.D. 1923

2 FEVRIER

13

No 3

JOURNAUX

DU

Vendredi, 2 février 1923

Les membres présents sont:

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
goyer,
radbu
Calder, o
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,

Les honorables messieurs

Donnelly,
Fisher,
Forget,
Foster,
Foster

(sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Hardy,
Harmer,
Kemp

(sir Edward),
King,
T.aird,
i.avergne,
Legris,
I’Espérance,
Lougheed

(sir James),
Lynch-Staunton,

Macdonell,
Martin,
McCall,
MecCoig,
McCormick,
McDonald,
McHugh,
MecLean,
McLennan,
McMeans,
Michener,
Montplaisir,
Mulholland,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Ratz,
Reid,
Roche,
Ross
(Middleton),
HORR
(Moose Jaw),

SENAT DU CANADA

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Schaffner,
Sharpe,

* Smith, -

Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turgeon,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockville),
Webster
(Stadacona)
White
(Inkerman),
White
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I'honorable M. Blain:
Hugh R. Fulton, de la cité de Windsor, Ontario, demande I’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Constance Dora Fulton. ;
Edward Lewis Britton, de la ville de Parry Sound, Ontario, mécanicien de

machines fixes, demande 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Olive
May Pirmillia Britton.

Par I'honorable M. Blain, pour ’honorable M. Willoughby : 5
Albert Ernest Mould, de la cité de Toronto, Ontario, entrepreneur, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Verna Annie (Butler) Mould.

Par ’honorable M. Barnard:
Margaret Elizabeth Moran, de la cité de Toronto, Ontario, demande 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Robert Lawrence Moran.

Par I’honorable M. Mulholland:
Lillian Black, de la cité de Toronto, Ontario, demande 'adoption d’une loi
qui annule son mariage avec Vyvyan Crawford Black.

Par I’honorable M. Bennett:
Florence Dodds, de la cité de Toronto, Ontario, demande 'adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec James Albert Dodds.

Par '’honorable M. Pope:
Catherine Gunyo Chatterson Odell, de la cité de Montréal, dans la province

de Québec, demande I'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Arthur
Henry Odell.

Par honorable M. Ross (Moose Jaw) :
Marian Eugenie MacCordick, de la cité de Montréal, dans la province de

Québec, demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Alexander
Howard MacCordick.

Par Phonorable M. White (Pembroke):
Maud Vera Butler, de la cité de Toronto, Ontario, demande 'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Charles Robert Butler.

L’honorable M. Dandurand, du comité de Sélection chargé de désigner les
sénateurs devant composer les différents comités permanents pour la présente
session, présente son premier rapport.

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:—

SENAT,
SALLE DES cOMITES No 262,
Le vendredi, 2 février 1923.

Le comité de Sélection, chargé de nommer des sénateurs pour faire partie des
différents comités permanents de la session actuelle, a honneur de soumettre la ]
liste suivante de sénateurs qui ont été nommés pour composer les divers comités
permanents ci-apres mentionnés, & savoir:—

COMITE CONJOINT DE LA BIBLIOTHEQUE.

Le Président du Sénat et les honorables messieurs Bennett, Boldue, Chapais,
David, Gillis, Godbout, Gordon, Griesbach, Hardy, Laird, McHugh, McLennan,
Poirier, Taylor, Turriff et Webster (Brockville) —17.
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, COMITE CONJOINT DES IMPRESSIONS

Les honorables messieurs Chapais, Dessaulles, DeVeber, Donnelly, Farrell,
Forget, Green, Legris, McCall, McDonald, McLean, McLennan, Pardee, Pope,
Ratz, Robertson, Sharpe, Thibaudeau, Todd, White (Inkerman) et White
(Pembroke) —21.

COMITE DES ORDRES PERMANENTS

Les honorables messieurs Fowler, Hardy, Lavergne, Macdonell, Martin,

Tanner, Tessier, Willoughby et Yeo.—9.

, CoMITE DES BANQUES ET DU COMMERCE
Les honorables messieurs Aylesworth (Sir Allan), Beaubien, Béique, Ben-
nett, Casgrain, Curry, Dandurand, Daniel, Fisher, Foster (Alma), Laird, L'Es-
pérance, Lougheed (Sir James), McLennan, McMeans, Planta, Ratz, Roche,
Ross (Middleton), Ross (Moose Jaw), Schaffner, Smith, Tanner, Taylor, Tes-
sier, Thorne, Todd, Turriff, Webster (Brockville), Webster (Stadacona), White
(Inkerman) et Willoughby.—32.

CoMITE DES CHEMINS DE FER, DES TELEGRAPHES ET DES HAVRES :

Les honorables messieurs Barnard, Beaubien, Béique, Belcourt, Blain,
Boldue, Bourque, Bradbury, Calder, Casgrain, Crowe, Dandurand, David, Daniel,
DeVeber, Donnelly, Farrell, Foster (Alma), Foster (Sir George), Fowler, Girroir,
Godbout, Gordon, Green, Kemp (Sir Edward), King, Laird, Lavergne,
Lougheed (Sir James), IL’Espérance, Lynch-Staunton, McCall, McDonald,
McHugh, Michener, Mitchell, Murphy, Pardee, Poirier, Pope, Prowse, Reid,
Robertson, Ross (Middleton), Ross (Moose Jaw), Sharpe, Stanfield, Turgeon,
Watson et Webster (Stadacona).—50.

COMITE DES BILLS PRIVES %

Les honorables messieurs Barnard, Béique, Belcourt, Bénard, Black, Boyer,
Dalder, Cloran, David, Farrell, Girroir, Griesbach, Harmer, Legris, Lynch-
Staunton, McCoig, McCormick, McHugh, Mulholland, Murphy, Pardee, Planta,
Tanner, Todd et Wilson.—25.

COMITE DE REGIE INTERNE ET DES DEPENSES IMPREVUES

Les honorables messieurs Bennett, Blain, Boldue, Bostock (Président du
Sénat), Bradbury, Chapais, Daniel, Farrell, Fisher, Fowler, Gordon, L'Espé-
rance, Legris, Lougheed (Sir James), McCoig, McLean, Michener, Montplaisir,
Pope, Prowse, Ross (Middleton), Sharpe, Tessier, Watson et Webster (Brock-
ville) —25.

CoOMITE DES FINANCES

Les honorables messieurs Béique, Dandurand, Foster (Alma), Foster (Sir
George), Hardy, Kemp (Sir Edward), L’'Espérance, Lougheed (Sir James),
Martin, McLean, Michener, Ross (Middleton), Ross (Moose Jaw), Smith, Tur-
geon, Watson et White (Inkerman).—17. ‘

CoMITE DES DRBATS ET DES COMPTES RENDUS

Les honorables messieurs Blondin, Boyer, Dandurand, Forget, Gillis, Hardy,
L’Espérance, Poirier et White (_Inkerman) —9:

COMITES DES DIVORCES

Les honorables messieurs Barnard, Fisher, Lougheed (Sir James), McCoig,
Mulholland, Shaffner, Turriff, Watson et Willoughby.—9.

CoMITE DE I’AGRICULTURE ET DES FORETS

Les honorables messieurs Béique, Belcourt, Black, Boyer, Crowe, King,
McCoig, Ross (Middleton) et Smith.—9. A, ; '
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CoMITE DE L'IMMIGRATION ET DU TRAVAIL

Les honorables messieurs Calder, Dandurand, Dessaulles, Macdonell, Mec-
Donald, McMeans, Prowse, Robertson et Sharpe.—9.

COMITE DU COMMERCE EXTERIEUR ET DES RELATIONS COMMERCIALES DU CANADA

Les honorables messieurs Foster (Sir George), Girroir, McCormick, McLean,
Mitchell, Schaffner, Stanfield, Tessier et Thibaudeau.—9.

COMITE DE LA SALUBRITE PUBLIQUE ET DE L'INSPECTION DES ALIMENTS

Les honorables messieurs Belcourt, Bourque, Daniel, David, DeVeber,
Murphy, Reid, Schaffner et Wilson.—9.

CoMITE D’ADMINISTRATION DU SERVICE CIVIL

Les honorables messieurs Belcourt, Bénard, Boldue, Dessaulles, Donnelly,
Foster (Alma), Lougheed (Sir James), Roche et Yeo.—9.

CoMITE DES EDIFICES ET DES TERRAINS PUBLICS

Les honorables messieurs Casgrain, Forget, Fowler, Harmer, Lougheed (Sir
James), McLennan, Mulholland, O’Brien et Watson.—9.

COMITE CONJOINT DU RESTAURANT .

Son Honneur le Président, les honorables messieurs Blain, Green, Hardy,
Lougheed (Sir James), Sharpe et Watson.—7.

Le tout respectueusement soumis.
R. DANDURAND,
Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que les sénateurs désignés dans le rapport du Comité de sélection,
pour former les différents comités permanents au cours de la présente session,
soient et sont par la présente motion, nommés pour former et constituer les
différents comités dont ils sont nommés membres dans ledit rapport, pour
prendre en considération les différents sujets qui leur seront renvoyés de temps
a autre et pour faire rapport; et le Comité des ordres permanents est autorisé
A envoyer quérir personnes, papiers et documents lorsque requis; et aussi que
le Comité de régie interne et comptes imprévus ait le pouvoir, sans ordre spécial
de la Chambre, de prendre en considération toute matiére affectant 1’économie
interne du Sénat sur laquelle Son Honneur le Président n’est pas appelé & agir
par la Loi du Service civil, et que ce comité fasse rapport de sa prise en consi-
dération & la Chambre avant d’agir.

Sur motion de l’honorable M. Dandurand, secondé par I’honorable M.
Watson, il est

Ordonné qu’un message soit porté & la Chambre des Communes, par un
des greffiers & la table, pour informer cette Chambre que Son Honneur le Pré-
sident et les honorables messieurs Bennett, Boldue, Chapais, David, Gillis
Godbout, Gordon, Griesbach, Hardy, Laird, McHugh, McLellan, Poirier, Taylor,
Turriff et Webster (Brockville), ont été nommés pour composer un comité
ehargé d’aider Son Honneur le Président dans ’administration de la Biblio-
theque du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour
agir comme membres du comité des deux Chambres sur ladite bibliothéque.

e
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Sur motion de ’honorable M. Dandurand, secondé par I’honorable M.
Watson, il est

Ordonné qu’un message soit porté & la Chambre des Communes, par un
des greffiers & la table, pour informer cette Chambre que les honorables mes-
sieurs Chapais, Dessaulles, De Veber, Donnelly, Farrell, Forget, Green, Legris,
McCall, McDonald, McLean, McLennan, Pardee, Pope, Ratz, Robertson,
Sharpe, Thibaudeau, Todd, White (Inkerman) et White (Pembroke), ont été
nommeés pour composer un comité chargé de surveiller les impressions du Sénat
pendant la présente session et d’agir avec le comité de la Chambre des Com-
munes comme membres du comité mixte des deux Chambres au sujet des im-
pressions du Parlement.

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, secondé par 1’honorable M.
Watson, il est

Ordonné qu’un message soit porté & la Chambre des Communes, par un
des greffiers & la table, pour informer cette Chambre que Son Honneur le Pré-
sident et les honorables messieurs Blain, Green, Hardy, Lougheed, Sir James,
Sharpe et Watson, ont été nommés pour former un comité chargé d’aider Son
Honneur le Président dans ’administration du restaurant du Parlement, en tant
que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir comme membres du comité
mixte des deux Chambres au sujet dudit restaurant.

L’honorable M. Dandurand dépose
Rapport du Secrétaire d’Etat pour le Canada, pour l'exercice clos le 31
mars 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 22.)

Ordonnances des Territoires du Yukon, adoptées par le Conseil du Yukon,
durant la seconde session de 1921 et au cours de I’année 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 71.)

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la
motion pour qu’une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le
Gouverneur général afin de remercier Son Excellence du gracieux discours qu’Elle
a bien voulu prononcer devant les deux Chambres du Parlement. (Voir page 12).

Aprés débat,

Sur motion de I’honorable M. Roche, pour I'honorable M. Casgrain, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & la prochaine
séance du Sénat.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné A
mardi prochain & huit heures de relevé.

Le Sénat s’ajourne.
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No 4

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 6 février 1923

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,
Farrell,
Fisher,

Huit heures du soir.

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Forget,
Foster,
Foster

(sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Sriesbach,
Hardy,
Harmer,
Kemp

(sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
1 ‘Espérance,
Lougheed

(sir James),
Lynch-Staunton,
Macdonell,

Martin,
MeCall,
McCoig,
MeCormick,
MeDonald,
McHugh,
MecLean,
MecLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Ratz,
Robertson,
Roche,
Ross
(Middleton),
Ross
(Moose Jaw),

Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turgeon,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockville),
Webster
(Stadacona),
Vhite
(Inkerman),
White
(Pembroke).
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PRIERES.
Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I’honorable M. Casgrain:—
The Montreal Finance Trust.

Par I’honorable M. Bennett:—
Leonard Clayton Ridge (Brevet).

Par ’honorable M. Harmer:—
Herbert Martin, de la cité de Toronto, demande l’adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Annie Mae Caroline Martin.
Gladys Malcolm Mushett, de la cité de Toronto, Ontario, demande I’adop-
tion d’une loi qui dissolve.son mariage avec William Mushett fils.
Frederick John Saunders, de la cité de Toronto, Ontario; demande I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Elizabeth Black Christie Saunders.

Par I’honorable M. Pope:—

John Frederick King Hall, de la cité de Montréal, Québec, demande I’adop-
tion d’un loi qui dissolve son mariage avec Esmerelda Mary Eveleigh Brown
Hall. .

Par I’honorable M. Bennett:—

Thomas Benjamin Brown, de la ville de Blind-River, Ontario, demande

'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avee Margaret May Pedrin Brown.

_Par I'honorable M. Green:—
Emily Margery Chrimes, de la cité de Vancouver, Colombie-Britannique,
demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Harry Chrimes.

. Par 'honorable M. White (Pembroke):—
Winifred Rose Foster, de la cité de Toronto, Ontario, demande 1’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Foster.
May Elizabeth Meng, de la ville de Napanee, Ontario, demande ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avee William Herman Meng.

Par I'honorable M. Barnard :—
Frederick Wesley Graham, de la cité d’Ottawa, Ontario, demande I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Ella Claudia Graham.

Les requétes suivantes sont lues et déposées:—

La Nipissing Central Railway Company, demande P'adoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour l'achévement de ses travaux.

The Quebec Central Railway Company, demande Padoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour Pexécution de ses travaux.

The Canadian Order of Woodmen of the World, demande I’adoption d’une
loi pour modifier sa charte et changer son nom.

Charles Arthur Channell, de Chicago, Illinois, Etats-Unis d’Amérique,
demande I'adoption d’une loi qui autorise le Commissaire des brevets & recevoir
paiement pour certains brevets.

La Compagnie du chemin de fer d’Ottawa, du Nord et de I"Ouest, demande
'adoption d’'une loi qui prolonge le délai fixé pour le commencement et 1’aché-
vement de sa voie ferrée.

The Huron and Erie Mortgage Corporation, demande Padoption d’une loi
qui confirme un contrat pour 'acquisition de 'actif de la Dominion Saving and
Investment Company.

|
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L’honorable M. Dandurand, dépose sur la table:—
Convention commerciale entre le Canada et la France 1922.

(Documents parlementaires 1923, N° 72.)

Convention commerciale entre le Canada et 1'Italie, 1923.
(Documents parlementaires 1923, N° 78)

Modifications apportées aux réglements 1 et 2 de la radiotélégraphie, et
aux réglement 1 & 32, 72, 75, 76, 77, 78, 88a et 97 faites par le ministre de la
Marine et des Pécheries.

(Documents parlementaires 1923, N° 79)

Etat financier pour lexercice financier clos le 31 mars 1922 du Conseil
honoraire pour les recherches scientifiques et industrielles.
(Documents parlementaires 1923, N° 77a)

_ Rapport du président du Conseil honoraire relatif aux recherches scientifiques
et industrielles, pour I'exercice clos le 31 mars 1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 77)

Rapport des archives publiques pour 1921.
(Documents parlementaires 1922, N° 30)

Rapport du ministére des Douanes et de I'Accise avec les revenus, les
tableaux des importations, les exportatinso et I’Accise, pour l'exercice clos le 31
mars 1922. )

(Documents parlementaires 1923, N° 3)

Rapport maritime du ministére des Douanes et de I’Accise.

(Documents parlementaires 1923, N° 1)
Rapport du surintendant des pénitenciers, pour Iexercice clos le 31 mars
- 1922

(Documents parlementaires 1923, No 20)

Décret du Conseil—Modification aux réglements du bureau de I’établisse-
ment des soldats relatifs aux terres fédérales. :
(Documents parlementaires 1923, N° 73)

Décret du Conseil—Modification aux réglements pour l’établissement de
vétérans impériaux sur des terres au Canada.
(Documents parlementaires 1923, N° 73)

Rapport des travaux de la Commission canadienne des monuments des
champs de batailles du ler avril 1922 & date.

(Documents parlementaires 1923, N° 69)

Sur motion de ’honorable M. Tanner, il est

Ordonné qu'il soit présenté & Son ‘Excellence le Gouverneur général une
humble adresse priant Son Excellence de faire déposer sur le bureau du Sénat
un relevé comprenant toute la correspondance, tous les rapports adressés au
conseil et tous les décrets ministériels relatifs au rejet des lois de la Nouvelle-
Ecosse en 1922

, ,Ordonné que ladite adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur

général par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres du Conseil
privé. ,

Sur motion de I’honorable M. Bradbury, il est

Ordonné qu'il soit présenté & Son Excellence le Gouverneur général une
humble adresse priant Son Excellence qu'il lui plaise de faire déposer sur le
bureau du Sénat un rapport faisant connaitre:—

1. Le nombre total des personnes, y compris les sous-chefs, occupant, au
31 décembre 1922, des emplois dans le service civil, et des autres personnes
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Pemploi du Service public du Canada, auxquelles s’appliquent les dispositions
de la Lot du service civil 1918, et les modifications y apportées, relativement &
Pobservance des jours fériés.
2. Le nombre respectifs de ces personnes employées:—
(a) & Ottawa, & titre permanent :
(b) a Ottawa, & titre temporaire;
(¢) ailleurs, & titre permanent;
(d) ailleurs, & titre temporaire.
3. Les totaux des sommes payables aux employés mentionnés & la 2e ques-
tion, & la date indiquée, en:—
(a) appointements annuels ou autres pour les employés permanents;
(b) gratifications aux employés permanents :
(¢) salaire ou autre rémunération pour les employés temporaires; et
(d) en gratifications aux employés temporaires.
4. Les chiffres respectifs des différents totaux mentionnés & la 3e question,
et payables:—
(a) & Ottawa;
(b) ailleurs.
5. Autant qu'on peut I'établir, la dépense quotidienne que représente, au
31 décembre 1922, la rétribution des personnes alors a Pemploi du service civil
et des personnes occupant les autres emplois visés dans la 1ére question.”
Ordonné que ladite adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur
général par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres du Conseil
privé.

Sur motion de ’honorable M. Ross (Middleton), il est

Ordonné que le comité des divorces soit autorisé 3 présenter, aprés étude,
un rapport sur la demande de remboursement de la taxe parlementaire versée & la
derniere session par Gladys Orme, de London, Ontario, qui a déposé une demande
de divorce.

Conformément & I'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la
motion pour qu’une adresse soit humblement, présentée & Son Excellence le
Gouverneur général afin de remercier Son Excellence du gracieux discours
qu’Elle a bien voulu prononcer devant les deux Chambres du Parlement. (Voir
page 12).

Aprés débat, | '

Sur motion du trés honorable Sir George Foster, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 5

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 7 février 1923

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,

Donnelly,

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

T g

Les honorables messieurs

Fisher,
Forget,
Foster,
Foster

(sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
(Gordon,
Gireen,
Griesbach,
Hardy,
Harmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L Espérance,
Lougheed

(sir James),
Lynch-Staunton,
Macdonell,

Martin,
MecCall,
MecCoig,
McCormick,
MecDonald,
McHugh,
McLean,
McLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Prowse,
Rataz,
Robertson,
Roche,

Ross

(Middleton),

Ross

(Moose Jaw),

Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turgeon,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockyville),
Webster
(Stadacona),
White
(Inkerman),
White
(Pembroke).
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PriERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Pardee:—
La Imperial Underwriters Corporation of Canada.

Par I’honorable M. Blain:—
Violet Marie Finn, de la cité de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Harry Finn,

Par ’honorable M. Fowler:—
James Murray, de la cité de Hamilton, Ontario, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Lillian Murray.

Par I’honorable M. Ratz:— :

Elva Burnside, de la ville d’Oshawa, dans le comté d’Ontario, dans la pro-
vince d’Ontario, demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Richard Burnside. -

Ernest Warren Porter, de la ville de Goderich, dans le comté de Huron,
dans la province d’Ontario, demande l’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Betty Violet Porter.

L’honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents, pré-
sente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SHNAT,
SALLE pES comITEs No 262,
Le MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent des ordres permanents a I’honneur de présenter son
premier rapport.
Votre comité recommande que son qucrum soit réduit 3 trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
JULES TESSIER,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit
rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Fowler, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comrTEs No 262,
Le MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a
I’honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.
GEO. W. FOWLER,

Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est .
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

e
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L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces, pré-
sente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pES coMITEs, No 148,
Le MERCREDI, 7 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de soumettre son premier
rapport, comme suit:—

1. Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres
pour toutes fins, y compris I'audition des témoignages donnés sous serment, con-
cernant les faits allégués dans les pétitions des personnes en instance de divorce.

2. Votre comité recommande aussi que, en conséquence du grand nombre
d’avis de demandes de divorces qui ont été donnés, il ait la permission de siéger
pendant tous les ajournements du Sénat, et aussi pendant les séances du Sénat.

Le tout respectueusement soumis.

Sik JAMES LOUGHEED,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent de ’administration
du service civil, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DES coMITES No 262,
Lr MERCcrEDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent de l’administration du service civil a ’honneur de
présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
Sik JAMES LOUGHEED,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Poirier, du Comité permanent du compte rendu des débats,
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
' ' SENAT,
SALLE DES comITEs No 262,
Lm MERCREDI, 7 février 1923.

Le Comité permanent du compte rendu des débats a I'honneur de présenter
son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
PASCAL POIRIER,

i Président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport,. :

Ledit rapport est alors sidopté.
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L’honorable M. Fisher, du Comité permanent des banques et du Commerce
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMmITES No 262,
Le MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent des banques et du commerce a I'honneur de présenter

son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.
J. N. FISHER,

Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les regles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit

rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes
et havres, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DEs comITEs No 262,
LE MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres a I’honneur
de présenter son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.
R. BLAIN,
; Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit

rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Schaffner, du Comité permanent du commerce extérieur et
des relations commerciales du Canada, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pES comrTEs No 262.
Le MERCREDI, 7 février 1923.

Le Comité permanent du commerce extérieur et des relations commerciales
du Canada a 'honneur de présenter son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit 3 trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis. :
F. L. SCHAFFNER,

Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est

Orxi’donné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativemert audit
rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

i e
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L’honorable M. Black, du Comité permanent de I'agriculture et des foréts,
présente son premier rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DEs comITEs No 262,
LE MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent de I’agriculture et des foréts a 'honneur de présenter
son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
F. B. BLACK,

Faisant fonction de président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. McMeans, du Comité permanent de l'immigration et du
travail, présente son premier rapport. '
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DEs comITEs No 262,

Le MERCREDI, 7 février 1923.

Le Comité permanent de 'immigration et du travail a ’honneur de présenter
son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est :
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, présente son
premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMITEs No 262.
LE MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent des bills privés a I'nonneur de présenter son premier
rapport comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.
F. L. BEIQUE,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport.

Ledit rapport est alors adopté.
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L’honorable M. De Veber, du Comité permanent de la salubrité publique
et de I'inspection des aliments, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pES coMITES No 262.
L MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent de la salubrité publique et de 'inspection des aliments
2 ’honneur de présenter son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis. ‘
L. GEO. DE VEBER,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. White (Inkerman), du Comité permanent des finances,
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMITES No 262.
LE MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent des finances a l'’honneur de présenter son premier
rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.
SMEATON WHITE,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rapport.
Ledit rapport est alors adopte

L’honorable M. Watson, du Comité permanent des édifices et terrains
publics, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMITES No 262.

LE MERCREDI, 7 février 1923.
Le Comité permanent des édifices et terrains publics a I'honneur de pré-
sente son premier rapport, comme suit:—
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres
Le tout respectueusement soumis.
ROBT. WATSON,

sisii Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Orx;;donne que les regles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit
rappo
Ledit rapport est alors adopté.

:
&
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L’honorable M. David, présente au Sénat un bill (C), intitulé: *“Loi modi-
fiant la Loi des élections fédérales (concernant le cens électoral des femmmes)”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture ven-
dredi prochain.

L’honorable M. Dandurand, dépose sur la Table:—
Etat détaillé des obligations et garanties enrégistrées au ministére du
Secrétaire d’Etat.
. (Documents parlementaires 1923, No 80)

Conformément & I'ordre du jour le Sénat reprend le débat ajourné sur la
motion:— '

Qu’une humble adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur 2éné-
ral pour remercier humblement Son Excellence du gracieux discours qu'Elle a
. bien voulu faire aux deux Chambres du Parlement:—

Au général Son Excellence, le trés honorable Julian Hedworth George, baron
Byng de Vimy, général en retraite et mis a la réserve des officiers de
I’Armée, chevalier grand-croix de P'ordre trés honorable du Bain, chevalier
grand-croix de lordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, mem-
bre de 'ordre royal de Victoria, Gouverneur général et commandant, en chef
du Dominion du Canada.

QU’iL PLAISE A VoTRE EXCELLENCE:

Nous trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, demandons qu’il nous soit permis d’offrir nos humbles
remerciements & Votre Excellence pour le gracieux discours que Votre Excellence
a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Aprés débat,

La question de concours étant posée sur ladite motion elle est unanimement
résolue dans l'affirmative.

Ordonné que ladite adresse soit présentée a Son Excellence le Gouverneur

général par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres du Conseil
_ privé.

L'ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “Loi
modifiant la partie IV de la Loi de tempérance du Canada, en prescrivant ’abo-
lition des patentes autorisant la fabrication de liqueurs enivrantes dans les
provinces ou la vente en est interdite”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (B) intitulé: “Loi
prorogeant le droit d’appel des jugements de culpabilité sur actes criminels”,
étant lu il est

Ordonné qu'il soit remis & demain.

Son Honneur le Président informe le Sénat que, en conformité de la regle
103, l’e greffier du Sénat a déposé sur la Table les comptes et pieces justificatives
du Sénat pour Uexercice clos le 31 mars 1922.

Qx:donne que lesdits comptes et pieces justificatives soient renvoyés au
Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues du Sénat.
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Avec la permission du Sénat,

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné
jusqu’au mardi, le vingt-sept courant & huit heures du soir.

Le Sénat s’ajourne.
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No 6

JOURNAUX

DU

- SENAT DU CANADA

Mardi, 27 février 1923

Huit heures du soir.

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Dessaulles, Macdonell, Schaffner,
Beaubien, De Veber, Martin, Sharpe,

Béique, Donnelly, McCall, Smith,

Bénard, Fisher, MecCormick, Stanfield,

Bennett, Forget, McHugh, Tanner,

Black, Fowler, MecLean, Taylor,

Blain, Gillis, McLennan, Tessier,

Blondin, Girroir, McMeans, Thibaudeau,
Boldue, Green, Michener, Thorne,

Bourque, Griesbach, Mitchell, Todd,

Boyer, Hardy, Mulholland, Turgeon,
Bradbury, Harmer, Murphy, Watson,

Calder, King, Pardee, Webster

Casgrain, Laird, Planta, (Brockville),
Chapais, Lavergne, Poirier, Webster

Cloran, Legris, Pope, (Stadacona),
Crowe, I Espérance, Ratz, White (Inkerman),
Dandurand, Lougheed Reid, White (Pembroke),
Daniel, (sir James), Robertson, Willoughby.
David, Lynch-Staunton,  Ross (Moose-Jaw),
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Les pétitions suivantes sont présentées et déposées:

Par I'honorable M. McMeans:—
C. 8. Riley, de Winnipeg, Manitoba, (The Northern Trusts Company).

Par I'honorable M. White:—
La Presse Canadienne & responsabilité limitée.

Par 'honorable M. Green:—
La Rio de Janeiro and Sao Paulo Telephone Company.

Par 'honorable M. Chapais:—

Joseph E. Caron et d’autres, de la eité de Québec et de Joliette, Québec.
(La Banque des Cultivateurs.)

Par I'henorable M. Macdonald:—
The Dominion Fire Insurance Company.

Par T'honorable M. Pardee:—
I.a Compagnie du chemin de fer Terminal d’Essex.

Par I'honorable M. Willoughby:—
The Manitobe and North Western Railway Company of Canada.

Par I’honorable M. Crowe:—
Finley Robert McDonald Russell et autres de Vancouver, C.-B.

Par I'honorable M. Bennett:—

Thomas Wesley Scott, de la ville de Midland, dans le comté de Simcoe,
Ontario, demande I'adoption d’une loj qui dissolve son mariage avec Jennie Eva
Chase Scott.

Elizabeth MecKinlay, de la ville de Midland, dans le comté de Simcoe,
Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec John S.
McKinlay.

Wilfrid Charles Brown, de la ville de Penetanguishene, dans le comté de

Simcoe, Ontario, fabricant de boites, demande I'adoption d’une loj qui dissealve
son mariage avec Elsie Brown.

TE .

Par I’honorable M. Taylor:—

Arnold Carrington Burke, de Toronto, Ontario, commercant, demande I'adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Rebecca E. Moore Burke,

Winifred Scatcherd, de la cité de London, Ontario, demande I'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avee John Bailey Scatcherd.

John Darton, du village de Palmyra, comté de Kent, Ontario, pécheur,
demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Elizabeth Darton.

Elizabeth Frankland, de Toronto,, Ontario, demande P'adoption d'une loi qui
dissolve son mariage avec Stephen Frankland.

Par ’honorable M. Green:

Charles Marigoli Hare, de Toronto, Ontario, architecte, demande 'adoption 3:.'
d’'une loi qui dissolve son mariage avee Kathleen Hare,

Alfred William Kelly, de Toronto, Ontario, conducteur de tramways, de-
mande 'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avee Alice Frances Kelly.

Gladys Teague, d’Ottawa, Ontario, infirmiére, demande I'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Reuben Sherman Teague.

s «g%‘@,l,q;gr&ysj&ky-;@‘f <
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Par I’honorable M. Ratz:—
~ William James McLaughlan, d’Ottawa, Ontario, plombier, demande 1'adop-
tion d’un loi qui dissolve son mariage avec Margaret Eleanor MecLaughlan.
Gertrude Andrews, de Toronto, Ontario, sténographe, demande I’adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec William Andrews.
 Frederick Fong Young, de Hamilton, Ontario, restaurateur, demande 1'adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie Louise Fraser Young.
Charles Philip Roy McCabe, du township de Fredericksburgh, dans le
comté de Lennox-et-Addington, Ontario, cultivateur, demande I'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Kathleen McCabe-

Par ’honorable M. White (Inkerman):—
Margaret Maud Evelyn Clark Leith, de Québec, province de Québec, de-

mande le remboursement, des honoraires parlementaires payés & la derniére ses-
sion.

Par I'honorable M. Willoughby:—

Thomas Percy Eversfield, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Ethel Beatrice Eversfield.

Gertrude Irene Wood, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Jeffrey Malcolm Wood.

Annie Belle Wilson, de la ville de Simcoe, Ontario, demande I’adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Nelson George Wilson,

Abraham Brooks, de la ville de North Bay, Ontario, demande I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Laura Brooks.

Par ’honorable M. Turriff:—
Minnie Eileen Biggs, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Ernest Roland Alexander Biggs.
Thomas Henry Bottomley, de Toronto, Ontario, imprimeur, demande
adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Violet Agnes Bottomley-

Par ’honorable M. Hardy:—
George R. Webb, de la ville de Gananoque, Ontario, demande ’adoption
d’une loi qui disolve son mariage avec Dora W. Webb.
Henry John Burden, de Toronto, Ontario, architecte, demande Padoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Mary Adele Palmer Burden.

Par ’honorable M. Blain:—
David Albert Clayton, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Alice Beatrice Clayton.
Ruby Minnie Stallworthy, d’Ottawa, Ontario, demande I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avee George Hudswell Stallworthy.
Emma Jean Walker, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Alfred Walker.
Par I'honorable M. McCall:—
_ Violet Gardiner, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Robert H. Gardiner.
- I{yle Johnson, de Toronto, Ontario, peintre, demande I'adoption d’une lo
qui dissolve son mariage avec Margaret Johnson.

Par ’honorable M. Robertson:—
Charles Auguste Brosseau, de Montréal, Québec, comptable, demande

lléadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie Joséphine Flore Golard
rosseau.

: Hilfla, Marguerite Watt Black, de Montréal, Québec, demande l'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec John A. Black.



34 SENAT 13 GEO. V

Par I'honorable M. Barnard pour 'honorable M. Ross (Middleton) :—
Egerton Cairns Snider, d’Ottawa, Ontario, commis, demande 'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Virginia Snider.

Par I’honorable M. Pope:—
Christopher Campkin, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Edith Susan Campkin.

Par '’honorable M. McLean:—
William George Haden, de Montréal, Québec, machiniste, demande I'adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Esther Baker Haden.

Par P’honorable M. Planta:—
Joseph Ross Wallace, de Toronto, Ontario, chimiste, demande I'adoption
d'une loi qui dissolve son mariage avec Helena Maud Wallace.

Par ’honorable M. Webster (Brockville) :—
Andrew George Suffel, du village de Winchester, Dundas, Ontario, demande
’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Dorothy Suffel,

Par honorable M. Watson, pour I’honorable M. McCoig:—
Eliza Harvey Northgraves, de Niagara-Falls, Ontario, demande I'adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Edwin Howard Northgraves.
Ethel Olmsted, de London, Ontario, demande ’adoption d'une loi qui dis-
solve son mariage avec Lewis Olmsted.

Les pétitions suivantes sont lues et regues:—
~ Leonard Clayton Ridge demande I'adoption d’une loi'qui autorise le com-
missaire des brevets & recevoir une demande pour certificat de paiement d’hono-
raires supplémentaires.
Joséph Philippe Baby Casgrain, sénateur, et d’autres, de Montréal, demande
une charte sous le nom de “Monireal Finance Trust.

I’honorable M. Dandurand dépose sur la table:

Rapport sur la loi de l'instruction agricole, 1921-1922.
(Documents parlementaires 1923, N° 86)

Décret du conseil du 31 janvier 1923, autorisant les réglements pour la
réserve volontaire de la marine canadienne.
(Documents parlementaires 1923, N° 5la )

Décret du conseil du 31 janvier 1923, autorisant la formation de la réserve
volontaire de la marine canadienne.
(Documents parlementaires 1923, N° 51a)

Réponse & un ordre du Sénat du 8 juin 1922, pour la production de copies
de tous les accords intervenus entre le gouvernement ou quelque département
du gouvernement et la Acadia Coal Company au sujet du chemin de fer entre
New-Glasgow et Thorburn, en Nouvelle-Ecosse.

(Documents parlementaires 1923, N° 99)

Réponse supplémentaire & un ordre du Sénat du 27 avril 1922, pour la pro-
duction de documents faisant connaitre:—
1. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-
Unis au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusi-
vement.
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2. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-
Unis au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusi-
quent, par le gouvernement canadien, & l'usage des (1) chemins de fer (2)
édifices fédéraux et entreprises publiques.

3. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-
Unis par le gouvernement du Canada durant les années susmentionnées, &
I'usage des chemins de fer (1) & lest du lac Supérieur, (2) & l'ouest du lac
Supérieur.

4. Le cofit, la tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gou-
vernement canadien pendant les années ci-desus mentionnées, (1) & lendroit
de production, (2) & U'endroit de livraison.

(Documents parlementaires 1923, N° 100)

Régles et réglements et formes supplémentaires en conformité de la Loi
de lirrigation.

(Documents parlementaires 1923, N° 84)

Rapport en conformité de la Loi des réclamations.
(Documents parlementaires 1923, N° 85)

Etat indiquant®les terres vendues par la Compagnie du chemin de fer
(d‘;ariadien du Pacifique pour l'exercice clos le 30 septembre 1922 en conformité
e la Loi.

(Documents parlementaires 1923, N° 89)

Liste des contrats, licences, permis et autres autorisations annulés en
conformité de larticle 3 du chapitre 21 des statuts de 1922.
' (Documents parlementaires 1923, N° 101)

Réponse & un ordre du Sénat du 16 mai 1922 pour la production de toute
correspondance, télégrammes et mémoire échangés entre les Commissaires du
port de Québec, le Département de la Marine et des Pécheries et la Compagnie
du Pare Saint-Charles Land Ltd; de toute correspondance et télégrammes
échangés entre les ministres et le gouvernement d’une part, et les avocats de
ladité compagnie immobiliére d’autre part; ainsi que copies des jugements des
divers tribunaux qui se sont prononcés & cet égard, et du rapport des procédures
devant la Commission royale instituée en 1921.

(Documents parlementaires, 1923, N° 102)

Réponse partielle & un ordre du Sénat du 22 mars 1922, pour la production
d’}lq état faisant connaitre le nombre des employés nommés dans les différents
ministéres du gouvernement, chaque année, de 1911 & 1922, et Paugmentation
du cofit du service civil depuis 1911.

(Documents parlementaires, 1923, N® 102)

L’honorable Sir James Lougheed, du comité permanent des divorces pré-
sente son deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
LE SENAT,
SALLE DES coMITES No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son deuxieme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Gladys Orme, de la cité de London, Ontario,

demandant 'adoption d’une loi & l'effet de dissoudre son mariage avec Wilfrid
Harry Orme.
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Votre comité en conformité de la résolution de votre honorable Chambre du
cinq février 1923, a pris en consdération la demande faite pour rembourser les
droits payés en conformité de la régle 140, & la derniére session du Parlement.

Considérant qu’il n’y a pas eu de dépense faite dans cette affaire votre
comité recommande de rembourser & la pétitionnaire les droits payés.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre pris en
considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LEe Sfnam,
SALLE pES coMmITEs No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'’honneur de présenter son troisiéme
rapport, comme suit:— -

1. Votre comité a étudié la question des remises de droits payables en vertu
du reglement 140 en obtention de bills de divorce et a constaté qu'il y a une
grande variation dans les taux chargés pour service légal dans les différents cas.
Votre comité sait que des honoraires variant entre $150 et $1,000 ont été chargés
dans des cas des plus simples.

2. Votre comité, dans le but d’empécher I'augmentation des honoraires char-
gés aux clients en faisant demander la rémission des droits parlementaires et
de s’assurer autant quil est possible que les honoraires chargés ne seront pas
exagérés, soumet avec le présent rapport un tarif des honoraires pour les

avocats, les agents, etc., qui, prendrait effet & partir de la présente session et a

I'’honneur de recommander au Sénat de 'approuver. :
3. Les taux fixés dans ce tarif sont & peu prés les mémes que ceux des
cours provinciales dans ces sortes de causes. :

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

SENAT DU CANADA
COMITES DE DIVORCES

TARIF DES HONORAIRES DANS LES CAUSES DE DIVORCE DEVANT LE PARLEMENT DU
i CANADA

Honoraires de Uavocat

1. Pour l'institution des procédures.. .. .. .. .. .. .. .. .. ..
Cet item comprend tous les frais de consultation, de prépara-
tion de l'avis, de la demande, de la déclaration certifiant la
demande, des renseignements & fournir au défendeur et de
démarches pour la publication des avis.

2. Frais de signification de l'avis, de la demande et des renseigne-

ments au défendeur et préparation de la déclaration de gigni-
festiom e 00% Solroniib. st 200 & ol e i taahel! ds 5 00

$50 00

%

P AR A e
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w

. Rédaction de la demande et des affidavits & &tre utilisés dans le
cas d'une demande de remboursement des honoraires parle-
SUETERITER AT ik IR AR W k) v e sd e s e v e v e 5 00
4. Préparation de la preuve documentaire des démarches faites pour
signifier personnellement l'avis au défendeur lorsqu’un ordre

pour signification & une tierce personne est peigile i Y=, 2000010 00
5. Défense:—Cet item comprend les frais d’avis d’opposition et de
consultation sur la preuve. . .. b b s B0 00

, Représentants a Ottawa

6. Démarches pour présentation de la demande et déposition de tous

les documents, présence re date d’audition de la cause, présen-

tation du bill, obtention de subpeenas.. .. .. .. .. oo e . 25 00
7. Dans les causes contestées, lorsque la présence du représentant

de l'avocat du demandeur est requise en rapport avec une

demande de fonds faite par I'épouse pour pourvoir & sa défense,

R TR B, o e e, HTRG 10 00
8. Défense:—Déposition de 'avis d’opposition, présence re ordre

de fonds pour la défense de I'épouse, date d’audition, obtention

At SADPGARS. 25 ThE G0 JCPEE, FGEY, PR T VE SR AL 10 00
Honoraires d’avocat & Paudition et & Uenquéte
9. Si Paudition et 'enquéte ne durent qu'une journée.. .. .. .. .. 50 00
10. Si la durée de Vaudition et de lenquéte dépasse une journée
entiére, pour chaque journée additionnelle ou partie d’icelle.. 40 00

Les déboursés ne sont pas compris dans les allocations du tarif ci-dessus.
Le comité peut, & son gré, augmenter ou diminuer le montant de ces alloca-
tiens.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour
étre pris en considération jeudi prochain. ;
L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SfNaT,
SALLE DES coMITEs No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son quatriéme
rapport, comme suit:— .

Relativement & la pétition de Albert Ernest Mould, de la cité de Toronto,
dans la province de 1'Ontario, entrepreneur; demandant 'adoption d’une loi &
Veffet de dissoudre son mariage avec Verna Annie Butler Mould, de ladite cité,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve
de la signification d’une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes les
autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement, au droit du péti-
tionnaire au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le
énat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & T'effet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le pré-
sent rapport.
Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour
Ctre pris en considération jeudi prochain.

~ L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son cinquiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES comITES No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cinquiéme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Florence Dodds, de la cité de Toronto, Onta-
rio, contrdleuse en buanderie, demandant I’adoption d’une loi & Veffet de dissou-
dre soh mariage avec James Albert Dodds, de ladite cité, ouvrier en automobile,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux regles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve
de la signification d’une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes les
autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pi¢ces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le pré-
sent rapport.

7. Le comité recommande de plus que les honoraires parlementaires payés
en vertu du réglement 140 soient remboursés & la pétitionnaire, moins la somme
de $25 pour frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
: Président.

Ordonné sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
¢étre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Sénar,
SALLE DES comiThs No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son sixidme
rapport, comme suit:—
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Relativement & la pétition de Irene Herdsman, de la cité de Toronto, dans
la province de ’Ontario, demandant I'adoption d'une loi & l'effet de dissoudre
son mariage avec Daniel Wilberforce Herdsman, de ladite cité, vendeur, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve
de la signification d'une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les
autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet, effet, approuvé par le comité, accompagne le pré-
sent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour

‘tre pris en considération jeudi prochain.

I’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Lr SENAT,
SALLE pES comriTEs No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son septiéme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Emily May Small, de la cité d’Ottawa, dans
la province de I’Ontario; demandant 'adoption d'une loi & l'effet de dissoudre
son mariage avec James Elias Small, de ladite cité, électricien, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenables:—

1. Votre comité, conformément aux reégles du Sénat, a examiné Pavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve
de la signification d’une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes les
autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous ies détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

’4. Yotpe comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
roges, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Senat ou regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le pré-
sent rapport.
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Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
étre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
L SENaAT,
SaLLe pes comIrEs, No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son huitieme
rapport, comme suit:— ‘

Relativement & la pétition de Winifred Rose Foster, de la cité de Toronto,
dans la province de 'Ontario, commis de vente; demandant 'adoption d’une loi
3 leffet de dissoudre son mariage avec Joseph Foster, de ladite cité, fendeur de
peaux, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux regles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d'une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégues dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la péti-
tionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par
le Sénat, ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté a leffet de dissoudre
le mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire,
en conformité de la régle 140, lui soient remboursés, moins la somme de $25
pour frais d’impression. !

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour

¢tre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
gente son neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SfNar,
SALLE DES coMmITES, No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son neuviéme
rapport, comme suit:—
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Relativement 3 la pétition de John Frederick King Hall, de la cité de
Montréal, dans la provinee de Québec; demandant 'adoption d’une loi & Veffet
d.e dissoudre son mariage avec Esmeralda Mary Eveleigh Hall, autrefois de ladite
cité, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pitces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du péti-
tionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par
le Sénat, ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un.bill soit adopté & D'effet de dissoudre
le mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Président.

_ Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour
tre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son dixiéme rapport. 2
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Lr SENaT,
SALLE DES cOMITES, No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'horneur de présenter son dixieme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Herbert Martin, de la cité de Toronto, dans la
province de 1’Ontario, manufacturier; demandant I'adoption d'une loi & leffet
de dissoudre son mariage avec Annie Mae Caroline Martin, résidant & Los
Angeles, dans la Californie, un des Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redres-
sement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pidces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a requ sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du péti-
tionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogeés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par

: le Sénat, ou recus par le comité.

S—4
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5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & l'effet de dissoudre
le mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour

étre pris en cons1derat1on jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorees pré-
sente son onziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

L StNaT,
SALLE DES comiTEs, No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son onziéme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Blanche Hilton, de la cité de Toronto, dans
la province de 1’Ontario, commis; demandant 1'adoption d’une loi & leffet de
dissoudre son mariage avec George Edward Hilton, de ladite cité, platrier, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux reégles du Sénat, a examiné l’avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la
preuve de la s1gn1ﬁcat10n d’une copie de I'avis a la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les regles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu'elle demande. 4

4. Votre comité présente avec son rapport les deposmons des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par
le Sénat, ou regus par le comité.

9. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Deffet de dissoudre
le mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité
de la régle 140 soient remboursés & la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour
les frais d’impression. ;

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour

gétre pris en considération ]eudl prochain. i
- L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré- {.
sente son douzieme rapport.

Ledlt rapport, est alors lu par le greffier, comme suit:— g

Le Sénar, -
SALLES DEs coMITés No 148, (.
Le jeudi, 15 février 1923,

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son douzieme
rapport, comme suit:—
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Relativement & 1a pétition de May Woodbridge, de la cité de Toronto, dans
la province de I’Ontario; demandant l’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Edward Harold Woodbridge, de ladite cité, chauffeur, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Iavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la
preuve de la signification d’'une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre, comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants. [ d

3. Votre comité a procédé & Venquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment, les dépositions des témoins relativement au droit de la péti-
tionnaire au redressement de griefs qu’elle demande. e

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins Inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité du

€nat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & leffet de dissoudre
le mariage de la pétitionnaire.

, 6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
bresent rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser 3 la pétitionnaire les droits payés
en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression. ;

Le tout respectucusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
A 3 ’ . ' 2 : .
etre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente treiziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SENAT,

SALLES DES comITis No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son treizidme
rapport, comme suit;;— :

Relativement & la pétition de Ethel Lillian Duncan, de la cité de Montréal,
~ dans la province de Québec; demandant I'adoption d’une loi qui dissolve son

mariage avec George Frederick Duncan, de la cité de Toronto, Ontario, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—
1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
ande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la
preuve de la signification d'une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition. ’

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont éé observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & lenquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a requ sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la péti-
tionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-

rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité du
Sénat, ou regus par le comité.

dem
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & leffet de dissoudre
le mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

7. Votre comité recommande aussi de rembourser & la pétitionnaire les
honoraires payables en conformité de 1a régle 140, moins $25 pour les frais d’im-
pression.

Le tout respectueusement soumis.
: JAMES A. LOUGHEED,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
Stre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son quatorziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALrES DES coMITES No 148,
Le jeudi, 15 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quatorzieme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Florence Mary Ramsden, de la ville de Mont-
réal, dans la province de Québec; demandant I’adoption d’une loi & Veffet de
dissoudre son mariage avec Frederick Gustavus Ramsden, de ladite cité de
Montréal, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, 'a
preuve dz la signification d’une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pieces accompagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité du
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté a leffet de dissoudre
le mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur V'ordre du jour pour

étre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré- |

gente son quinziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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Le SinNaT,
SALLE DES coMmITEs No 148,
Le vendredi, 16 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quinzieme
rappor,t comme suit:—

Relativement & la pétition de Frederick John Saunders, de la cité de Toronto,
dans la province de ’Ontario, journalier; demandant I'adoption d'une loi & leffet
de dissoudre son mariage avec Elizabeth Black Christie, de la cité de Montréal,
Québec, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, la
preuve de la signification d'une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes
les autres picces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants. }

3. Votre comité a procédé a lenquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
Pétitionnaire au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés
en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Président.
. Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour
étre pris en considération jeudi prochain. :

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son seiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEnaT,
SaLLE DES coMITES No 148,
Le vendredi, 16 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son seiziéme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Violet Mary Finn, de la cité de Toronto, dans
la province de I'Ontario, couturiére, demandant I'adoption d’une loi & leffet de
dissoudre son mariage avec Harry Finn, de ladite cité, capitaine de navire, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné lavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
breuve de la signification d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pitces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.
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3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande..

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire. ,

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité
de la régle 140 soient remboursés & la pétitionnaire, moins la somme de $25
pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour

étre pris en considération jeudi prochain. )

~ L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son dix-septiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:;—

Le Stnar,
SALLE DES comiTEs No 148,
Le vendredi, 16 février 1923

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son dix-septiéme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Alice May Smith, du village de Belmont,
Ontario, demandant Padoption d’une loi & l'effet de dissoudre son mariage avec
Clarence Alfred Smith, du township de North-Dorchester, dans la province de
I'Ontario, et pour tout redressement, de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné V'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de Ia publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition,

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & Venquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement, au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande. .

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Deffet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis,

JAMES A. LOUGHEED,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour

étre pris en considération jeudi prochain,
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L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son dix-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:

LE SHNAT,
SaLLE DES comIThs No 148,
Le vendredi, 16 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son dix-huitieme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Robert Archibald Logan, de Camp Borden,
O}ans la province d’Ontario, officier dans la force aérienne du Canada, demandant
I'adoption d'unme loi & leffet de dissoudre son mariage avec Cecilia Maude

ogan, de la cité de Hamilton, dans ladite province, et pour tout redressement
de-griefs que le Sénat jugera convenable:

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la
breuve de la signification d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pidces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé d Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition
et’ & recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
Pétitionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

_4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
Troges, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
€nat ou recus par le comité. ;

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & leffet de dissoudre le
Mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
Present rapport.

e tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.
A Orfilonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour
€tre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
Sente son dix-neuviéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES coMITES, No 148,
Le vendredi, 16 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son dix-neuviéme
rapport, comme suit:—
Re_lativement 4 la pétition de Ross John Craig, de la cité de Toronto, dans
' brovince de I'Ontario, entrepreneur de pompes funébres, demandant I'adoption
'une loi & D'effet de dissoudre son mariage avec Bertha May Ewart, dans la

Icllatf)lde Toronto, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
B3

la p

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
ande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la
{)reuve de la],‘S1gmﬁcation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes
€8 autres pitces accompagnant la pétition.

dem
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & leffet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement, soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit, placé sur l'ordre du jour pour
étre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permahen’o des divorces pré-
sente son vingtieme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES COMITES, No 148,
Le vendredi, 16 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son vingtieme
rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Margaret Elizabeth Moran, de la cité de
Toronto, Ontario; demandant I'adoption d'une loi & Veffet de dissoudre son
mariage avec Robert Lawrence Moran, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, la
preuve de la signification d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes
les autres picces accompagnant la pétition.

9 Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition =
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le :
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a l'effet de dissoudre le i

mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président. %

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour

“étre pris en considération jeudi prochain. (3
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Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:—

CuamMBRE DES COMMUNES,
Le Lunbi, 12 février 1923.

Résolu, qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé Messieurs Béland, Carmichael, Deslauriers, Euler,
Garland (Carleton), Gauvreau, Good, Gouin (sir Lomer), Johnston (Moose Jaw),
Mackenzie King (York), Lapointe, Lovett, Lovie, Maclean (Halifax), Meighen,
Pritchard, Robinson, Ross (Kingston), Sheard, Sinclair (Oxford), et Walsh,
membres d'un comité pour seconder Son Honneur I'Orateur dans la direction de
la. bibliothéque du Parlement, en tant qu'il s’agit des intéréts de la Chambre des
Communes, et pour agir au nom de la Chambre des Communes comme membres
du comité conjoint des deux Chambres relativement a la bibliothéque.

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
i W. B. NORTHRUP,
Le greffier des Communes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre, par son greffier, dans les termes suivants:—
CuaMBRE DES COMMUNES,
LE LuNp1, 12 février 1923.
Résolu, qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre se joindra & eux pour former un comité conjoint des deux Cham-
bres relativement aux impressions du Parlement, et que les membres du comité
permanent des Impressions, savoir: Messieurs Baldwin, Cardin, Charters, Che-
vrier, Coote, Copp, Euler, Fansher, Hocken, Humphrey, Jones, MacKelvie,
MecConica, Maleolm, Marcil (Bonaventure), Michaud, Preston, Prévost, Ray-
mond, Rinfret, Robichaud, St. Pére et Thurston, agiront comme membres repré-
sentant la Chambre des Communes dans cedit comité conjoint des Impressions
du Parlement.
Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté. '
W. B. NORTHRUP,
Le greffier des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:—

CuAMBRE DES COMMUNES,
Le Lunpi, 19 février 1923.

Résolu, qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé Messieurs Anderson, Bancroft, Gordon, Putnam, Mac-
d,onald (Pictou), Papineau, Rinfret, Wallace et Wilson pour aider Son Honneur
I'Orateur dans la direction du restaurant, en tant qu'il s’agit des intéréts de la
Chambre des Communes, et pour agir comme membres d’un comité conjoint des
deux Chambres relativement au restaurant.

Ordonné que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

£ Greffier des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.
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Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:—

CuaMBRE DES COMMUNES,
Le magrp1, 20 février 1923.

Résolu qu'un message o1t envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé Messieurs Boivin, Kay, Mewburn et Ross (Kingston),
membres d'un comité spécial pour collaborer avec un comité semblable du Sénat,
dans étude continuée d’un projet de monument qui doit étre érigé dans le palais
législatif & la mémoire du lieutenant-colonel Baker, député de Brome, qui a
perdu la vie sur le champ de bataille, et pour déterminer la forme de ce monu-
ment.

Ordonné que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté. -

W. B. NORTHRUP,
Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

CuaMmBRE DES COMMUNES,
Le sEupi, 22 février 1923.

Résolu qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a substitué le nom de M. Beaubien & celui de M. Lovie dans
le comité conjoint des deux Chambres relativement 3 la Bibliothéque du Par-
lement.

Ordonné que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.

Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son Greffier dans les termes
suivants:—
CuaMmBrE DES COMMUNES,
Le Lunpi, 26 février 1923.

Résolu qu'un message soit envoyé au Sénat, pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a substitué le nom de M. Putnam & celui de M. Lovett dans
}e comité conjoint des deux Chambres relativement a la Bibliothéque du Par-
ement.

Ordonné que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table:—

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:-—

CHAMBRE DES COMMUNES,
Le vexDprEDI, 9 février 1923.

Résolu, qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a adopté une résolution approuvant 'acceptation, par le gouver-
nement, du don que lui a fait le gouvernement de la France d’un terrain sur la
créte de Vimy, pour I’érection d’'un monument commémorz’mt les exploits des
soldats canadiens dans la grande guerre; et qu’elle prie Leurs Honneurs de bien
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vouloir s'unir & elle dans I'approbation de cette acceptation, en remplissant la
lacune de la résolution avec les mots “Le Sénat et.”
OrdoXné, que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
ttesté.
W. B. NORTHRUP,
Le grefiier des Communes.

1923Résolu‘cion adoptée par la Chambre des Communes le vendredi, 9 février

Résolu par et la Chambre des Communes:—

Que le Parlement approuve l’acceptation, par le gouvernement du Canada,
du don gracieux que la République frangaise a fait d'un terrain de deux cent
cinquante acres d’étendue sur la créte de Vimy, & 'endroit choisi pour I’érection,
par le Canada, d’'un monument commémorant, les exploits des soldats canadiens
dans la grande guerre; et qu'en ce faisant il exprime sa reconnaissance et sa
haute appréciation des motifs qui ont conduit la France & s’associer & un projet
si profondément cher au cceur du peuple canadien.

QI:don_né que ledit message soit placé sur l'ordre du jour pour étre pris en
considération demain.
Sur mo‘gion de I'honorable M. Tanner, il est
& O}}'ﬁdonne qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d'un état faisant
nnaitre:—

1. Quelle était la dette nette du Canada a chacune des dates respectives
suivantes?
(a) au 31 mars 1921;
(b) au 31 décembre 1921;
(c) au 31 mars 1922;
(d) au 31 décembre 1922.
2. Dans chacune des périodes suivantes savoir:—
(a) dans lexercice financier 1920-21;
(b) dans lexercice financier 1921-22;
(¢) dans la période comprise entre le ler avril et le 31 décembre 1922,
Quelle somme les sources de revenu suivantes ont-elles rapporté au gou-
vernement : —
Les droits de douane; :
L’impdt sur le revenu; ‘
Limp0t sur les profits de guerre;
L’imp6t sur les ventes;
. Le droit de timbre;
" Les autres impbts avec désignation respective?
. 3. Dans chacune des périodes mentionnées & la 2e question, quel est le
chiffre du revenu total que le gouvernement a pergu:—
(a) en impdts directs;
(b) en impdts indirects;
(¢) d’autre provenance?
. Sur la motion de 'honorable M. Schaffner, il est
Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour un état faisant connaitre
- 1. Quel a été le volume du commerce entre le Canada et les pays suivants:
la France, 'Espagne, I'Ttalie, la Belgique, ’Australie, le Japon et la Chine, pour
les années 1911, 1916, 1918 et 1921. 4
2. Quel a été le volume des exportations du Canada dans chacun des pays
ci-dessus durant les années mentionnées.

annég. Quel a 6té le volume des importations de ces pays au Canada durant ces
es.

o s 00 00
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Sur motion de I’honorable M. Fowler, il est 4

Ordonné que le Sénat émette un ordre pour la production d'un rapport faisant
connaitre:— ]

1. Combien de wagons particuliers ou officiels sont affectés aux chemins de
fer nationaux du Canada? .

2. Combien de fonctionnaires du réseau sont admis & se servir de wagons
particuliers ou officiels? :

3. Combien cofite, en moyenne, le complet équipement d’un wagon parti-
culier ou officiel? iek

4. Combien d’hommes constituent le personnel d'un wagon particulier ou
officiel, quels sont leurs emplois respectifs et quel est leur tarif de salaire?

5. Des wagons particuliers ou officiels ont-ils leur approvisionnement ali-
mentaire, en cours de service, et qui supporte la dépense?

6. Outre les wagons particuliers ou officiels entretenus par le ministére des
Chemins de fer, combien d’autres voitures particuliéres ou officielles sont entre-
tenues et mises au service de I'administration du gouvernement du Canada?

7. Quelles sont respectivement les personnes qui se servent de ces voitures?

8. Ces voitures sont-elles pourvues d'un personnel, et sur qui retombe la
dépense. - .

: 9. Combien y a-t-il d’automobiles attachés officiellement au service de la
Milice et de la Défense?

10. Quel a été leur prix d’achat?

11. Combien cofite leur entretien annuel?

12. Par qui ces automobiles sont-ils employés et pour quel usage sont-
ils réservés?

13. Outre ces automobiles appartenant au service de la Milice et de la
Défense, combien le gouvernement du Canada garde-t-il d’automobiles & Otta-
wa & méme les fonds publics; par qui ces autres automobiles sont-ils employés;
quel en a été le prix d’achat et combien cofite leur entretien?

14. Combien le gouvernement du Canada (s'il en tient) tient-il d’automo-
biles en service; quel a été le prix d’achat de ces automobiles et combien cofite
chaque année leur entretien?

15. Combien de chauffeurs sont affectés aux automobiles officiels du service
de la Milice et de la Défense. Quels salaires et allocations ces chauffeurs
recoivent-ils respectivement?

16. Outre ces chauffeurs au service de la Milice et de la Défense, combien le
gouvernement du Canada emploie-t-il ou paie-t-il de chauffeurs?

Sur motion de ’honorable M. Pope, il est

Ordonné que soit constitué un comité spéeial, composé des honorables
messieurs Bradbury, Casgrain, Foster, Griesbach et du proposant, pour conférer
et agir de concert avec un comité similaire de la Chambre des Communes et
remettre & I'étude et déterminer la forme & donner & I'ceuvre qui doit commé-
morer, dans 'hdtel du Parlement, la mémoire de feu le lieutenant-colonel Baker,
député de Brome, mort au champ d’honneur et qu'un message soit envoyé & la
Chambre des Communes en conséquence.

Sur motion de I'honorable M. McLennan, il est

Ordonné que le Sénat émette un ordre pour a) toute correspondance,
télégrammes, requétes et documents concernant la vente ou la location,
a I'Imperial Oil Company ou & une autre compagnie, d'une partie quel-
conque des terrains de Barrack-Point, Sydney, (N.-E.), échangés avee quelque
département du gouvernement ou avee la direction des chemins de fer nationaux
du Canada, ainsi que de tout arrété ministériel se rapportant & cette question;
b) la correspondance et rapports d'ingénieurs ou d’autres fonctionnaires du
service des Chemins de fer, des Travaux publies ou des chemins de fer nationaux
du Canada, au sujet de cette question, ainsi que les instructions qui Jeur ont
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été adressées; ¢) un plan indiquant l'emplacement des terrains en question
par rapport & la cité de Sydney, aux tétes de lignes des chemins de fer nationaux
du Canada et au havre de Sydney.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “ Loi
modifiant la partie IV de la Lot de tempérance du Canada, en prescrivant I'abo-
lition des patentes autorisant la fabrication de liqueurs enivrantes dans les pro-

_vinces ol la vente en est interdite” étant lu, il est
)

Ordonné qu'il soit remis & jeudi prochain.

_Conformément & l'ordre du jour le bill (B) intitulé: “Loi prorogeant le
droit d’appel pour actes criminels est lu la deuxiéme fois.

Sur motion de I’honorable M. McMeans, il est

Ordonné que ledit bill soit référé a un comité spécial composé des honorables
messieurs Barnard, Beaubien, Béique, Belcourt, Bennett, Dandurand, Foster
(Alma), Fowler, Gillis, Girroir, Hardy, Laird, Lougheed (Sir James), Tanner,

Tessier, Ross (Middleton), Willoughby et du proposant.

L’Ordre du jour annoncant la deuxieme lecture du bill (C) intitulé: “ Loi
modifiant la Loi des élections fédérales (au sujet du cens électoral des femmes)
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & jeudi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 7

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Merecredi, 28 février 1923

- Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Donnelly, MecCall, Sharpe,
Beaublen Fisher, - MecCormick, Smith,
Béique, Forget, MzHugh, Stanfield,
Benard Foster McLean, Tanner,
B ennett, (sir Geeorge), MecLennan, Taylor,
Black, Fowler, McMeans, Tessier,
Blain, Gillis, Michener, Thibaudeau,
B 10ndm Girroir, . Mitehell, Thorne,
Bolduc, Grreen, Mulholland, Todd,
BOUTQUG iriesbach, Mourphy, Turgeon,
Boyer, Hardy, Pardee, Turriff,
Bradbur Harmer, Planta, Watson,

~ Calder, King, Poirier, Webster
Casgram Laird, Pope, (Brockville),
Chapais, 1.avergne, Ratz, Webster
Cloran, Legris, Reid, (Stadacona),

; CI’OWe, 1’Espérance, Lobertson, White
Dandurand, Lougheed Ross (Inkerman),
i, (sir James), (Middleton), ~ White
Da‘Wd Lynch- Staunton, = Ross (Pembroke),
Dessa,ulles Macdonell, (Moose Jaw),  Willoughby.
e Veber Martin, Schaffner,
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Pardee:—
William F. Willson et d’autres de Fort Erié, Ontario, et d’autres d’ailleurs
(Buffalo and Fort Erie Bridge Company).

Par I’honorable M. Pope:—
La Montreal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company.

Par le trés honorable Sir George E. Foster:—
The Protestant Federation of Patriotic Women of Canada.

Par I’honorable M. Macdonell :—
Hans M. Olson, de Los Angeles et Esther Maud Butcher de Santa Monica,
Californie, Etats-Unis d’Amérique (Brevet).

Par I’honorable M. Beique:—
Compagnie du chemin de fer de Rutland et Noyan.

Par I’honorable M. Bennett:— :
Olivette McMaster, de Toronto, Ontario, demande I’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Ashton McMaster.
Jean Elizabeth Burgess, de Toronto, Ontario, demande 'adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Arthur Frederick Burgess.

Par I’honorable M. Blain:—
Enid Louise MacDonald, du township de Thurlow, comté de Hastings, dans
la province d’Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Eugéne MacDonald.

- Far ’honorable M. Watson, pour ’honorable M. Harmer:—
Willian Francis Rafferty, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Margaret Ellen Rafferty.

Par ’honorable M. Pope:—
Charles Herbert Pick, de la cité de Westmount, dans la province de Québec,
ingénieur civil, demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Mary Eliza Robertson Pick.

La requéte suivante est lue et regue:—

The Imperial Underwriters’ Company, demande I’adoption d’une loi qui
change son nom en celui de Imperial Insurance Company.

Conformément & l'ordre du jour le Sénat prend en considération le message
de la Chambre des Communes faisant connaitre que cette Chambre a adopté
une résolution approuvant le gouvernement d’avoir accepté le don fait par le
gouvernement francais, d’'un terrain & Vimy pour Iérection d’'un monument &
la mémoire des exploits des soldats eanadiens durant la grande guerre, et de-
mandant au Sénat de s'unir & la Chambre des Communes pour approuver le
gouvernement en remplissant le blanc laissé dans ladite résolution par les mots:
“le Sénat et” (Voir pages 50-51).

Apres débats.

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est

Résolu, que le Sénat s'unit & la Chambre des Communes dans ladite résolu-
tion.

" Ordonné, que Son Honneur le Président signe ladite résolution au nom du
énat.
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Ordonné qu’un message soit porté & la Chambre def (g)}gﬁuélgz}l Easrogncon_

greffiers & la Table, pour informer cette Chambre que le 1e e Mot ot
cours & ladite résoh,ltion en remplissant le blanc laissé, par les

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est

. . 4 Ge 3 Excellence le
Résolu que I'adresse conjointe suivante soit présentée & Son
Gouverneur général:—

; Byn
A Son Excellence le Trés Honorable Jqllan HedWO’f'gh. Geoéie’l\}z)%;gnangéé
e Vimy, général en retraite et mis & la réserve des o me}fsvalier grand-croix
chevalier grand-croix de 1’Ordre trés honorable du Bain, c-e;nembl‘e de I’Ordre
de I'Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-George;

inion du
royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef du Dom
Canada.

u’il plaise & Votre Excellence:— : : d Canadi;
%ous Il)es trés fideles et trés loyaux sujets, le Sen]‘%t- ellence pOur vous prier
en Parlement assemblés, daignons approcher Votre Ex c(; tion conjointe que le
respectueusement, de vouloir bien transmettre notr’e i epté le don gracieux
Parlement approuve le Gouvernement du Canada d’avoir %Ztgn due, & Vimy, &
de la République frangaise d’un terrain de 250 acres atif des’ exploits des
Pendroit choisi pour l’érection d’un monument commemors ner sa gratitude et
soldats canadiens au cours de la grande guerre, pour tellnmﬁg‘ e e
Sa grande appréciation des motifs qui ont décidé si vite a_\rz e Voke Bxoek:
un projet si cher au cceur du peuple canadien, de la maniére q

; o e : il 1
ence jugera & propos afin de faire parvenir ladite résolution au président de la
République francaise.

Ordonné qu’un message soit porté & la Chambre dels gggﬁ“ﬁnﬁ},&a&ruﬁ
des greffiers & la Table pour informer cette gh’ambre que et & Ceanamotiig: an
adresse & Son Excellence le Gouverneur général la priant inte approuvant le
Président de 1a République francaise, notre résolution c(f)nJO s d%n G

ouvernement d’avoir accepté le don du Grou"!ernem.en’téi rang St i soldate

imy, pour I'érection d’'un monument SUGREO Eifce?l?nce jugera conve-
canadiens dans la grande guerre, de la maniére que Son de concourir & ladite
Dable et pour demander a la Chambre des Comlmunegts “et les Communes.”
adresse, en remplissant le blanc qui s’y trouve par les m

i ie ture du Bill (C), intitulé: “Loi
modiLﬁ’z(a),rrlgrﬁm %};i]ggsr é?gc%?iz?féiéf:ﬁﬁl:f slltlajcet du cens électoral des femmes)”
étant lu,

L’honorable M. David propose:— - ;
Que ledit bill soit lu la deuxiéme fois maintenant.
Aprés débat.

: 1
Sur motion de ’honorable M. Béique, il es : . St -
Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.

effier, avec le Bill (7),
intitltl{lélzn‘l‘isg? iﬁo%?éin?li:%ﬁedi?tgggmg\? %o?gfosggsﬁ ) auciuel elle demande
le concours du Sénat. i :

8?-3&221;3?1 1;1011:. ;ﬁ;i?lseur Tordre du jour, pour sa deuxiéme lecture ven-
edi prochain.,

Le Sénat s'ajourne.
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PriEres.

Les requétes suivantes sont présentées : —

Par I’honorable M. Casgrain:—
The Royal Guardians.

Par ’honorable M. Boyer:—
La Société des Artisans Canadiens-Francais.

Les requétes suivantes sont lues et regues:—

C. 8. Riley, de la cité de Winnipeg, Manitoba, demande une charte sous
le nom de The Northern Trusts Company.

La Presse Canadienne, & responsabilité limitée, demande I'adoption d’une
loi qui change son nom en celui de The Canadian Press et pour d’autres objets.

La Rio de Janeiro and Sao Paulo Telephone Company, demande I'adoption
d’une loi qui Pautorise & changer son nom en celui de Brazilian Telephone Com-

any.
e yJoseph E. Caron et autres, de la cité de Québec et de Joliette, Québec,
demandent une charte sous le nom de “La Banque des Cultivateurs”.

The Dominion Fire Insurance Company, demande I'adoption d’une loi qui
modifie sa charte.

La Compagnie du chemin de fer Terminal d’Essex, demande I'adoption d’une
loi qui prolonge le délai fixé pour commencer et terminer une ligne d’embranche-
ment. :

The Manitoba and North-Western Railway Company of Canada, demande
'adoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour le commencement, et ’achéve-
ment de son entreprise; et

Finley Robert McDonald Russell et d’autres de Vancouver, C.-B., deman-
dent une charte sous le nom de The Alert Guarantee Company of Canada.

L’honorable M. Boyer présente au Sénat un bill(D) intitulé: “Toj modifiant
la Loi des explosifs”.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxidme lecture mardi
prochain.

Sur motion de I’honorable Sir James Lougheed, il est ;

Ordonné que le comité des divorces soit autorisé & présenter un rapport
aprés avoir étudié une demande de remboursement de la taxe réglementaire,
versée & la derniére session du Parlement, pour la pétition d’Albert William

Richardson demandant I’adoption d’un bill de divorce.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxidme
rapport du comité permanent des divorces, au sujet de la pétition de Gladys
Orme pour remboursement de la taxe réglementaire,

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & I’ordre du jour le Sénat prend en considération le troisidme
rapport du comité permanent des divorces, au sujet de la demande de rembour-
sement partiel ou total de la taxe réglementaire payable conformément 3 la
régle 140 sur les pétitions de bills de divorce suivant le tarif annexé,

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & I'ordre du jour le Sénat prend en considération le quatriéme
rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
d’Albert Ernest Mould, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour le Sénat prend en considération le cinqu_ié;ne
rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Florence Dodds, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & I'ordre du jour, le Sénat prend en considération le sixi¢me
Tapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
Irene Herdsman, avec les témoignages rendus devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément, & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le se;,)t_lé'me
fapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée }a pétition
@Emily May Small, avec les témoignages rendus devant ledit comite.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 1’ordre du jour le Sénat prend en cons’idé}'a’tign le hu’it'ié'me
Tapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée la _p’etltlon
de Winifred Rose Foster, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 1’ordre du jour le Sénat prend en considératiop le neuviéme

"@pport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition

e John Frederick King Hall, avec les témoignages rendus devant ledit comité.
edit rapport est adopté sur division.

Conformément & V'ordre du jour le Sénat prend en considération le di’X}é_me
apport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyeée la pétition
® Herbert Martin, avec les témoignages rendus devant ledif comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément 3 1 j 6 d nsidération le onziéme
ordre du jour, le Sénat prend en co B > on
Tapport du comité permanent de]s di{rorces, auquel a été renvoyeée la pétition de
anche Hilton, avec les témoignages rendus devant ledit comité.
edit rapport est adopté sur division.

Conformément & I'ordr j ¢ d idération le douziéme

e du jour, le Sénat prend en considera dou

I1'&131301'1', du comité permanent dJes divorces, auquel a été référée la pétition de
4y Woodbridge, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

edit rapport est adopté sur division.
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Conformément & lordre du jour, le Sénat prend "en considér,at,io’n le
treiziéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée. l?.
pétition d’Ethel Lillian Duncan, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le
quatorziéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Florence Mary Ramsden, avec les témoignages rendus devant ledit
comité. | : ;

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément, & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le
quinzieéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée la
pétition de Frederick John Saunders, avec les témoignages rendus devant ledit
comité. : : :

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le
seizieme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Violet Marie Finn, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le
dix-septiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition d’Alice May Smith, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le
dix-huitiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Robert Archibald Logan, avec les témoignages rendus devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le
dix-neuvieme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée la
‘pétition de Ross John Craig, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le
vingtiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée la
pétition de Margaret Elizabeth Moran, avec les témoignages rendus devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “Loi
modifiant la partie IV de la Loi de tempérance du Canada, en prescrivant ’abo-

lition des patentes autorisant la fabrication de liqueurs enivrantes dans les pro-
vinces ol la vente en est interdite”, étant lu, il est :

Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.
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Conformément & 'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la
motion pour la deuxiéme lecture du bill (C), intitulé: “Loi modifiant la Lol
des élections fédérales (concernant le cens électoral des femmes).”

Aprés débat. £ -

La question de concours étant posée sur la motion: “Que ledit bill soit lu
la deuxidme fois maintenant, le Sénat se divise et les noms étant demandés, ils
sont corame suit:—

CONTENTS:

Messieurs
Beaubien, Chapais, Lougheed (sir James), Pope,
Bennett, : David, McMeans, Ross (Middleton),
Boldue, Lavergne, Murphy, Tessier,
Casgrain, Legris, Poirier, Willoughby—16.

NoN-CONTENTS:

Messieurs
Bi}}‘nard, Donnelly, MecCoig, Schaffner,
Béique, Fisher, MecCormick, Sharpe,
B]af’k’ Foster (sir George), McHugh, Smith,
Blain, Girroir, MecLean, Tanner,
Bradbury, Hardy, MecLennan, Taylor,
Cloran, Harmer, Pardee, Todd,
Crowe, King, Planta, Turgeon,
Dandurand, Macdonell, Prowse, Watson,
Daniel, McCall, Ratz, Webster
Dessaulles, (Brockville)—37.

Ainsi elle est résolue dans la négative.

Le Sénat s’ajourne.
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Green:—
Wilmot Austin Pickell, de la cité de Saint-Thomas, Ontario, mécanicien de
locomotive; demande I'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ethel
Maud Pickell; et

Par I'’honorable M. Blain:—
Maybelle Elizabeth French, de Toronto, Ontario; demande lI’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Douglas Beecroft French.

Les requétes suivantes sont lues et reques:—

Hans M. Olson, de Los Angeles et Esther Maude Butcher, de Santa Monica,
Californie, Etats-Unis d’Amérique, demandent. l’adoption d’une loi qui assu-
jettisse le brevet 196,188 aux dispositions de l'article 44 de la Loi des brevets.

William F. Willson et d’autres de Fort Erie, Ontario, et d’autres, d’autres
lieux, demandent une charte sous le nom de Buffalo and Fort Erie Bridge Com-

any.

. La Montreal, Joliette and Transcontinental Jonction Railway Company,
demande D’adoption d'une loi qui prolonge le délai fixé pour l’achévement de
sa voie.

La Compagnie du chemin de fer de Rutland et Noyan demande I’adoption
d’une loi qui I'autorise & louer sa ligne de chemin de fer.

The Protestant Federation of Patriotic Women of Canada, demande d’étre
constitué en corporation.

- L’honorable M. McMeans du comité spécial chargé d’étudier le bill (B),
intitulé: “Loi prorogeant le droit d’appel des jugements de culpabilité sur actes
criminels” présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier somme suit:—

Le Sénar,
SaLLE DES comrrEs, No 262,
Le vendredi, 2 mars 1923.
Le comité spécial auquel a été référé le bill (B), intitulé: “Loi prorogeant

le droit d’appel des jugements de culpabilité sur actes criminels” a I’honneur
de présenter son premier rapport, comme suit:—

Votre comité recommande:—
1. Que son quorum soit réduit a cinq (5) membres.
2. Qu'il soit autorisé & envoyer quérir personnes, papiers et documents.
Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

R P Lot t,
Avec la permission du Sénat, il est résiden

Ordonné que la régle 23e soit suspendue relativement audit
Ledit rapport est alors adopté. 1t rapport.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son vingt et uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LE SENAT,
, SaLLE DES coMrTEs, No 148,
Le mercredi, 28 février 1923.

" Le Comité permanent des divorce a I'honneur de présenter son vingt et
uniéme rapport, comme suit:— ‘
. Relativement & la pétition de Harriet Ethelwyn Kingsley, de McGregor
Bay, Algoma, province de POntario; demandant adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Harold Arnold Donald Kingsley, autrefois de McGregor Bay,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’'une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

"9 Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.
3. Votre comité a procédé A lenquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & leffet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser & la pétitionnaire les droits
payés en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour
8tre pris en considération mardi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son vingt-deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SaLLe pEs comITEs, No 148,
Le mercredi, 28 février 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-
deuxiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Florence Elizabeth McDonald, de la cité de

oronto, dans la province d’Ontario, demandant I'adoption d’une loi & Veffet
de dissoudre son mariage avec James Edward McDonald, de ladite cité, tailleur,
et pour tout, redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la
preuve de la signification d’une copie de I'avis. A la partie défenderesse et toutes
les autres pieces accompagnant la pétition. :
9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.
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3. Votre comité a procédé & l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire. ‘ ‘

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport. ;

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour

étre pris en considération mardi prochain. :

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son vingt-troisiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEnar,
SALLE pES coMiTES, No 148,
Le jeudi, ler mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a l'’honneur de présenter son vingt-
troisiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Catherine Guyno Chatterson Odell, de la
cité de Belleville, dans la province de 1'Ontario; demandant I’adoption d’une
loi & leffet de dissoudre son mariage avec Arthur Henry Odell, de la cité de
Montréal, Québec, ingénieur civil, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis,

JAMES A. LOUGHEED,
bt ’ Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour
étre pris en considération mardi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces, pré-
sente son vingt-quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LE SENAT,
SaLLe pES comITEs, No 148,
Le jeudi, ler mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-
quatriéme rapport, comme suit:—

1. Votre comité recommande que la régle 135, des régles du Sénat relatives
aux divorces soit modifiée en y ajoutant le paragraphe suivant:—

“9, L’impression des témoignages entendus devant le comité & l’exception
dq ceux qui sont autorisés par cette régle ou bien par un ordre ou avec la per-
mission du Sénat, est une infraction aux privileges parlementaires du Sénat.
Toute personne qui commet cette infraction ou y aide est passible, sur l'ordre
.du Sénat, d’'une amende, de la prison ou des deux peines a la fois.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour y étre pris
en considération mardi prochain.

L’honorable M. Barnard présente au Sénat un bill (E) intitulé: “Loi pour
faire droit & Margaret Elizabeth Moran.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain.

) L’honorable M. Ross (Middleton) présente au Sénat un bill (F) intitulé:
‘Loi pour faire droit & Ethel Lillian Duncan.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme
ecture mercredi prochain.

& L’'honorable M. Ross (Middleton) présente au Sénat un bill (G) intitulé:
Loi pour faire droit & Florence Mary Ramsden.’ -

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu'il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme
ecture mercredi prochain.

L’honorable M. Ross (Middleton) présente au Sénat un bill (H) intitulé:
0i pour faire droit & Ross John Craig.”
Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.
Ordonné sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mereredi prochain.

_ L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (I) intitulé: “Loi pour
faire droit 3 Florence Dodds.”
Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.
Ordonné sur division, qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme
ecture mercredi prochain.

. L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (J) intitulé: “Loi pour
alre droit & Blanche Hilton.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.
1 Ordonné sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme
ecture mercredi prochain.
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L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (K) intitulé: “Loi pour
faire droit a Mary Woodbridge.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mer-
credi prochain.

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (L) intitulé: “Loi pour
faire droit & Alice Mary Smith.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. Willoughby présente au Sénat un bill (M) intitulé: “Loi’

pour faire droit & Albert Ernest Mould.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu'il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain. ’ g

L’honorable M. White (Pembroke) présent au Sénat un bill (N) intitulé:
“Loi pour faire droit faire droit & Winifred Rose Foster.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division. i

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. Ratz présent au Sénat un bill (O) intitulé: “Loi pour faire
droit & Emily May Small.” e

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain. ‘

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (P) intitulé: “Io; pour faire
droit & Irene Herdsman.” ; i
Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxidme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. Pope présent au Sénat un bill (Q) intituld: “Lo; pour faire
droit & John Frederick King Hall.”
" Ledit bill est lu la premiére fois, sur division,

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxieme
lecture mercredi prochain. :

L’honorable M. Harmer présente au Sénat un bill (R intitulé: “Loi
pour faire droit & Herbert Martin.. (R) ule:  “Loi

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu’il soit placé & l'ordre du jour pour sa deuxidme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. Harmer présent au Sénat un bill intitulé: “Toi
faire droit & Frederick John Saunders.” (8) intitulé: “Loi pour
Ledit bill est lu la premiére fois, sur division,
Ordonné sur division, qu'il soit placé sur ordre dy jour pour sa deuxidme
lecture mercredi prochain.
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L’honorable M. Blain, pour I’honorable M. Gordon, présente au Sénat un
bill (T) intitulé: “Loi pour droit & Robert Archibald Logan.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (U) intitulé: “Loi pour faire
droit & Violet Marie Finn.”

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxitme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. Tanner attire I'attention du gouvernement sur la vacance
Survenue & la cour Supréme de la Nouvelle-Ecosse, et demande & quelle date la
Domination aura lieu.

Débat.

Sur motion de 'honorable M. Schaffner, il est

Ordonné qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant
Connaitre:—

1. A combien s’est totalisée la récolte mondiale du blé en 1921.

2. Quelle quantité de blé est entreposée & Port-Arthur et & Fort-William
durant I'hiver de 1922-23.

3. Quelle quantité de blé le Canada a-t-il exportée en Orient en 1911, 1916,
1918, 1921, avec mention, si possible, de la quantité exportée en 1922,

4. Combien de quintaux de farine et quelles qualités, le Canada a-t-il
€Xportés en Orient durant les années susdites.

5. Combien de boisseaux de blé et de quintaux de farine le Canada a-t-il
Xportés en Europe, avec mention, si possible, des différents pays européens ou
1S ont, été exportés, en 1911, 1916, 1918 et 1921.

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est : 8
.. Ordonné que le Sénat, quand il s’ajournera aujourd’hui, reste ajourné
USqu'a mardi prochain, & huit heures du soir.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (7) intitulé: “Loi
Modifiant la Loi des Territoires du Nord-Ouest”, étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis & mercredi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la Table:
i Etat des remises et des droits de douane enrégistrés au ministére du Secré-
alre d’Etat en conformité de la loi, pour I'exercice clos le 31 mars 1922,
(Documents parlementaires 1923, No 108)

Le Sénat s’ajourne & mardi prochain, & huit heures du soir.
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Bennett:—
Flossie May Pinkham, du village de Warren, dans la province d’Ontario,
demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Harry Ellis William
Pinkham, et

Par ’honorable M. Blain:—
James MecAllister, du township de Bayham, dans la province d’Ontario,
demande l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Charity Annie

MecAllister.

Les requétes suivantes sont lues et regues:— : S
The Royal Gardians demandent I'adoption d’une loi qui modifie sa charte.
La Société des Artisans Canadiens-Francais, demande certaines modifica-

tions & faire & sa charte et divers autres objets.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son vingt-cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
LE SENAT,
SarLLE DES coMmITES, No 148,
Le jeudi, ler mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son vingt-
cinquiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Ernest Warren Porter, de la ville de Goderich,
Ontario, libraire et papetier, demandant l'adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Betty Violet Porter, de la cité de Londres, Angleterre, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de
demandé au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pidces accompagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la requéte
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport. o :

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
s : Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour

étre pris en considération jeudi prochain.
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L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son vingt-sixieme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LEe SENAT,
SALLE DES coMiThs, No 148,
Le jeudi, ler mars 1923.

. Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-
Sixiéme rapport, comme suit:— !

Relativement & la requéte de Gretta Melville, de la cité de Toronto, dans
la province de I’Ontario; demandant I'adoption d’une loi & effet de dissoudre
8son mariage avec Laurence Henry Melville, de ladite cité, vendeur, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
Preuve de la signification d’une copie de l’'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pidces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

‘3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la requéte
et,a_a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
Pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
Togés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le

€nat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & leffet de dissoudre le
Mariage de la pétitionnaire.

_ 6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
Présent rapport.
Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Président.
.. Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour
ftre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
Sente son vingt-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE pES coMITES, No 148,
Le jeudi, ler mars 1923.

& Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-
Ptitme rapport, comme suit:—

3 Relativement & la requéte de Lillian Black, de la cité de Toronto, dans la

TOvince de 1'Ontario, sténographe, demandant 'adoption d’une loi & Veffet

» annuler son mariage avec Vyvyan Crawford Black, de ladite cité, comptable,
Pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

de 1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de

prglande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
uve de la signification d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes
autres piéces accompagnant la pétition.

S—6%
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la requéte
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
; Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour
étre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son vingt-huitiéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENaT,
SALLE DES comiThs, No 148,
Le jeudi, ler mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'’honneur de présenter son vingt-
huitiémesrapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Maud Vera Butler, de la cité de Toronto,
dans la province de I’Ontario, demandant I’adoption d’une loi & leffet de dis-
soudre son mariage avec Charles Robert Butler, de la ville de St. Marys, Ontario,
mécanicien de locomotive, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
Jugera convenable:

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l’avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la
preuve de la signification d'une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition. ’

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé a l'enquéte sur les faits allégués dans la requéte
et a regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour
étre pris en considération jeudi prochain.
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L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son vingt-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES coMITES, No 148,
Le jeudi, ler mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-
neuvieme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de May Elizabeth Meng, de la ville de Toronto,
dans la province de I’Ontario, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec William Herman Meng, autrefois de la ville de Napanee, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de l'avis 4 la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants & l’exception de la régle 140 concernant les droits
barlementaires.

3. Votre comité a procédé & l'enquéte sur les faits allégués dans la requéte
et' a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
Détitionnaire au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
ro’gés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le

énat ou recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & leffet de dissoudre le
Mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
Présent rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser 4 la pétitionnaire les droits
Dayés en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour
&tre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
Sente son trentiéme rapport.
Ledit rapport est lu par le greffier, comme suit:—
Le SENAT,
SarLe pEs coMITs, No 148,
Le mardi, 6 mars 1923.
% Le comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son trentiéme
apport, comme suit:—
0 Relativement & la requéte de Albert William Richardson, de la cité d'Ottawa,
Fntaatrm, demandant 'adoption d’une loi & l'effet de dissoudre son mariage avec
Uthel Richardson.
q Votre comité en conformité de la résolution de votre honorable Chambre
U ler mars 1923, a pris en considération la demande faite pour rembourser les
Yoits payés en conformité de la régle 140, & la derniére session du Parlement.
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Considérant que la requéte n’a pas été prise en considération et quil n’y a
pas eu de dépense de faite dans cette affaire votre comité recommande de rem-
bourser au pétitionnaire les droits payés.

JAMES A. LOUGHEED,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
dtre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Hardy présente au Sénat un bill (V) intitulé: “Loi ayant
pour objet de légitimer le mariage d'une femme avec le frére de son mari décédé
ou avec le fils de ce frére”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (D) intitulé: “Loi
modifiant 1a Loi des explosifs” étant lu, il est
" Ordonné qu'’il soit remis & mardi prochain.

' “TJordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “Loi
modifiant, la partie IV de la Loi de tempérance du Canada, en prescrivant 'abo-
lition des patentes autorisant la fabrication de liqueurs enivrantes dans les
provinces ott la vente en est interdite” étant lu, il est

Ordonné qu'’il soit remis & jeudi prochain. =

' Conformément & 'ordre du jour le Sénat prend en considération le vingt-
et-unidme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Harriet Ethelwyn Kingsley, avec les témoignages rendus devant
ledit comité. : ' ,

Ledit rapport est adopté sur division.

..Conformément & Vordre du jour le Sénat prend en considération le vingt-
deuxiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Florence Elizabeth McDonald, avec les témoignages rendus devant
ledit comité. L : '

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du jour annongant la prise en considération du vingt-troisiéme rap-
port du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Cathe-
rine Gunyo Chatterson Odell, avec les témoignages rendus devant ledit comité,
étant lu, il est il

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Lordre du jour annoncant la prise en considération du vingt-quatriéme
rapport du comité permanent des divorces sur la recommandation portant que
la regle 135 du Sénat relative au Sénat soit modifiée étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis & demain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill
(16) intitulé: “Loi pourvoyant 3 de nouvelles avances aux Commissaires du
Havre de Vancouver’, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Yordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier dans les termes
suivants:— ' !
Mardi 6 mars 1923

Résolu:—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Hon-
neurs que la Chambre a substitué le nom de M. Gauvreau & celui de M. Cardin,
dans le comité conjoint des deux Chambres au sujet des Impressions du Parle-
ment. ;

~ Ordonné:—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
. Attesté:—
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table. .

_ Un message de la Chambre des Communes, par son greffier dans les termes
suivants:— L .
Luddi 5 mars 1923.

Résolu:—Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Hon-
neurs que la Chambre a substitué le nom de M. Steedsman a celui de M.
Johnson (Moose Jaw), dans le comité conjoint des deux Chambres au sujet
de la Bibliothéque du Parlement. :

Ordonné:—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:—
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

_ Un message de la Chambre des Communes, par son greffier dans les termes
Sulvants:—

Lundi 5 mars 1923.
Résolu:—Qu'un message soit envoyé au Qénat pour informer Leurs Hon-

neurs que la Chambre acquiesce & leur adresse 4 Son Excellence le Gouverneur
gnéral, la priant respectueusement de bien vouloir transmettre notre résolution
conjointe au Président de la République francaise, approuvant l'acceptation,
par le gouvernement, du don que le gouvernement de France lui a fait d’un
terrain de 250 acres & Vimy, pour D'érection d'un monument commémoratif des
exploits des soldats canadiens dans la Grande Guerre, de la maniére que Son

xcellence jugera convenable; et qu'elle remplit le blane qui 8’y trouve par les
mots “‘et la Chambre des Communes”.

Ordonné:—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté:— :
W. B. NORTHRUP, v
Le Greffier des Communes.

Ordonné qu'il soit déposé sur la table.
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L’honorable M. Dandurand, secondé par I'honorable M. Watson, propose

Que Son Honneur le Président soit autorisé signer de la part du Sénat
P'adresse de Son Excellence le Gouverneur général la priant de transmettre au
Président de la République francaise, notre résolution conjointe approuvant le
Gouvernement d’avoir accepté le don du Gouvernement, francais d’un terrain
Vimy, pour Iérection d’un monument commémoratif des exploits des soldats
canadiens dans la grande guerre, de la manidre que Son Excellence jugera con-
venable.

Apres débat.

Sur motion de ’honorable M. Donnelly, il est

Ordonné que la suite du débat soit remise 3 jeudi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse partielle & une
humble adresse du Sénat en date du 6 février 1923 pour un état faisant con-
naitre:— :

1. Le nombre total des personnes, y compris les sous-chefs, occupant, au
31 décembre 1922, des emplois dans le service civil, et des autres personnes 3
Pemploi du Service public du Canada, auxquelles s’appliquent les dispositions
de la Loi du service civil 1918, et les modifications Y apportées, relativement 3
P'observance des jours fériés,

2. Le nombre respectifs de ces personnes employées:—

(a) & Ottawa, & titre permanent;
(b) & Ottawa, & titre temporaire;
(c) ailleurs, & titre permanent :
(d) ailleurs, & titre temporaire.

3. Les totaux des sommes payables aux employés mentionnés 3 la 2e ques-
tion, & la date indiquée, en:—

(a) appointements annuels ou autres pour les employés permanents :
(b) gratifications aux employés permanents:

(¢) salaire ou autre rémunération pour les employés temporaires ; et
(d) en gratifications aux employés temporaires. .

4. Les chiffres respectifs des différents totaux mentionnés & la 3e question,
et payables:—

(a) & Ottawa;
(b) ailleurs.

5. Autant qu’on peut P'établir, la dépense quotidienne que représente, au
31 décembre 1922, la rétribution des personnes alors & I'emploi du service civil
et des personnes occupant les autres emplois visés dans la 1ére question.

(Documents parlementaires, 1923, No 112)

Réponse & un ordre du Sénat daté du 27 février 1923, pour un état faisant
connaitre:—

1. Quel a été le volume du commerce entre le Canada et les pays suivants:
la France, 'Espagne, I'Ttalie, la Belgique, I'Australie, le Japon et 1a Chine, pour
les années 1911, 1916, 1918 et 1921.

2. Quel a été le volume des importations du Canada dans chacun des pays
ci-dessus durant les années mentionnées.

3. Quel a été le volyme des importations de ces pays au Canada durant ces
années.

(Documents parlementaires, 1923, No 113)

Décret du conseil du 15 janvier 1923, accordant une allocation pour couvrir

les dépenses de déménagement, de la marine royale canadienne,
(Documents parlementaires, 1923, No 51 c)

Décret du conseil du 7 février 1923 autorisant le paiement et Jes allocations
pour les instructeurs de la réserve volontaire de la marine canadienne donnés
par les officiers instructeurs subalternes,

(Documents parlementaires, 1923, No 61b)

Le Sénat s’ajourne.
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Turriff:—

William Ritchie Dowd, du village de Kinburn, dans le comté de Carleton,
Ontario, médecin, demande ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Juliette LaTouche Dowd.

Mabel Gertrude Johnston, de Hamilton, Ontario, demande 1’adoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Bruce Henry Johnston.

Ella Maude Gee, de Toronto, Ontario, demande I’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Jesse Roy Stanley Gee.

Par 'honorable M. Blain:— '
Grace Lees Smiley, de la cité d’Ottawa, Ontario, demande 'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec James Truman Smiley.

Par ’honorable M. Taylor:—
Francesco Pirri, de Toronto, Ontario, conducteur de tramway, demande
’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Rosa Pirri.

L’honorable M. Pope attire I’attention du Sénat sur I'importance des dépots
houillers dits de Hoppe, dans la province d’Alberta, et demande au gouverne-
ment quel en est ’état actuel.

Apres débat,

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que la suite du débat soit remise & demain.

Conformément & l’ordre du jour, le bill (E), intitulé: “Loi pour faire droit
4 Margaret Elizabeth Moran”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour é&tre lu la
troisiéme fois demain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (F), intitulé: “Loi pour faire droit
4 Ethel Lillian Duncan”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa troisiéme
lecture demain. '

Conformément & ordre du jour, le bill (G), intitulé: “Loi pour faire droit
4 Florence Mary Ramsden”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la
troisiéme fois demain. 3

Conformément & 'ordre du jour, le bill (H), intitulé: “Loi pour faire droit

4 Ross John Craig”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu'’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois

demain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (I), intitulé: “Loi pour faire droit
3 Florence Dodds”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
demain. , ;

Conformément & 'ordre du jour, le bill (J), intitulé: “Loi pour faire droit
3 Blanche Hilton”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu'’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
demain.
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.. Conformément & l'ordre du jour, le bill (K), intitulé: “Loi pour faire droit

a May Woodbridge”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

3 Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
emain,

. Conformément & l'ordre du jour, le bill (L), intitulé: “Loi pour faire droit

a Alice May Smith, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

. Ordonné qu'il soit placé sur lordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
emain. ;

. Conformément & l'ordre du jour, le bill (M), intitulé: “Loi pour faire droit

a Albert Ernest Mould”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

. Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
emain.

. .__Conformément & l'ordre du jour, le bill (N), intitulé: “Loi pour faire droit
a Winifred Rose Foster”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la
troisitme fois demain.

. . Conformément & I'ordre du jour, le bill (0), intitulé: “Loi pour faire droit
a4 Emily May Small”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur ’ordre du jour, pour sa troisiéme
fois demain.

. _ Conformément & l'ordre du jour, le bill (P), intitulé: “Loi pour faire droit
& Irene Herdsman”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la
troisiéme fois demain.

. _ Conformément & l'ordre du jour, le bill (Q), intitulé: “Loi pour faire droit

a John Frederick King Hall”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

i Ordonné qu'il soit placé sur I'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
emain,

. . Conformément & 'ordre du jour, le bill (R), intitulé: “Loi pour faire droit

a Herbert Martin”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

q Ordonné qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
emain,

Conformément & l'ordre du jour, le bill (8), intitulé: “Loi pour faire droit
& Frederick John Saunders”, est, sur division, lu la deuxieme fois.
q Ordonné qu'’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisidme fois
emain.

. .. Conformément & 'ordre du jour, le bill (T), intitulé: “Loi pour faire droit
a Robert Archibald Logan”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu'il soit placé sur l‘ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

.Conformément & l'ordre du jour, le bill (U), intitulé: “Loi pour faire droit
lolet Marie Finn”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur I‘ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

av
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Conformément 3 l'ordre du jour, le bill (7) intitulé: “Loi modifiant la Loi
des territoires du Nord-Ouest”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur lordre de jour pour étre étudié en
comité général demain.

IL’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (W) intitulé: “Loi pour

faire droit & Harriet Ethelwyn Kingsley.” :
Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme

lecture vendredi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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PrikRrEs.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. McMeans:—

James M. Richardson, de Highland-Park, dans I'Etat du Michigan, un
des Etats-Unis d’Amérique. (Brevet).

Arthur R. Wifley, de Denver, dans I'Etat du Colorado, un des Etats-
Unis d’Amérique. (Brevet).

De Henry Matthew Wells, de Londres, Angleterre et James Edward South-
combe, de Birkenhead, Angleterre. (Brevet).

Albert Manvers, de Londres, Angleterre. (Brevet).

Clarence P. Landreth, de Philadelphie, dans ’'Etat de Pennsylivanie, un des

Etats-Unis d’Amérique. (Brevet).

Par ’honorable M. McCoig:— :

Esther Levin, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Isaac Levin.

Nellie May DeBlaquire, de Toronto, Ontario, demande 1’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec William Dineen DeBlaquire.

Par I’honorable M. Gordon:—

Christina Julia Hamilton, de la cité du Sault Sainte-Marie, Ontario, con-
cierge, demande 'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Albert James
Hamilton.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son trente-et-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENaT,
SaLLE DES comiTEs No 148,
Le mardi, 6 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son trente-et-
uniéme rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Frederick Wesley Graham, de la cité d’Ot-
tawa, dans la province de ’Ontario; demandant I’adoption d’une loi & l'effet
de dissoudre son mariage avec Ella Claudia Graham, de ladite cité, et pour tout
redressement, de griefs que le Sénat jugera convenables:— :

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la
preuve de la signification d’une copie dé P'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé a l'enquéte sur les faits allégués dans la requéte
et a regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & leffet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

. Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
€tre pris en considération mardi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces présente
Son trente-deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

Le SE’NAT,
SALLE DES coMITEs, No 148,
Le mercredi, 6 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son trente-
deuxiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Marietta Isabel Wilson, de la cité de Toronto,
dans la province de 'Ontario; demandant I'adoption d’une loi & leffet de dis-
Soudre son mariage avec Stuart Irving Wilson, de ladite cité, gérant, et pour

ut redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve

e la signification d'une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes les
autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la requéte.
e a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
Pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
Yogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
Mariage de la pétitionnaire.

b 6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
Pport,

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

it Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
ire pris en considération mardi prochain.

8 L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces présente
On trente-troisieme rapport.
Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:—
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Le SENaAT,
SALLE DES coMITES, No 148,
Le mardi, 6 mars 1923.

Le comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-troi-
siéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Arnold Carrington Burke, de la cité de
Toronto, Ontario, commergant, demandant I'adoption d'une loi & l'effet de dis-
soudre son mariage avec Rebecca E. Moore Burke, de ladite cité, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de la
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l’avis, la preuve
de la signification d’une copie de lavis & la partie défenderesse et toutes les
autres picces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du péti-
tionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport, soit placé sur I'ordre du jour pour
&tre pris en considération mardi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son trente-quatriéme rapport. %

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Lr StNAT,
SALLE DES coMmITEs, No 148,
Le mardi, 6 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son trente-
Guatriéme rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Marian Eugenie MacCordick, de la cité de
Montréal, dans la province de Québec demandant I'adoption d'une loi & 'effet
de dissoudre son mariage avec Alexander Howard MacCordick, de ladite cité,
médecin, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, 18
preuve de la signification d’une copie de l'avis & la partie défendresse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.
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3. Votre comité a procédé & l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu'elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & 'effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

" JAMES A. LOUGHEED,
Président.

_ Ordonné¢, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
&tre pris en considération mardi prochain. :

L’lonorable Sir James Lougheed, du Comitévpermanent des divorces pré-
sente son trente-cinquiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SfNAT,
SaLLE DES comiIThs, No 148,
Le mardi, 6 mars 1923.
~ Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter sont trente-
tinquiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Elizabeth Frankland, de la cité de Toronto,
dans la province de 1’Ontario, demandant I'adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Stephen Frankland, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre commité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la
preuve de la signification d’une copie de I'avis & la partie défendresse et toutes
es autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la requéte
€ a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
Pétitionnaire au redressement de griefs qu'elle demande. :

4. Votre comité présente avec son rapport, les dépositions des témoins inter-
Togés, ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le
€nat ou regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & leffet de dissoudre le
Mariage de la pétitionnaire. '

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
Présent, rapport.

’7. Votre comité, recommande de rembourser 4 la pétitionnaire les droits
Payés en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,

Président.

& Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
re pris en considération mardi prochain.

8—7
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Sur motion de I’honorable M. Tanner, il est
Ordonné qu'un ordre émane du Sénat pour un état faisant connaitre
1. Si un chalutier non inserit au Canada a été autorisé, en 1922, 4 débar-
quer du poisson dans un port des Provinces maritimes sans acquitter le droit de
douane sur sa péche.
2. (a) Quel ou quels chalutiers ont opéré ce débarquement.
(b) Quelle était la valeur respective de chaque charge ainsi débarquée.
(c) A quel ou quels ports ces charges ont-elles été débarquées.
(d) A quelle date respective chaque charge a-t-elle été débarquée.

3. En vertu de quelle (a) disposition de la Loi des douanes du Canada ou
(b) autre autorité le débarquement du poisson a été autorisé.

4. Si le gouvernement canadien a pour principe d’autoriser des chalutiers
non inscrits au Canada et dont I’équipage ne se compose pas de pécheurs cana-
diens de débarquer leur capture dans des ports canadiens sans acquitter de droit
de douane.

L’honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents, pré-
sente son deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SaLLe pES coMiTEs No 262,
LE seupi, 8 mars 1923.

Le Comité permanent des ordres permanents a 'honneur de présenter son
deuxiéme rapport, comme suit:—

Votre comité a examiné les requétes suivantes, et il a trouvé suffisants les
avis donnés dans chaque cas.

The Nipissing Central Railay Company demande Padoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour 'achévement de son entreprise.

The Quebec Central Railway Company demande Padoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour I'achévement de ses travaux.

The Canadian Order of Woodman of the World, demande ’adoption d’une
loi qui modifie sa charte et change le nom de l'ordre.

Charles Arthur Channell, de Chicago, Illinois, E.-U. d’A., demande 'adop-
tion d’une loi qui autorise le Commissaire des brevets & recevoir des droits pour
certains brevets.

La compagnie du chemin de fer d’Ottawa du Nord et de I'Ouest, demande
Padoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour le commencement et Pachéve-
ment de ses voies ferrées.

The Huron et Erie Mortgage Corporation demande P'adoption d’une loi qui
ratifie un arrangement fait pour I'acquisition de I'actif de la Dominion Saving
and Investment Company.

Leonard Clayton Ridge demande ’adoption d’une loi qui autorise le Com-
missaire des brevets & recevoir des demandes de certificats pour le paiement, de
droits supplémentaires.

The Rio de Janeiro and San Paulo Telephone Company demande I'adoption
d’une loi qui change son nom en celui de “Brazilian Telephone Company”.

Joseph E. Caron et d’autres de la cité de Québec et de Joliette demandent
une charte sous le nom de “La Banque des Cultivateurs”.

The Dominion Fire Insurance Company demande I'adoption d’une loi
qui modifie sa charte.

The Essex Terminal Railway Company demande I'adoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour le commencement et Pashévement d’un embranche-
ment & sa ligne de chemin de fer.




A.D. 1923 8 MARS 91

The Manitoba North Western Railway Company of Canada demande
Padoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour l'exécution de ses travaux.
Hans M. Olson, de Los Angeles, et Esther Maud Butcher, de Santa Monica,
Californie, Etats-Unis d’Amérique., demandent I'adoption d’une loi qui applique
Particle 44 de la loi des brevets au brevet n° 196,188. _
. William F. Wilson et d’autres, de Fort Erie, Ontario, demandent une charte
sous le nom de Buffalo and Fort Erie Bridge Company.
La Compagnie du chemin de fer de Rutland & Noyan, demande P'adoption
d’une loi qui I’autorise & louer sa voie ferrée.
_ La Presse Canadienne, & responsabilité limitée, demande I’adoption d’une
loi qui change son nom en celui de “The Canadian Press” et & d’autres fins.
Finley Robert McDonald Russell et autres, de Vancouver, Colombie Bri-
tannique, demandent une charte sous le nom de “The Alert Guarantee Com-
Pany of Canada’.
The Royal Guardians demande I’adoption d’une loi qui modifie sa charte.
La Société des Artisans Canadiens Francais demande certains amende-
Ment & sa charte et d’autres choses.
Le tout respectueusement soumis.
JULES TESSIER,

Président.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.

L’honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents, pré-
Sente son troisiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE pES comITss, No 262,
Le jeudi, 8 mars 1923.

Le Comité permanent des ordres permanents a I'honneur de présenter son
Sieme rapport, comme suit:—
bil Vofore comité recommande que le délai fixé pour recevoir les pétitions pour
1ls privés soit prolongé au jeudi, 26 avril prochain. ]
3 Que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au jeudi,

nal prochain. .
ks Que le délai fixé pour recevoir les rapports d'un_comité permanent ou d’un

Mmité spécial sur un bill privé soit prolongé au jeudi, 31 mai prochain.

Le tout respectueusement soumis.

troj

JULES TESSIER,
Président.

Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

Sur motion de I’honorable M. McLennan, il est
ds Ordonné, qu'il soit constitué un comité spécial de cette Chambre, composé
i t?_lnq membres, pour étudier la question de l'approvisionnement du com-
181 ible au Canada et le mode d’erqploi plus rationnel, et décider si ce comité
cOmit%ooperer & 'ceuvre de la Commission fédérale des combustibles et que ledit
(St se compose des honorables messieurs DeVeber, Hardy, Laird, Webster
adacona) et du proposant.

s—73
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Sur motion de ’honorable M. Lynch-Staunton il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant

connaitre:—

La valeur des importations au Canada, d’aprés le cours du pays d’origine
ainsi que d’aprés le cours canadien, de chaque pays séparément, et le montant
des droits percus sur ces articles provenant de chacun de ces pays séparément,
dans la période comprise entre le ler juillet 1922 et le ler janvier 1923, pour les

articles suivants:

VALEUR DES PRODUITS IMPORTES POUR LA CONSOMMATION AU CANADA, ET DROITS DE DOUANE PERCUS SUR CHACUN

PENDANT L'ANNEE 1922

Droits de
Articles Valeur douane
$ $
EZ; %’d_aclcllines BENOOISR . S OGBS g,';g%, g}g ; g(li(s), ggé ig
ABADE. . et IR 5 B TR < v e ek e R kR e v B e s , 286, ,815,
(c) Graisses, bhifles ot stift axitadee .. S0, 0 i) loa s i die w0 2,977,100 311,817 93
g B T R T TR S S e S S SR S e e 2,325,897 267,184 52
(e) Peaux de vache, veau, mouton, cruesou salées................ccoonenen... 6,747,824 -
SR T e G R L N R R i i s 3,883,433 651 72
Ea) T R SRh B 2,3’{2,223 ﬁg,g%g (2“2)
h) Pommes vertes............ #

(i) Pommes de terre ; 450,909 | /69,487 60
(3) Poisson et produits des pcheries. .. ... ... ..ot i i enis AL 2,800,980 315,509 79
IMPORTATIONS POUR LA CONSOMMATION EN 1922

Articles Unité | Quantité Valeur Droits
$ $ c.
(8) Machines agricoles et outillage de ferme—
Accessoires de lieuses,.. . .. c.uy. . LOBLIEGI Sk Vi 0N $°0 S SRS 18,713 1,379 70
:}éols en acier pour écrémeuses.............. 1\?5 ....... P4k 212,%2 En ?ra.ncg}se
ST T e e s RS i St R i i n franchise
Cultivateurs, sarcloirs et piéces.... . . St ¢ R AT i 46,228 6,584 72
Excavateurs locomobiles de $3,000, au plus et pidces de :
s g b A UG R e s e II:IIO SH ?2::;). %%g En frangéngg
Homotral MERIBS 15 . 5 chR L A nn i PR J 2% 4,8
Machines portatives & l'usage des fermes................ N° 1 "506 88 56
Pitces de rechange pour machines portatives............ [ e Tk e 734,961|En franchise
Tracteurs agricoles de $1,400 auplus.................... N° 4,592| 2,411, 653|En franchise
%mcteurs agricoles, n.a.d., et pidces de rechange & ﬁ: 2g$ 313, 251;; 5‘%. g?g gg
SR o S R AR A R L ; :
Machines & hacher le fourrage. it S 885 67,621| 10,342 25
Fourches 4 fourchons............ R 4,344/ 3,276 675 45
Brayeuses de grain................ ) 1 85 4,658 801 05
Herses, et pidcesde................. o  RLAC IR SRa PR 5t 71,508 9,904 62
%‘igissonnegsefs—l.ieuses .................. & gg 1,58§ 253,3% 25'%38 gg
atgeurdefoin..” ... .. ... ... Bzl das ¥
o e B o SRS M2 i v T N° 148 41,347| 11,370 49
Ea.neuses IBOEBIAeE. . .30 ek R TS N: . 581 29 g 27
Rzlt‘Z?:n é, c];.leva,‘ ................................. N ’180 é,ggg 357 39
Hache-foin ou hache-paille..... . ... . . i i ieeaeunn N° 2,115 1,738 261 g?
PE R Reidtiznions b, oo L USRIy 0 21% sz sk
Hitedeurad engains. . 1), o LT STV N° 60! 5,567 766 66
Gliarrisiot pidasade o L oait s e v $. HEaB0O00ag. 571,680 93,265 50
Excavateurs pour le plantage des poteaux................ N 1114 1,424 250 6
%gtra.cteurs déa pommeside terre.. . il iV sl o8 g: 5 ggg 6!2), ?(15; 10, 22: 35
BOBX BB . Gk ot hitikomn s a4 lng S pains ¥ ois s o B FTa 30 s 00 3 "
S I sl A b B i R R SR B! N° 30 2,220 222 20
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IMPORTATIONS POUR LA CONSOMMATION EN 1922—Suite
Articles Unité | Quantité Valeur Droits
1 x $ $ ¢
(@) Machines agricoles et outillage de ferme—fin
Rouleaux, pour la ferme, les routes ou les SHEMPE. U Stk N° 26 8,137 1,572 75
AT e R ey . e Douz. 530 6,200 1,286 92
TRy v e S e AR SRR [ TS Douz. 336 834 149 87
Béches etipelles.. .. .. it il i it i Douz. 2,852 15, 646 4,248 85
Cribles de batteuses mécaniques...........oveevreneees: N° 1,922| 1,631,115 245,750 65
Pidces de cribles de batteuses mécaniques. ............. S AR e e 621,704 97,259 62
Moulins & vent et Y P D B e e L R SR 34,046 5,958 46
Pitces d’instruments aratoires.. . .. ..coveeoieeiieiaannes S Wl SR R 266,943 31,486 80
Autres instruments aratoires... .. ......ooooeriseniizos §¢ il dlastal X 192,834| 33,759 44
Trayeuse mécaniques et accessoires; appareils centri-
fuges pour le contrdle du beurre, du gras, du lait,
etc. (depuis le 24 mai1922).... ... pvniiiiieen s St anpiti. 6,515 977 25
Classeuses de fruits ou de légumes (depuis le 24 mai 1922)] N° 30 2,881 432 15
ol oo ed IS BREIE ¢ CUBRY Bl B B e v < Jae TR 7,732,215 660,464 16
(b) Viandes— {
de boeufs, frafohes.. .. i s b e eieh s denansbannanas Liv 110, 566 32,250 3,316 98
de beeufs, saumurées, en barils...... ..o Liv 858,900 53,465| 17,176 00
de mouton ou d’agneau, frafches............oovvieaenn Liv 2,061,025 344,014 58,160 15
de pore, frafches. ... SVl . bl i i Liv 34,708,132|  5,321,788|1,041,243 96
jambons, bacons, etc., SRaIROBL . L. AL o dn s wmane v nike Liv 4,544,009 672,349| 90,876 37
de pore, frafches. .. ..ol ie. oo s e Liv 11,560,950  1,226,744| 231,217 00
de pore, saumuréesen baril....... ..o Liv 1,536,363 106,348| 30,727 26
Volaille et gibier, nand . covouineiriniaiiiieenacennes 8 e s 67,449 31,297 31
e R RS O e e e K PR R Liv 349, 966 108, 081 6,999 32
Autres viandes frafches...........oovviiiiiiiieiiiieen e Liv 275,418 29, 684 8,258 39
Autres viandes, Sal6es... . .....ceiiiiiiiciiiisainisas Liv 88,785 18,619 1,775 70
Viandes séchées ou fumées et viandes conservées, n.a.d.| Liv. 140, 563 32,822 2,811 26
Conserves de viande. . Liv. 1,569,812 282,481 71,420 65
Extraits de viande...... R el 110,604| 21,586 58
L R e B B TR B $ihhe st o 789,764 216,742 49
T e T O R e L e R e 9,286,552|1, 815,609 42
(¢) Huiles et graisses animales— ; :
Graises brute pour la fabrication des savons et des huiles.| Liv 15,973,504| 1,077,938/ En franchise
Graisse et dégras pour ’apprétage des RFYR.. v v o b Liv 1,515,844 0,227| En franchise
RN SR e R e s R TR T T Liv 10,232,095 1,105,854 204,641 90
Composées de saindoux, POTERY 0 L R R R SR S Liv 2,739,658 268,960 53,732 41
Huile do saildOuX. . . coh's o ihts cauosos oo suonososiroans Gal 20, 633 19,329 4,726 55
OIGOMATEATING. .. cvevsvesveaseesanbnerrnsseeesnonnnsnse Liv 1,032, 405 172, 738| En franchise
(vl ot A SR B o sA TR s S P P ORI S e Gal. ,833 7,827 1,369 72
Huile de pieds deboeuf. ......ooveviieiiierierarieneeiee. Gal. 6,232 7,005 1,751 25
Autres huiles animales, Bud.....ooorvininiinencnaieanes Gal. 56, 509 42,373 7,397 20
CRTRIET TR e SR B R S Liv 876,458 65,537| 13,107 40
N T R R O e g et Liv 458,895 80,309 19,809 35
B dabetllen. ... . i L e Sl R e ae A Liv 221,352 59, 003! 5,282 15
(P S A | R DRty SRR e B b R e 2,977,100, 311,817 93
(@) Lait et produits laitiers—
Créme et lait, frais [N R 33,841 5,922 59
| TR (R SRR P Liv 232,285 51,823 7,635 72
e R R e e P o eI s MO DL X Liv 6,396,836 1,912,519| 216,399 31
G SR SR SR e e R SRR e L AR LA TR EITUE Liv 535,703 61,185 16,826 02
BlSiage. oo | deriiein o a5 cmbil SRR IA AT s -5 dined Liv 686, 754 266,529 20,400 88
TavEE . BRT L RORSE S T B i B SRR 2,325,897 267,184 52
() Peaus de baeufs, de veaux et de moutons—
Peaux de veaux, Vertes. ......ooeeviieaans R AR Liv 5,466, 304 1,289, 548 En franchise
Peaux de beeufs, vertes Liv. | 82,847,204| 5,114,662|En franchise
Peaux de moutons, Vertes........coo.uoeesenernnacscnesees Liv 2,764,390 343, 614/ En franchise
Pabal: i3t L B S s B SbM g - [FEIVE I etiay e aheln 0,747,828, . oL N
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IMPORTATIONS POUR LA CONSOMMATION EN 1922—Fin
Articles Unité | Quantité Valeur Droits
$ $ c.
(f) Laines—
Laines, etc., n’ayant regu d’autre préparation que le
lavageimidy . BN e e T e R Liv. 15,885,150, 3,877,036/ En franchise
Laine longue Leicester, Cotswold, Lincolnshire, South
Down, laines dites lustrées et autres laines de peigne
comme il s’en produit au Canada................... Liv 21,724 6,397 651 72
g7 020 s SREERNS (ORISR NP s ity SObt S SIRE e € e o s 3,883,433 651 72
TN ol e L SRR SRR S T SR R Douz. 8,140, 547 2,476,906 244,216 22
(h) Pommes au naturel. ............coonuveiuimaaiiiiiiiins Barils 170, 584 914,862| 153,525 60
(1) Pommesdeterre, Nud.....cooovnernecniieiruarincnacenns Boiss. 347,453 450,909| 69,487 60
(j) Poisson et produits des pécheries—
Morue, aiglefin et merlan, frais.............oooiiinnn Liv 1,186,761 44,026 6,757 11
Morue, aiglefin et merlan, marinés...................... Liv 261,114 10,005 96 00
Morue, aiglefin et merlan, fumés...... .| Liv 590 44 2 15
Morue, aiglefin et merlan, desséchés.......... Liv. 7,563,857 449, 538 703 37
Hlgtan, fraib Gi. ... WBE A0 .. 5 a B e .| Liv 2,746,009 220,638 24,517 41
Haréng, Brafels. .. .. 0BG 00, oo b Vi cde v sndonnens Liv 237, 942 6,038 259 14
HATeNg €11 CONSETVES. «.vuxvvnoennrenrsseeesioieenoronans Liv. 326,015 49,865 13,225 99
Hareng, fuimé. .. ...... e diie b o Vidaticiananianes Liv. 1,360 257 8 61
Hareng, BATIE, .. <05 ekbieh . coiw aVitdaat o conevens Liv. 10,167,744 297,100 8,201 42
Matiiorehn, Thaiel. .. 00 LL L L BB i Liv. 52,254 5,154 522 54
Sarﬁines, anchois, etoientbotles. .. . vid . oo viievionin, Boites 4,021,992 384,993 84,648 38
COT LR R CRRSIER (R S B e Liv. 2,792,977 179,601 25,226 00
Saumon, en conserves Liv 518,463 28,838 19,921 18
Ehwron bl AR i T e Liv 21, 285 6,489 210 45
SRHton I WIREING .. .. ANVER . TR R s s Liv 455,777 27,984 37 52
Enloraelts S0 WAL . O UL RBL B AE TR Besbhanv. 1oanta0 24, 134| En franchise
Homiards, frais.......0.5. 4,220 562 50
Homards, en conserves 40, 239 113 40
Huitres de semence et de reproduction 4,240|En franchise
Huttres encoquillect . v osiashassidin v 2 20,197 5,049 25
TR N i SRR e SN T R e 282,065 13,339 00
it res R 00NBOPVeRT, . .- 12 bl s ds o s o s daws varvi s n s aiua 27,225 4,561 63
Hlultres proparon. Dfl.. . < covss g wsiis s o Doaasinsis i ss s Liv 13,008 7,941 2,382 30
Boitte, frafehe.. . . .. Liv 1,800 24 18 00
Poisson fumé ou désossé Liv 25,274 4,380 222 96
Poisson, conservé dans I'huile, nd....oooevveiininneennn. CERI e e o 43,040 14,705 00
Poisson, toutes autres espéces, frais.................ovnn Liv 1,128,560 96,959 10,892 28
Poisson, toutes autres espéces, mariné................... Liv 786, 245 64,593 1,645 83
Poidaot, abehl, imd. c AR S50 kv o v ¥hdi sl v s ienis Liv 336,610 78,862 3,069 87
Poisson omeonservesynids. . .o Jo vl Lo i L SR T 139,848| 38,716 41
Poisson en vie et ceufs de poisson pour fins de reproduction 3w h ISR AR 3,299 En franchise
Huile de poisson, folede morue..............coooiniin Gal. 113,938 67,984 2,906 24
Huile de poisson, autre, Dud.........oiiieaiiieaceiiannns Gal. 28,357 16,362 3,616 77
Fluile dephiodue. . .. A0 ... 4. I8t siieee e Gal. 13,010 8,133|En franchise
Huile de flanc de baleine............cviveviiiiniaanans Gal. 13,914 9,288 2,041 27
Ambregrisvrsenan v oyl v CR e ' i A R A 251 En franch se
Epornges, MAarines. ... ... .coveeeiidersvuornrirsiaranaaass B 82,436 13,501 41
188nea de POISBON; vii . iuivev vv o valbie e i g e 7,961|En franchise
Autres produits des péeheries. ......oveviviiiiiiiiiian. ol s 56,729 13,828 40
R CIBETIIRE T LG AU Jun, & % SR SR B 2,800,980| 315,509 79
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Conformément & Iordre du jour, le bill (E) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Margaret Elyzabeth Moran ”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 3 la Chambre des Communes pour’
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (F) intitulé: “ Loi pour faire droit
3 Ethel Lillian Duncan”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (G) intitulé: « Loi pour faire droit
3 Florence Mary Ramsden”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. ;

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit comité avec

demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (H) intitulé: “ Loi pour faire droit
3 Ross John Craig”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lul communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit comité avec

demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (I) intitulé: “Loi pour faire droit
3 Florence Dodds”, est, sur division, lu la troisieme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
y Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son con-
cours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité per-
manent des divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.
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Conformément & l'ordre du jour, le bill (J) intitulé: “Loi pour faire droit
3 Blanche Hilton”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (K) intitulé: “Loi pour faire droit
4 Mary Woodbridge”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
‘concours, et aussi pour lui communiquer ies témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (L) intitulé: “Loi pour faire droit
4 Alice May Smith”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & Vordre du jour, le bill (M) intitulé: “Loi pour faire droit
3 Albert Ernest Mould”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans P'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (N) intitulé: “Loi pour faire droit
4 Winifred Rose Foster”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.



AD. 1923 8 MARS 97

Conformément & l'ordre du jour, le bill (O) intitulé: “Loi pour faire droit &
Emily May Small” est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes
pour informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande
son concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le
comité permanent des divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit
comité avec demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (P) intitulé: “Loi pour faire droit a
Irene Herdsman”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes
pour informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande
son concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le
comité permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit

comité avec demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (Q) intitulé: “Loi pour faire droit &
John Frederick King Hall”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes
pour informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande
son concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le
comité permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit
comité avec demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (R) intitulé: “Loi pour faire droit &
Herbert Martin”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes
pour informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande
son concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le
comité permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit
comité avec demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (8) intitulé: “Loi pour faire droit &’
Frederick John Saunders”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative. .

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes
pour informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande
son concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le
‘omité permanent des divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit
comité avec demande que le tout soit retourné au Sénat.
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Conformément & lordre du jour, le bill (T) intitulé: “Loi pour faire droit
3 Robert Archibald Logan”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité
permanent des divorees, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (U) intitulé: “Loi pour faire droit
4 Violet Marie Finn”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité
permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour le Sénat prend en considération le vingt-
cinquiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Eernest Warren Porter, avec les témoignages rendus devant ledit
comité. :

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour le Sénat prend en considération le vingt-
sixiéme rapport du eomité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Gretta Melville, avec les ‘témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément 3 lordre du jour le Sénat prend en considération le vingt-
septiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Lillian Black, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour le Sénat prend en considération le vingt-
huitiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée la

pétition de Maud Vera Butler, avec les témoignages rendus devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément 2 lordre du jour le Sénat prend en considération le vingt-
neuviéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée la
pétition de May Elizabeth Meng, avec les témoignages rendus devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le tren-
titme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Albert William Richardson pour se faire rembourser les droits parle-
mentaires payés en vertu de la régle 140.

Ledit rapport est adopté.
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L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (V) intitulé: “ Loi
ayant pour objet de légitimer le mariage d'une femme avec le frére de son mari
décédé ou avec le fils de ce frére ” étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (16), intitulé: * Loi
pourvoyant & de nouvelles avances aux Commissaires du Havre de Vancouver i
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (A), intitulé: “ Loi
modifiant la partie IV de la Loi de tempérance du Canada, prescrivant P’aboli-
tion des patentes autorisant la fabrication de liqueurs enivrantes dans les pro-
vinces ol la vente en est interdite ” étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur la motion de
’honorable M. Dandurand: Que Son Honneur le Président soit autorisé & signer
Padresse conjointe au nom du Sénat, priant humblement Son Excellence de
vouloir bien faire transmettre adresse conjointe au Président de la République
francaise, approuvant 'acceptation, par le gouvernement, du don que le gouver-
nement de France lui a fait d’un terrain de 250 acres & Vimy, pour I'érection d'un
monument commémoratif des exploits des soldats canadiens dans la Grande
Guerre, de la maniére que Son Excellence jugera convenable étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annongant 'étude en comité général du bill (7) intitulé:
“T,0i modifiant la loi des territoires du Nord-Ouest ” étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du vingt-troisieme rap-
port du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Catherine Gunyo Chatterson Odell, avec les témoignages rendus devant ledit
comité étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annongant la reprise du débat ajourné sur la motion de
Phonorable M. Pope:—

Qu’il attirera l'attention du Sénat sur importance des dépdts houillers dits
de Hoppe, dans la province d’Alberta, et qu'il demandera au gouvernement quel

en est I'état actuel, étant lu, il est ; ; _
Ordonné qu’il soit remis & demain et que ce soit le premier article de 'ordre

du jour.

Le Sénat s’ajourne.
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PRIERES.
Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I'honorable M. McCall:—
James Forbes, de Toronto, Ontario, journalier, demande l’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Kathleen Forbes.

Par ’honorable M. Willoughby :— :
Lillian Beryl Brayman, de Toronto, Ontario, sténographe, demande I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Allan Frederick Brayman.

Sur motion de honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que le Sénat quant il s’ajournera aujourd’hui, reste ajourné
jusqua mardi prochain & huit heures du soir.

L’honorable M. Green présente au Sénat un bill (Y), intitulé: “Loi chan-
geant le nom de la “Rio de Janeiro and Sao Paulo Telephone Company” en celui
de “Brazilian Telephone Company”.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (X), intitulé: “Loi pour
faire droit & Ernest Warren Porter.”

Ledit bill est lu la premiere fois. .

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. White (Pembroke) présente au Sénat un bill (Z), intitulé:
“Loi pour faire droit & May Elizabeth Meng.”

Ledit bill est lu le premiére fois, sur division. :

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxieme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. White (Pembroke) présente au Sénat un bill (A2), intitulé:
“Loi pour faire droit & Maud Vera Butler.”

Ledit bill est lu le premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. Mulholland présente au Sénat un bill (B2), intitulé: “Loi
pour faire droit & Lillian Black.” :

Ledit bill est lu le premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mereredi prochain.

L’'honorable M. Pope pour Ihonorable M. Fowler présente au Sénat un bill
(C2), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Elizabeth McDonald.”

Ledit bill est lu le premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu’il soit. placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain.

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (D2), intitulé: “Loi pour
faire droit & Gretta Melville.”

Ledit bill est lu le premiére fois, sur division.

Ordonné sur division, qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture mercredi prochain. .
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Conformément & Vordre du jour le Sénat reprend le débat ajourné sur la
motion de ’honorable M. Pope:—

Qu'il attirera ’attention du Sénat sur I'importance des dépots houillers dits
de Hoppe, dans la province d’Alberta, et qu’il demandera au gouvernement quel
en est I’état actuel.

Débat.

L’honorable M. Dandurand présente au Sénat un bill (E2), intitulé: “Loi
modifiant la loi des terres fédérales concernant la vente ou autres aliénations
de terrains houillers, et de droits d’exploitation houillére.”

Ledit bill est lu la premiere fois.

Ordonné qu'il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mer-
credi prochain.

~ Conformément & l'ordre du jour, le bill (W), intitulé: “Loi pour faire droit
& Harriet Ethelwyn Kingsley”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu'il soit placé sur I'ordre du jour pour sa troisiéme lecture mardi
prochain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (V), intitulé: “Loi
ayant pour objet de légitimer le mariage d’une femme avec le frére de son mari
décédé ou avee le fils de ce frére,” étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (16), intitulé: “Loi
pourvoyant & de nouvelles avances aux Commissaires du Havre de Vancouver”,
étant lu, il est
© Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Conformément & l'ordre du jour le Sénat reprend le débat ajourné sur la
motion de I’honorable M. Dandurand: Que Son Honneur le Président soit
autorisé & signer I'adresse conjointe au nom du Sénat, priant humblement Son
Excellence de vouloir bien faire transmettre ’adresse conjointe au Président de
la République frangaise, approuvant I’acceptation, par le gouvernement, du don
Que le gouvernement de France lui a fait d’un terrain de 250 acres & Vimy, pour

érection d’un monument commémoratif des exploits des soldats canadiens dans
la Grande Guerre, de la maniére que Son Excellence jugera convenable.

, .. Lia question de concours étant posée sur ladite motion elle est résolue dans
Paffirmative.

Ordonné que Son Honneur le Président présente ladite adresse conjointe &
Son Excellence le Gouverneur général.

L’ordre du jour annongant I'étude en comité général du bill (7), intitulé:
oi modifiant 1a loi des territoires du Nord-Ouest” étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L'ordre du jour annongant la prise en considération du vingt-troisiéme rap-
%Ort du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
atherine Gunyo Chatterson Odell, avec les témoignages rendus devant ledit
Comité étant lu, il est
Ordonné qu'’il soit remis & mardi prochain.

Le Sénat s’ajourne & mardi prochain, & huit heures du soir.
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Tanner:—
Frontier College.

Par ’honorable M. Casgramn:—
Le Lieutenant-colonel Clarence F. Smith, le général Sir Arthur Currie,
’honorable Raoul Dandurand et d’autres, tous de la cité de Montréal, province
de Québec (“National Surety Company of Canada’).

Par ’honorable M. Ratz:— \

Alfred Thomas Candy, de la cité de Toronto, Ontario, tailleur de pierre,
demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Cecile Candy.

William MecDonald, du township d’Aberdeen Additional, Ontario, cultiva-
teur, demande l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Sarah Ann
MeDonald.

Clara Wellena Bristol, autrefois de la cité de London, Ontario, demande
'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec George Levi Bristol.

Roland Bergeron, du township de Fauquier, dans le district de Témiska-
mingue, Ontario, journalier, demande I'adoption d'une loi qui dissolve son ma-
riage avec Marie Bella Bergeron.

Julia Tracey Kay, de la cité d’Ottawa, sténographe, demande l’adoption
d’une loi qui digsolve son mariage avec Earl Robert Kay.

Annie May Vogelman, de la ville de Mimico, Ontario, demande ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Vogelman.

Chester Abbott Redmond, de la cité de Toronto, Ontario, étudiant, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Angela Ursula Frances
Edwards Redmond.

Par Vhonorable M. Blain:—
Katharine Bryans, de la cité de Toronto, Ontario, demande I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Earnest Bryans.
Mary Elizabeth Conkey, de la cité de Toronto, Ontario, demande I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec John James Conkey.
Florence Cohn, de la cité de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Isaac Cohn.

Pyar I’honorable M. Ross (Middleton) :—
Cecilia Maria Taylor, autrefois de la cité de Toronto, Ontario, demande
’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec John Adam Taylor.

Par I’honorable M. Barnard:—
John Samuel McDonnell, de la cité de Montréal, Québee, commis, demande

I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Margaret Mary Sweet
MecDonnell.

Par I’honorable M. Willoughby :—
Mary Theresa Maclsaac, de la cité de London, Ontario, demande I’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Alfred Maclsaac.

Par 'honorable M. White (Pembroke):—
Mahlon Beac_h, de la cité d’'Ottawa, Ontario, fermier retiré, demande ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Margaret Beach.
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Les requétes suivantes sont lues et déposées:—

James M. Richardson, de Highland Park, dans I’Etat du Michigan, un des
Etats-Unis, demande ’adoption d’une loi qui autorise le commissaire des brevets
& recevoir des honoraires supplémentaires pour son brevet No 163,551.

Arthur R. Wilfley, de Denver, dans I’Etat du Colorado, un des Etats-Unis
d’Amérique, demande ’adoption d'une loi qui prolonge le délai fixé pour I'im-
portation et la fabrication du produit protégé par le brevet No 198,319.

Henry Matthew Wells, de Londres, Angleterre et James Edward South-
combe, de Birkenhead, Angleterre, demandent ’adoption d’une loi qui assujettisse
ie brevet No 196,215 aux dispositions de Particle 44 de la Loi des brevets.

Albert Manvers, de Londres, Angleterre, demande l’adoption d’une loi
qui assujettisse le brevet No 203,490, aux disposition de l'article 44 de la Loi
des brevets. :

Clarence P. Landreth, de Philadelphie, dans I'Etat de Pennsylvanie, un des
Etats-Unis d’Amérique, demande ’adoption d’une loi qui autorise le commis-
saire des brevets & recevoir des honoraires supplémentaires pour son brevet
No 170,749.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son trente-sixiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SaLLE DES comiITEs, No 148,
Le mercredi, 7 mars 1923.
. Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son trente-
Sixiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Henry John Burden, de la cité de Toronto,
ans la province de I’Ontario,, architecte, demandant l’adoption d’une loi &
Veffet de dissoudre son mariage avec Mary Adele Palmer Burden, de Riverside,
dans Etat de I'Illinois, un des Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redresse-
ent, de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Vavis, la
Preuve de la signification d'une copie de ’avis & la partie défenderesse et toutes
€S autres pieces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
6 a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
Pétitionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

. 4 Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
S’ges’ ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
€nat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit, adopté & leffet de dissoudre le
Mariage du pétfltlonnaire.

B, fﬂt[ggpggggfet de Dbill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
e tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,

g it Président.
& Orglonne, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour
Te pris en considération jeudi prochain. ‘ ‘

S—8%
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L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorees pré-

sente son trente-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES comrITES, No 148,
Le mercredi, 7 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son trente-
septiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Edward Lewis Britton, de la ville de Parry
Sound, Ontario, mécanicien de machines fixes, demandant l’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Olive May Pirmillia Britton, actuellement de la
cité de Toronto, dans la province de ’Ontario, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné lavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

9 Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & lenquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5 Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & leffet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent, rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
! Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour
dtre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son trente-huitiéme rapport. '
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LEe SENaT,
SALLE DES comITEs, No 148,
Le mercredi, 7 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I'’honneur de présenter son trente-
huitiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Lyle Johnson, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, demandant I'adoption d’une loi & Veffet de dissoudre soB
mariage avec Margaret Johnson, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Iavis, 12
preuve de la signification d’une copie de I'avis & la pargi)e défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & effet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour

‘étre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
Sente son trente-neuvieme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le StNaT,
SaLLE DES coMITEs, No 148,
Le mercredi, 7 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son trente-
Neuviéme rapport, comme suit:—

Relativement & la pétition de Annie Belle Wilson, de la ville de Simcoe, dans
le comté de Norfolk, dans la province de 'Ontario, demandant I'adoption d’une
loi & V'effet de dissoudre son mariage avec Nelson George Wilson, du village de

ittoria, dans ledit comté et ladite province de I’Ontario, marchand, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, la
Preuve de la signification d’une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes
€S autres pieces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits ‘allégués dans la pétition
et’ a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
Pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins inter-
Yogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
Mariage de la pétitionnaire.

., 6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
Présent, rapport.
Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour

5
& . it ¥ 7 . .
tre prig en considération jeudi prochain.
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L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son quarantiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Lr SENAT,
SarLe pEs comIiths, No 148,
Le mercredi, 7 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarantiéme
rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Ethel Olmsted, de 1a cité de London, province
de ’Ontario, demandant I'adoption d'une loi qui annule son mariage avec Lewis
Olmsted, de ladite cité, vendeur, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné lavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de lavis & la partie défenderesse et toutes
les autres pitces accompagnant la pétition.

2 Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de 1a
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
8tre pris en considération jeudi prochain.

L'honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son quarante et uniéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SarLe pes comIths, No 148,
Le jeudi, 8 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante
et uniéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Emily Margery Chrimes, de la cité de Van
couver dans la province de la Colombie-Britannique, demandant ’adoptio?
d’une loi qui dissalve son mariage avec Harry Chrimes, de ladite cité, éditeut
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis,
preuve de la signification d'une copie de l'avis & la partie défenderesse et, toute®
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.
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3. Votre comité a procédé & l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & 'effet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pow
étre pris en considération jeudi prochain.

L’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces pré-
sente son quarante-deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SHNAT,
SALLE DES coMITES, No 148,
Le mercredi, 7 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quarante-
deuxiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de John Darton, du village de Palmyra, dans le
comté de Kent, dans la province de 1'Ontario, pécheur, demandant l'adoption
d’une loi & l'effet de dissoudre son mariage avec Elizabeth Darton, du township
de Biddulph, dans le comté de Middlesex, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:— :

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné lavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la
preuve de la signification d’'une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
© rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent, rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Président.

. Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour
étre pris en considération jeudi prochain.
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L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—

Déeret du conseil du 15 janvier 1923, autorisant le ministre de la Marine
et des Pécheries & donner des licences aux vaisseaux de péche des Etats-Unis
pour leur permettre d’entrer dans les ports canadiens pour l'achat d’appéts et
le transbordement de leur péche etc. :

( Documents parlementaires, 1 923, No 116)

Décret du conseil en date de février 1922, concernant la distribution de
droits de péche pour Vexercice 1921-22.
(Documents parlementaires, 1923, No 1 15)

Conformément & l'ordre du jour, le bill (W), intitulé: “Loi pour faire droit
3 Harriet Ethelwyn Kingsley”, est, sur division, lu la troisieme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 3 la Chambre des Communes
pour informer cette Chambre que le Sénat a passé ce bill auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec

demande que le tout soit retourné au Sénat.

I’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (D), intitulé: “Loi
modifiant la Loi des explosifs” étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis & demain.

Iordre du jour annoncant la prise en considération du vingt-quatriéme
rapport du comité permanent des divorces sur la recommandation portant que
la régle 135 du Sénat relative aux divorces soit modifiée, ete., étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & l'ordre du jour le Sénat prend en considération le trente-
et-uniéme rapport du comité permanent, des divorces, auquel a été renvoyée la
requéte de Frederick Wesley (iraham, avec les témoignages rendus devant ledit
comité. i

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour le Sénat prend en considération le trente-
deuxiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requéte de Marietta Isabel Wilson, avec les témoignages rendus devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour le Sénat prend en considération le trente-
troisieme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requéte de Arnold Carrington Burke, avec les témoignages rendus devant ledit
comité.

- Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour le Sénat prend en considération le trente-
quatriéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée la
requéte de Marian Eugénie MacCordick, avec les témoignages rendus devant
ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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. Conformément & l'ordre du jour lo Sénat prend en considération le trente-
¢lnquiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été référée la
requéte de Elizabeth Frankland, avec les témoignages rendus devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du jour, annoncant la deuxiéme lecture du bill (A) intitulé: “Loi
Modifiant la partie IV de la Loi de tempérance du Canada, en prescrivant 1’abo-
lition des patentes autorisant la fabrication de liqueurs enivrantes dans les
Provinces ou la vente en est interdite,” étant lu, il est

Proposé que ledit bill soit lu la deuxiéme fois maintenant, et la question étant
Posée, il est proposé en amendement

Que le mot “maintenant” soit retranché et remplacé par les suivants: “d’hui
€N six mois.”

Apreés débat.

.. La question de concours étant posée sur ledit amendement, la Chambre se
divise et les noms étant démarqués, ils sont pris comme suit:—

CONTENTS:
Messieurs

gémard, Fisher. MeDonald, Ross (Middleton),
B‘?lque, Gillis, McHugh, Schaffner,

hard, Green, MecLean, Sharpe,
Bi?nnett, Griesbach, MeLennan, Smith,
BlaCk’- Hardy, McMeans, Stanfield,
Bo‘mdm, Harmer, Michener, Tanner,
poduc, Laird, Mulholland, Taylor,
Cmdbm'y, L’Espérance, Murphy, Thorne,

alde!', Lougheed Pardee, Todd,
DrOWe, (sir James) Planta, Watson,
Danfiurand, Lynch-Staunton, Pope, Webster (Brockville),
Damel, Macdonell, Ratz, White (Inkerman),
DV eber, Martin, Reid, White

Olnelly, MecCall, Robertson, (Pembroke)—54.

No~n CONTENTS:

Bly: : Messieurs
G ;m’ Foster, Mitchell, Thibaudeau,

:gram, Foster (sir George), Roche, Turgeon,

vid, MeCormick, Tessier, Turriff—12.

Alnsi elle est résolue dans I'affirmative. :
dée & question de concours étant posée sur la motion principale, telle qu’amen-
€8, elle est,
Résolue dans Paffirmative, et
rdonné en conséquence.

aya L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (V)\ intitulé: “Loi
dée ,nt,pour objet de légitimer le mariage d’une femme avec le frére de son mar’
€dé ou avec le fils de ce frére,” étant lu, il est
rdonné qu'il soit remis & jeudi prochain,

nouVCOHformément a Pordre du jour, le bill (16) intitulé: “Loi pourvoyant & de
s elles avances aux Commissaires du havre de Vancouver,” est lu la deuxiéme

g¢ Ordonng que ledit bill soit placé sur 'ordre du jour pour étre étudié en comité
U¢ral demgin,
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Conformément & lordre du jour, le Sénat s'ajourne & loisir et se forme en
comité général pour étudier le bill (7) intitulé: “Loi modifiant la Loi des Terri-
toires du Nord-Ouest.”

(En comaté)

Quelque temps apres le Sénat reprend sa séance, et

I honorable M. Blain fait rapport de la part dudit comité, qu'il a examiné
ledit bill, y a fait quelque progrés et demande la permission de siéger de nou-
veau. :
Ordonné que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre étudié de
nouveau en comité général demain.

Conformément 2 lordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
troisiéme rapport du comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Catherine Gunyo Chatterson Odell,” avec les témoignages rendus
devant ledit comité.

Avee la permission du Sénat.

Ledit rapport est adopté sur division.

L’honorable M. McLennan du comité spécial institué pour étudier la ques-
tion de l'approvisionnement du combustible au Canada, présente son premier
rapport.

ppCe rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SENAT,
SALLE DES coMITES No 262,
Marpi, 13 mars 1923.

Le comité spécial institué pour étudier la question de I’approvisionnement
du combustible au Canada, a I’honneur de présenter son premier rapport, comme
suit:—

1. Votre comité recommande que pouvoirs lui soient donnés d’assigner des
personnes et de demander la production de documents et de dossiers, et de faire
imprimer 500 exemplaires du rapport de ses délibérations, de temps & autre,
lorsque la chose semblera opportune, et que application de la régle 100 soit
suspendue en tant que se rapportant & ces impressions.

Le tout respectueusement soumis.

J. S. McLENNAN,

Président.

Avec la permission du Sénat,

Ledit rapport est alors adopté.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (5)
intitulé: “Loi concernant certains brevets de Charles-A. Channell,” auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la
seconde séance du Sénat, jeudi prochain. :

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill
(14) intitulé: “Loi constituant en corporation La Banque Rurale,” auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain. ‘

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill
(18) intitulé: “Loi concernant la Compagnie dite The Dominion Fire Insurance
Company,” auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois. )

Ordonné qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill
(19) intitulé: “Loi concernant certains brevets d’Albert Manvers,” auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill
(25) intitulé: “Loi concernant un certain brevet d’Arthur-R. Wilfley”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill
(26) intitulé: “Loi modifiant la Loi constituant en corporation La Société des
Artisans Canadien-Francais”, (versions francaise et anglaise), auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill
(27) intitulé: “Loi concernant un certain brevet de Hans M. Olson et d’Esther
Maud Butcher,” auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premieére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxidme lecture jeudi
prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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A.D. 1923 14 MARS 117
No 15
DU
Mercredi, 14 mars 1923
Les membres présents sont:— -
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
: Les honorables messieurs
Barnard, Fisher, McCormick, Schaffner,
Beaubien, Foster, McDonald, Sharpe,
Béique, Foster MecHugh, Smith,
Bénard, (sir George), McLean, Stanfield,
Bennett, Gillis, McLennan, Tanner,
Black, Girroir, McMeans, Taylor,
Blain, Gordon, Michener, Tessier,
Blondin, Green, Mitchell, Thibaudeau,
Boldue, Griesbach, Montplaisir, Thorne,
Bourque, Hardy, Mulholland, Todd,
Boyer, Harmer, Murphy, Turgeon,
Bradbury, King, Pardee, Turriff,
Calder, Laird, Planta, Watson,
Casgrain, Legris, Poirier, Webster
Chapais, L’Espérance, Pope, (Brockville),
Cloran, Lougheed Prowse, Webster
Crowe, (sir James), Ratz, (Stadacona),
Dandurand, Lynch-Staunton,  Reid, ‘ White
Daniel, Macdonell, Robertson, (Inkerman),
David, Martin, Roche, White
Dessaulles, MecCall, Ross (Pembroke),
De Veber, McCoig, (Middleton), Willoughby.

Donnelly,
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—
Par 'honorable M. Reid:—

Edgar Lindsay, de la ville de Prescott, dans le comté de Grenville, journa-
lier, demande l’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Electa Flaud
Lindsay.

Par ’honorable M. Bennett:— _ :

Margaret Marie Pope, de London, Ontario, demande 'adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Edgar William Pope.

Par ’honorable M. McCall:— : :

Fannie Boyle, de Toronto, Ontario, demande I’adoption d'une loi que
dissolve son mariage avec William Henry Boyle.

Par I’honorable M. White (Inkerman) :—
Andrew Clifford Jack, de la cité de Westmount, Québec, chirurgien-den-
tiste, demande 'adoption d'une loi qui dissolve son mariage ayvec Ethel Benedicta
Gillespie Jack.

Par I’honorable M. Pope:—

Algernon Cecil Aubrey Moran, de Montréal, Québec, demande l'adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Southgate Reilly Moran.

L’honorable M. Tessier, du comité permanent des Ordres permanents, pré-
sente son quatriéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

L SBNAT,
SALLE DES coMITHs, No 262,
Le mercredi, 14 mars 1923.

Le comité permanent des Ordres permanents a 'honneur de présenter son
quatriéme rapport, comme suit:—

Votre comité a examiné les requétes suivantes et a trouvé suffisants les avis
donnés dans chaque cas.

James M. Richardson, de Highland Park, dans I'Etat du Michigan, un des
Etats-Unis d’Amérique, demande I’adoption d’une loi qui autorise le commis-
saire des brevets & recevoir des droits supplémentaires pour le brevet No 163,551.

Arthur R. Wilfley, de Denver, dans I'Etat du Colorado, un des Etats-Unis
d’Amérique, demande 1'adoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour I’im-
portation et la manufacture des objets protégés par le brevet No 198,319.

Henry Matthew Wells, de Londres, Angleterre, et de James Edward South-
combre, de Birkenhead, Angleterre, demandent Padoption d’une loi qui applique
Particle 44 de.la loi des brevets & leurs lettres patentes No 196,215.

Albert Manvers, de Londres, Angleterre, demande 'adoption d'une loi qui
eta;ssujittisse le brevet No 203,490, aux dispositions de Particle 44 de la Loi des

revets.

Clarence P. Landreth, de Philadelphie, dans I'Etat de Pennsylvanie, un des
Etats-Unis d’Amérique, demande 'adoption d’une loi qui autorise le commis-
saire des brevets & recevoir des droits supplémentaires pour le brevet No 170,749.

g rtThe Protestant Federation of Patriotic Women of Canada, demande une
charte.

Joseph' Philippe Baby Casgrain, sénateur et d’autres de Montréal, deman-
dent une charte sous le nom de The Montreal Finance Trust.

Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.
Ordonné qu'il soit déposé sur la table.
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- L’honorable M. McMeans, du comité spécial pour étudier le bill (B), inti-
tulé: “Loi prorogeant le droit d’appel des jugements de culpabilité sur actes
criminels”, présente son deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Page 3, ligne 27: Ajouter ce qui suit comme paragraphe (4) du nouvel
article 1014:

“(4) Lorsque la cour d’appel ordonne un nouveau procés dans le cas d’un
appelant qui a été jugé coupable, par application des dispositions de la Partie
XVT ou de la Partie XVIII de la présente loi, d’un acte criminel, sl était néces-
saire que cet appelant donndt son consentement ou exprimét une option pour
conférer la juridiction au magistrat ou au juge devant qui il a été jugé, le nou-
veau proces doit s’instruire devant un jury si Pappelant en fait la requéte dans
son avis d’appel ou dans son avis de demande d’autorisation d’appel. Dans un
autre cas, le nouveau procés doit s’instruire, selon la diserétion de la cour d’appel,
soit devant le magistrat ou juge compétent, soit devant un jury”.

Page 6, ligne 9: Supprimer les mots: “la cour d’appel ou un juge de cette
cour”, et substituer ce qui suit: “Le juge en chef ou le juge en chef suppléant
de la cour d’appel, ou un juge de cette cour désigné par le juge en chef ou son
suppléant.”

Page 6, ligne 38: Biffer les paragraphes (2), (3) et (4) du nouvel article
1020, et substituer les suivants:

“(2) Dans toutes les causes oll des notes de la preuve, ou d’une partie de
la preuve, ont été prises au cours de I'instruction, une copie de ces notes (ou une
transeription, dans le cas de notes sténographiques) doit étre préparée et fournie
& la cour d’appel.

(3) Une copie ou une transcription, selon le cas, de ces notes doit &tre
fournie & toute partie intéressée, contre paiement des taxes, s’il en est, qui
Peuvent étre établies par les régles de cour.

(4) Si, dans une cause, le ministre de la Justice estime opportun qu’une
Copie des notes du juge ou du magistrat, ou qu’une copie ou transcription des
hotes de la preuve lui soit communiquée, il peut ordonner que communication
lui en soit faite.

Page 9, ligne 16: Biffer les mots “Le registraire doit” et substituer “Des
régles de cour peuvent étre établies pour”

Page 9, lignes 25 et 26: Biffer les mots “auxquelles le registraire juge con-
Venable de faire cette communication” et substituer: “qui peuvent étre désignés
bar ses régles de cour pour recevoir cette communication”.

g Ordonné que les amendements soient pris en considération demain par le
énat.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente
Son quarante-troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
LE SfNAT,
SALLE DES coMITES, No 148,
Le mardi, 13 mars 1923.

. Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son quarante-
troisidme rapport, comme suit:—
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Relativement & la requéte de Andrew George Suffel, du village de Win-
chester, Ontario, meunier, demandant I'adoption d’une loi & Veffet de dissoudre
son mariage avec Dorothy Suffel, du village de Winchester, et pour tout redres-
sement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants. ‘

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent, rapport.

Le tout respectueusement soumis.
W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
dtre pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces, présente
son quarante-quatriéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
L ShNAT,
SaLLe pES comIThs, No 148,
Le mardi, 13 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante-
quatriéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Violet Gardiner, de la cité de Toronto, Ontario,
demandant 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage aveec Robert Nicoll
Gardiner, de ladite cité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pieces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté  Veffet de dissoudre e
mariage de la pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.
Le tout respectueusement soumis.
W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.
Ordonné sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
étre pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente
Son quarante-cinquiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Sénar,
SALLE pES comiTEs, No 148,
Le mardi, 13 mars 1923.
. Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante-
¢inquiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Joseph Ross Wallace, chimiste, de la cité de
Toronto, dans la province de I'Ontario, demandant I'adoption d‘une loi & I'effet de
dissoudre son mariage avec Helena Maud Wallace, de ladite cité de Toronto, et
bour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
breuve de la signification d’une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes
les autres pidces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les regles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Deffet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
; Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
étre pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Pope, du Comité spécial relatif au monument commémo-
ratif qui doit étre érigé a la mémoire du lieutenant-colonel George Harold Baker,
Présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SiNaT,
SALLE DES comITEE No 262,
Le jeudi, ler mars 1923

Le Comité spécial chargé de conférer et d’agir de concert avec un comité
analogue de la Chambre des Communes dans le choix de la forme & donner au

S—9
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monument commémoratif qui doit étre élevé a feu le lieutenant-colonel George
Harold Baker, M.P. pour Brome, dans I'Hotel du Parlement, a Phonneur de
" présenter son premier rapport.

Depuis la derniére session du Parlement, votre comité désirant que lartiste
reproduise de préférence la figure de feu le lieutenant-colonel Baker, plutdt
quun type militaire quelconque, a autorisé le lieutenant-colonel Rhoades, un
ami personnel de la famille de feu le colonel Baker, 4 se rendre a4 Philadelphie
et & collaborer avec l'artiste.

Mademoiselle Baker, la sceur du lieutenant-colonel Baker, a désigné a
votre comité le colonel Rhoades, comme étant celui qui, dans son opinion, serait
le plus capable d’aider l'artiste dans son travail.

Le colonel Rhoades a fait rapport & votre comité que 'artiste a maintenant
sculpté une statue d’une ressemblance parfaite et que tous ceux qui ont connu
le colonel Baker le reconnaitront.

Votre comité en conséquence recommande que l'artiste soit autorisé a com-
pléter ce monument commémoratif aux termes du contrat passé au ministere
des Travaux spublics.

Le tout respectueusement soumis.

B YH POTE,
Farsant fonction de président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre pris en

considération demain.

L’honorable M. Willoughby, pour I'honorable M. Barnard, présente au
Sénat un bill (F2) intitulé: “Lo1 pour faire droit & Frederick Wesley Graham.”

Ledit bill est, sur division, lu la premiere fois.

Ordonné, sur division, qu'll soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture vendredi prochain.

I’honorable M. Powe présente au Sénat un bill (G2) intitulé: “Loi r
faire droit & Catherine Gunyo Chatterson Odell.” S ; ol )

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture vendredi prochain.

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (H2) intitulé: “Loi
faire droit & Marietta Isabel Wilson.” £ eURE TR Ao
Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture vendredi prochain.

Sur mot’ion de I’honorable M. Lynch-Staunton, il est
i Ordonné qu’il émane un ordre pour la production d’un état faisant con-
naitre:—

1. Quelle a été la valeur totale, d’aprés le cours allemand, accusée sur les
connaissements de marchandises importées d’Allemagne entre le ler juillet 1922
et le ler janvier 1923°?

2. Quelle Vg,leur d’aprés le cours canadien, le département des Douanes a-t-il
accordée & ces fav'aluatlons établies d’apreés le cours allemand?

3. Quel a ét¢ le total des perceptions douaniéres effectuées, d’aprés le cours
canadien, sur ces importations?

Conformément & lordre du jour, le bill (X) intitulé: “Loi pour fair i

: ; ] e droit

4 Ernest Wa:rren, Porter, est, sur division, lu la deuxiéme fois. 4

] Ordouné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
emain,
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Conformément & l'ordre du jour, le bill (Y) intitulé: “Loi ayant pour objet
de changer le nom de la Rio de Janeiro and Sao Paulo Teleph_one Company en
celui de Brazilian Telephone Company,” est lu la deuxiéme fois.

Référé au comité permanent des Chemins de fer, télégraphes et Havres.

L’honorable M. Casgrain présente au Sénat un bill (I2) intitulé: “Loi
constituant en corporation la Montreal Finance Trust.”

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxidme lecture mardi
pbrochain.

. Conformément & l'ordre du jour, le bill (Z) intitulé: “Loi pour faire droit
4 Mary Elizabeth Meng,” est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu'il soit wplacé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
demain.

Conformément 3 'ordre du jour, le bill (A2) intitulé: “Loi pour faire droit
& Maud Vera Butler,” est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur lordre du jour pour étre lu la
troisiéme fois demain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (B2) intitulé: “Loj pour faire droit
& Lillian Black, est, sur division, lu la deuxidéme fois.
Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur Pordre du jour, pour étre lu la

troisiéme fois demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (C2) intitulé: “Loj pour faire droit,
a Florence Elizabeth McDonald,” est, sur division, lu la deuxiéme fois. '

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur Tordre du jour pour étre lu la
troisitme fois demain.

. . Conformément & 'ordre du jour, le bill (D2) intitulé: “Loj pour faire droit .

4 Gretta Melville”, est, sur division, lu la deuxiéme fois,

: Ordonné qu'’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois
emain.

L'ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (E2) intitulé: “Loi
modifiant la loi des terres fédérales concernant la vente ou autre aliénation de
terrains houillers et droits d’exploitation houillére,” étant lu,

L’honorable M. Dandurand propose :—

Que ledit bill soit lu la deuxidme fois maintenant,

Aprés débat.

Sur motion de 'honorable M. Pope, il est

Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis & demain,

L’ordre du jour annoncant Ia deuxiéme lecture du bill (D) intitulé: “Loi
Modifiant la Loi des explosifs,” étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du vingt-quatriéme
rapport du comité permanent des divorces sur la recommandation portant que
3 régle 135 du Sénat relative aux divorces soit modifiée, ete., étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis 3 mardi prochain.

S—94
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Conformément & l'ordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme de
nouveau en comité général pour &tudier le bill (16) intitulé: “Loi pourvoyant, &
de nouvelles avances aux Commissaires du Havre de Vancouver.”

(En comité)

Quelque temps apres le Sénat reprend sa séance, et
I/honorable M. Bennett fait rapport de la part dudit comité, qu’il a
examiné ledit bill, y a fait quelque progres et demande la permission de siéger

de nouveau.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre étudié de

nouveau en comité général demain, et que ce soit alors le premier item sur
Pordre du jour, apres les troisiemes lectures.

L’ordre du jour annoncant la reprise de l'étude, en Comité général de la
Chambre, du bill (7) intitulé: “Loi modifiant la Loi des territoires du Nord-

Ouest,” étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Ross
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SENAT DU CANADA

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turgeon,
Turriff,
Watson,
Webster
(Brockville),
Webster
(Stadacona),
White
(Inkerman),
Wh ite «
(Pembroke),
Willoughby.
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—
Par honorable M. DeVeber:—

La “Calgary and Fernie Railway Company.”

Par 'honorable M. Pardee:—
Ancien Ordre des Forestiers.

Par ’honorable M. Bennett:— 3
Herbert Hugh Keller, de la cité de Toronto, Ontario, vendeur, demande
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Evelyn Dorothy Keller.

Les i'equétes suivantes sont lues et recues:— )
Le “Frontier College”, demande un amendement a sa charte.
Le lieutenant-colonel Clarence E. Smith, le général Sir Arthur Currie, ’ho-

norable Raoul Dandurand, et d’autres, tous de la cité de Montréal, P.Q., deman-
dent une charte sous le nom de «“National Surety Company of Canada’.

L’honorable M. White (Inkerman), du comité conjoint relatif aux Impres-
sions du Parlement, présente son premier rapport.

11 est alors lu par le greffier comme suiti—
Votre comité recommande.

1. Que les documents suivants soient imprimés:—

35. Rapport conjoint des délégués canadiens, sir Charles Gordon, G.B.E.,
et professeur Edouard Montpetit, C.R., LL.D., MSR.C., & la conférence de
Génes pour la reconstruction économique et financiére de ’Europe.—(Documents
sessionnels reliés pour distribution aux sénateurs et députés).

36. Rapport des délégués canadiens, Hon. W. 8. Fielding, Hon. Ernest
Lapointe et Hon. Peter C. Larkin, & la troisieme assemblée de la Société des
nations, du 3 au 30 septembre 1922.—(Documents sessionnels reliés pour distri-
bution aux sénateurs et députés).

2. Que les documents suivants ne soient pas imprimés:—

38. Relevé des mandats du Gouverneur général émis depuis la derniére
session du Parlement pour 1922-23.

39. Relevé des dépenses imprévues depuis le ler avril 1922 jusqu’au 31
janvier 1923, en vertu de la Loi de 'appropriation, 1922-23.

40. Relevé des emprunts temporaires sous le chapitre 24 paragraphe 13,
SR. (Loi du revenu consolidé et de Paudition).

41. Relevé détaillé des endossements et ‘obligations en vertu du chapitre
70, 10-11 George V, Loi concernant lindustrie de la construction des navires.

492. Relevé des sommes payées 3 titre de pensions et d’allocations de
retraites dans le service civil durant J’année se terminant le 31 décembre 1922,
en vertu du.chapitre 17, S.R.C, 1906, montrant le nom, le grade, le salaire,
’age, Vallocation aceordée et la cause de la mise & la retraite de chaque fone-
tionnaire mis & sa pension ou qui Sest retiré du service, et faisant aussi connaitre
si la vacance a ¢été remplie par avancement ou par nouvelle nomination, et le
salaire de tout nouveau titulaire.



AD. 1923 15 MARS 127

43. Relevé en vertu de larticle 17 de la Loi de 1'assurance du service civil
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1922.

44. Relevé de 'assurance des soldats rapatriés pour l'exercice se terminant
le 31 mars 1922,

47. Etat des recettes et dépenses de la société royale du Canada pour
I'année terminée le 30 avril 1922.

48. Etat des recettes et dépenses de la commission des champs de bataille
nationaux pour l'exercice se terminant le 31 mars 1922.

49. Rapport de la commission d’embellissement de la cité d’Ottawa, pour
Pexercice se terminant le 31 mars 1922.

50. Liste des actionnaires des banques chartées du Dominion du Canada
au 31 décembre 1922,

50a. Liste des balances non réclamées, ete., dans les banques chartées du
Canada, en vertu de U'article 114, chapitre 9, des lois de 1913 (Loi des banques).

50b. (A) Liste des actionnaires des banques d’épargne de Québec.

(B). Liste des balances non réclamées dans les banques d’épargne de
Québec—compilée conformément aux articles 58 et 59 du chapitre 42 des lois
Ge 1913 (Loi des banques d’épargne de Québec).

51. Copie des arrétés en Conseil concernant le ministére de la Défense
nationale en vertu des décrets de l'article 47, chapitre 43, 9-10 Edouard VII,
tomme suit:—

C.P. 1964, daté le 21 septembre 1922, re Réglements concernant le transport
des dépendants des officiers du service naval et des hommes transférés d’une
station navale & une autre en Canada.

C.P. 2224, daté le 27 octobre 1922, re Amendant les réglements de payes et
d’allocations (Commis & officier naval senior).

C.P. 2346, daté le 11 novembre 1922, ¢ Inscription des instructeurs, Réserve

e la Marine royale volontaire du Canada.
C.P. 79, daté le 15 janvier 1923 re Autorisant la formation de la réserve
e la Marine du Canada.
. C.P. 80, daté le 15 janvier 1923, re Autorisant les réglements pour l'orga-
Nisation et le maintien de la réserve de la Marine du Canada.

5la. C.P. 139, daté le 31 janvier 1923, autorisant la formation de la réserve
Navale de volontaires du Canada.

C.P. 140, daté le 31 janvier 1923, autorisant les réglements pour la réserve
Davale de volontaires du Canada.

. 81b. C.P. 202, daté le 7 février 1923, autorisant paye et allocation aux
mstructeurs des sous-officiers dans la réserve navale volontaire du Canada.

52. Copie des ordres généraux promulgués & la Milice pour la période entre
le 2 février 1922 et le ler février 1923, '

53. Copies des nominations, promotions et mises & la retraite dans la milice
d}l Canada et les Forces expéditionnaires entre le 2 février 1922, et le ler
février 1923

54, Copies des ordres de Milice promulgués entre le 2 février 1922 et le
ler féyrier 1923. !

55. Copie de I'arrété en Conseil C.P. 115, daté le 20 janvier 1923, confiant
A la compagnie des chemins de fer nationaux du Canada la direction et la con-
duite des chemins de fer du gouvernement du Canada.

55a. C.P. 2094, daté le 4 octobre 1922, nommant les directeurs de la com-
Pagnie des chemins de fer nationaux du Canada. )

56. Etat démontrant le nombre de permis accordés pour apporter des
Produits alcooliques dans les Territoires du Nord-Ouest pour Pexercice se termi-
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nant le 31 mars 1922, en conformité des dispositions des Statuts Revisés, chapitre
62, article 88.

57. Ordonnances adoptées durant la période du 28 février 1922 au 18
janvier 1923, en conformité des dispositions de Vlarticle 11, chapitre 62, des
Statuts Revisés du Canada, 1906, Loi des Territoires du Nord-Ouest.

58. Etat montrant le nombre de naturalisation sous ’empire de la Loi des
sauvages, du ler avril 1922 au 31 janvier 1923.

59. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du
Canada, entre le 2 février 1922 et le 30 décembre 1922, en conformité des
prescriptions de I'article 77, de la Loi des terres fédérales, chapitre 20, 7-8
Edouard VIL

60. Rapport des décrets du conseil qul ont été publiés dans la Gazette du
Canada, entre le 2 tévrier 1922 et le 30 décembre 1922, en conformité avec les
prescriptions de larticle 19, chapitre 10, 1-2 George V,—Loi des réserves fores-
tieres et des parcs fédéraux.

61. Copie des décrets du conseil adoptés entre le 2 février 1922 et le 30
décembre 1922, approuvant les réglements et formules prescrits en conformité
avee les dispositions de J'article 4, chapitre 18, 1917, “Loi concernant la Con-
vention des oiseaux migrateurs.” ‘

62. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette
du Canada, entre le 2 féyrier 1922 et le 30 décembre 1922, en conformité de
Particle 5 de la Loi de I’arpentage des terres fédérales, chapitre 21, 7-8 Edouard
VIL

63. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du
Canada et dans la Gazette de la Colombie-Britannique entre le 2 février 1922,
et le 30 décembre 1922, en conformité des preseriptions du paragraphe (d) de
rarticle 38 des réglements pour Parpentage, Padministration, la disposition et
la conduite des terres fédérales dans la zone du chemin de fer de 40 milles dans
la province de la Colombie-Britannique.

64. Reglements du Bureau des commissaires des grains, relatifs aux éléva-
teurs de campagne.

66. Reglements sous I’empire de la Loi des insectes destructeurs et autres
fiéaux, en conformité de Particle 9, chapitre 31, de 9-10 Edouard VIL

67. Relevé des baux pour quais, jetées et brise-lames.

68. Relevé des péages et redevances aux havres du gouvernement, ete., pour
Pannée 1921.

69. Rapport de la commission des monuments des champs de bataille du
Canada depuis le ler avril 1922 & date.

70. C.P. 2095, daté le 4 octobre 1922, acceptant les résignations des direc-
teurs de la compagnie du chemin de fer du Grand-Tronc du Canada, et en
nommant, d’autres & leur place.

70a. C.P. 114, daté le 19 janvier 1923, déclarant que le stock préférentiel
et commun tout entier de la compagnie du chemin de fer du Grand-Trone du
Canada est la propriété du gouvernement du Canada, en conformité d'un juge-
ment du comité judiciaire du Conseil privé; et ordonnant que les inscriptions
régulieres & cet effet soient faites immédiatement dans les registres et autres
livres de la compagnie.

70b. C.P. 181, daté le 30 janvier 1923, fusionnant la compagnie du chemin
de fer Grand-Tronc avec la compagnie des chemins de fer nationaux du Canada-

71. Ordonnances du Territoire du Yukon, adoptées par le conseil du Yukon,
deuxieme session 1921 et en Pannée 1922.

73. Amendements aux réglements en vertu de la Loi d’établissement des
coldats. 1919, conformément au paragraphe 2, de Darticle 63.
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74. Copie de l'arrété en conseil, C.P. No 2413, daté le 20 novembre 1922,
concernant les réglements faits sous 'empire de la Loi des médecines brevetées
ou Proprietary, telle qu'amendée par le chapitre 66, 9-10 Geo. V.

75. Rapport des procédures des Commissaires de 'Economie interne de la
Chambre des Communes, pour 1922.

76. Copie des arrétés en conseil, C.P. No 1459 et C.P. 2416 de 1922, approu-
vant les taux- d’honoraires des officiers d’élection sous l'empire de larticle
76 de la loi des élections fédérales.

77. Rapport du président administratif du conseil honoraire consultatif
pour les recherches scientifiques et industrielles du Canada pour l'année se
terminant le 31 mars 1922.

77a. TEtat financier du conseil honoraire consultatif pour les recherches
scientifiques et industrielles du Canada pour I’année se terminant le 31 mars
1922.

79. Amendements aux réglements de la radiotélégraphie Nos- 1 et 2,
approuvés par le Gouverneur en Conseil; et réglements Nos 1 & 32 inclusivement,
72, 75, 76, 77, 78, 88 (a) et 97, émis par le ministre du département de la Marine
et des Pécheries. ;

80. Etat détaillé des obligations et garanties enregistrés au ministere du
Secrétaire d’Etat, depuis le dernier rapport (9 mars 1922) soumis au Parlement
du Canada, en vertu de larticle 32, du chapitre 19 des Statuts Revisés du
Canada, 1906.

81. Réponse & un ordre de la Chambre du 14 juin 1922—Etat indiquant
toutes les sommes que le gouvernement du Canada ou un de ses départements
a payées aux avocats des différentes provinces pour services juridiques relative-
ment & l'arbitrage touchant les chemins de fer Canadien-Nord et la Puissance,
le chemin de fer du Grand-Tronc et la Puissance, Pétat en question devant
indiquer aussi les prévisions, les honoraires & la journée, les frais alloués, le
nombre de jours de travail, et le nom des avocats retenus comme susdit.

82. Réponse & un ordre de la Chambre du 7 juin 1922—Copie de lettres,
télégrammes, rapports, correspondance et autres documents constituant les
représentations faites au ministre des Travaux publics sur la destitution de
Charles Dauphinée comme concierge de ’édifice public de Lunenburg, Nouvelle-
Ecosse, représentations auxquelles I'honorable ministre a fait allusion, et qu’il
considére justifier la destitution sans examen de M. Dauphinée.

83. Rapport contenant une liste des travaux de drainage exécutés, la super-
ficie du terrain assaini, état des dépenses et des deniers percus pour la vente ou
la location des terres fédérales.

84, Régles supplémentaires, réglements et formules prescrits par Darticle
54 de la Loi de lirrigation.

85 Tableau montrant toutes les terres vendues par la Companie du
chemin de fer Canadien du Pacifique, durant l’année se terminant le 30 sep-
tembre 1922, avec les noms des acheteurs, en conformité du chapitre 9, para-
graphe 8, 49 Victoria.

89. Liste des baux, licences, permis ou autres autorisations annulées sous
Pempire de larticle 3, du chapitre 21, des Statuts de 1922, Loi concernant les
avis de résiliation des baux des terres fédérales.

90. Réponse & un ordre de la Chambre du 12 février 1923—Copie des
correspondances, lettres, papiers, éerits et documents quelconques échangés
entre le ministre du Travail et John-L. Lewis, depuis que le ministre actuel du
- Travail est entré en fonction.

92. Copie d’une entente entre Sa Majesté le Roi et Sir Henry Worth
Thornton, K.B.E., aux fins d’agir comme téte dirigeante des entreprises des
chemins de fer. vapeurs et autres comprises dans le réseau des chemins de fer
nationaux du Canada. :
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93. Réponse & un ordre de la Chambre du 21 février 1923—Rapport indi-
quant les réglements et conditions adoptés par le Gouverneur en Conseil en
vertu de l'article 11, chapitre 13, des Statuts de 1919, Loi des chemins de fer
nationaux du Canada.

94. Réponse & un ordre de la Chambre du 12 février 1923—Relevé mon-
trant:—1. Quelles ont été, au cours de la derniére période annuelle de compta-
bilité, la somme du trafic de voyageurs et de marchandises partant de différentes
divisions du Grand-Trone, dans les provinces d’Ontario et de Québec et les
recettes de ce chef?

2. Quelles ont été, au cours de la derniére période annuelle de comptabilité,
la somme du trafic des voyageurs et des marchandises du Grand-Tronc, partant
des villes de Montréal, Ottawa, Toronto et Hamilton, et les recettes de ce chef?

3. Quelles ont été, au cours de la derniére période annuelle de comptabilité,
les quantités de fret moindres qu’une vagonnée, partant de Montréal, Ottawa,
Toronto, Hamilton, par le Grand-Tronc, et les recettes de ce chef.

4. Quels ont été, au cours de la derniére période annuelle de comptabilité,
le nombre de trains directs de fret en marche, leur milliaire et leurs recettes,
partant des villes de Montréal, Ottawa, Toronto et Hamilton par le Grand-
Tronc? ;

5. Quelles ont été, au cours de la derniére période annuelle de comptabilité,
la somme du trafic de voyageurs et de fret partant des différentes divisions du
National-Canadien, dans les provinces de Québee et d’Ontario, et les recettes
de ce chef?

6. Quelles ont été, au cours de la derniére période annuelle de comptabilité,
la somme de trafic de passagers et de fret partant du National-Canadien, dans
les villes de Montréal, Ottawa, Toronto et Hamilton, et les recettes de ce chef?

7. Quelles ont été, au cours de la derniére période annuelle de comptabilité,
les quantités de fret moindres qu'une vagonnée, partant de Montréal, Ottawa,
Toronto et Hamilton par le National-Canadien, et les recettes de ce chef?

8. Quelles ont été, au cours de la derniére période annuelle de comptabilité,
le nombre des trains directs de fret en marche, leur milliaire et leurs recettes,
partant des villes de Montréal, Ottawa, Toronto et Hamilton, par le National-
Canadien?

9. Réponse & un ordre de la Chambre du 19 février 1923—Relevé démon-
trant:—

1. Si la surveillance de la manufacture, I'inspection et I'analyse de l'oléo-
margarine appartiennent & la division de la Santé publique qui s’intéresse aux
aliments purs, ou & la division de I’Agriculture qui s’occupe de la santé animale.

2. Quels compagnies, corporations ou particuliers ont obtenu des licences
en vertu de la Loi de I’Oléomargarine, 1922, pour retravailler et adultérer le
beurre en lui incorporant des matieres inférieures.

3. §i les beurriers peuvent altérer leur beurre en lui incorporamt des matiéres
inférieures.

4. Quelle quantité d’oléomargarine on a fabriqué au Canada dans l'exer-
cice dernier.

5. Quelle quantité de beurre on a retravaillée et incorporée & l'oléomarga-
rine manufacturée au Canada, dans la méme période.

6. il est obligatoire d’indiquer sur 'enveloppe ou l'étiquette fixe, les ingré-
dients que contient 'oléomargarine manufacturée ou importée au Canada.

7. §'il est obligatoire d’indiquer sur I'enveloppe ou Pétiquette fixe l'oléomar-
garine fabriquée exclusivement avec des huiles végétales, ou qui ne contiennent
pas de beurre.
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8. Quelles quantités de beurre on a exportées du Canada, et sur quels pays,
dans le dernier exercice financier.

9. Quelles quantités de beurre on a importées au Canada, et de quels pays,
au cours du dernier exercice.

10. Quels taux de douane on a percus sur le beurre importé au Canada,
d’aprés le pays exportateur.

11. Quels droits de douane on a pergus sur le beurre importé au Canada,
Pannée derniére.

12. Quel tarif est imposé sur le sel importé pour usage dans la manufacture
de l'oléomargarine.

13. Quel tarif on percoit sur le sel importé au Canada pour la fabrication
du beurre et du fromage.

14. Quel est le tarif sur les machines de traite, et quelle somme on a percue
sur les importations dans le dernier exercice.

96. Réponse & un ordre de la Chambre du 12 février 1923—Copie de corres-
pondances, lettres, télégrammes et autres documents que le département du
Revenu de I'Intérieur, un de ses officiers, ou un département quelconque du
gouvernement a échangés avec l'inspecteur des pesées & Lindsay, Ont., ou toute
autre personne, relativement aux pesées du marché Lindsay, au commis du
marché de Lindsay, & Uinspecteur du district F.-D. Diamond, de Belleville, ou
Pinspecteur senior G.-H. Howson, de Peterboro.

97. Réponse & un ordre de la Chambre du 21 février 1923,—Etat faisant
Yoir: —

1. Si on a acheté, sur réquisition d'urgence, des marchandises ou du maté-
riel quelconque pour le pénitencier maritime de Dorchester, N.-B., entre le ler
Janvier et le 31 décembre 1922. .

2. Dans 'affirmative, quelles marchandises on a achetées, en quelles quan-
tités pour chacune, et & quelles dates.

3. De quels particuliers, compagnies ou corporations on a acheté ces four-
nitures, et quelles sont les adresses d’affaires de ces particuliers ou corporations.

98. Ordre de la Chambre—Relevé indiquant:—

1. Quels projets de voirie le département provincial des Travaux publics
d’Ontario a soumis & l'approbation du gouvernement fédéral, en vertu de la

0i des grandes routes du Canada. j

2. Quels projets ont été approuvés.

3. Quel est le cofit estimé de ces chemins, et leur milliaire, selon les chiffres
Soumis par les Travaux publics d’Ontario.

4. Combien le’'gouvernement fédéral a payé sur ces chemins approuvés.

5. Combien il faut payer & la province d’Ontario d’apres la Loi fédérale
des grandes routes.

6. Ce que représenterait le 40 pour cent du cofit raisonnable estimé des
Projets soumis.

7. Si le gouvernement d'Ontario a demandé une aide monétaire supplé-
Mentaire, autre que celle de la Loi fédérale des grandes routes.

99. Réponse a un ordre du Sénat du 8 juin 1922, pour la production de copies
de tous les accords intervenus entre le gouvernement, ou quelque département

U gouvernement et la Acadia Coal Company au sujet du chemin de fer entre
ew-Glasgow et Thorburn, en Nouvelle-Ecosse.

100. Réponse supplémentaire & un ordre du Sénat du 27 avril 1922, pour la
Production de documents faisant connaitre:—

1. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-
Enls au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusi-
€ment,
2. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-
Unis ay Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusive-
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ment, par le gouvernement canadien, & l'usage des (1) chemins de fer (2)
édifices fédéraux et entreprises publiques.

3. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-
Unis par le gouvernement du Canada durant les années susmentionnées, &
'usage des chemins de fer (1) & lest du lac Supérieur, (2) 2 Pouest du lac
Supérieur.

4. Le cofit, la tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gou-
vernement canadien pendant les années ci-dessus mentionnées, (1) & lendroib
de production, (2) & Pendroit de livraison. '

101. Réponse & un ordre du Sénat du 16 mai 1922 pour la production de
toute correspondance, télégrammes et mémoires échiangés entre les Commissaires
du port de Québec, le département de la Marine et des Pécheries et la Compa-
gnie du Parc Saint-Charles Land Ltd.; de toute correspondance et télégrammes
échangés entre les ministres et le gouvernement d'une part, et les avocats de
ladite compagnie immobiliére d’autre part, ainsi que copies des jugements des
divers tribunaux qui se sont prononeés & cet égard, et du rapport des procédures
devant la Commission royale instituée en 1921.

102. Réponse partielle & un ordre du Sénat du 22 mars 1922, pour la bpro-
duction d’'un état faisant connaitre le nombre des employés nommés dans les
différents ministéres du gouvernement, chaque année, de 1911 & 1922, et laug-

mentation du cofit du service civil depuis 1911.

103. Ordre de la Chambre du 28 février 1923 —Etat montrant:—

1. Quelle partie de la rue Dundas, entre Toronto et London, la Voirie pro-
vinciale a achevée.

2. Combien de milles sont achevés.

3. Quel est le colit réel par mille.

4 Combien de milles le département fédéral de la Voirie a approuvés.

5. Quelle somme a 6té payée & la province d’Ontario & compte des parties
approuvées de ce chemin.

6. Quel était le cofit estimé au mille.

7. Combien de milles de cette route on a achevés dans le comté de Halton,
et combien de milles ont été approuvés dans le comté.

8. Si le cofit réel a dépassé le cofit estimé ou raisonnable de cette partie
de la route.

9. Dans laffirmative, de combien.

104. Ordre de la Chambre du 28 février 1923,—Etat faisant voir:—Quels
réglements, décisions ou ordonnances, s'il en est, ont été établis pour exempter
des obligations juridiques les achats faits par certains particuliers, organisations
ou compagnies, ou quelles réductions ou remises, s'il en est, ont été faites ou
autorisées du chef des taxes payables sous I’empire de la taxe des ventes.

Le tout respectueusement soumis.
SMEATON, WHITE,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en
considération demain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présent®
son quarante-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LE SENAT,
SaLLE pES coMITES, No 148,
Le mardi, 13 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante-
sixiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Christopher Campkin, de la cité de Toronto,
Ontario, cordonnier, demandant ’adoption d’une loi & leffet de dissoudre son
mariage avec Edith Susan Campkin, de ladite cité de Toronto, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable: —

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la
preuve de la signification d’une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes
les autres piéces accompagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
Présent, rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.
. Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour
€tre pris en considération mardi prochain.

I’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente
Son quarante-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES comiTEs, No 148,
Le mardi, 13 mars 1923.
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-
Septieme rapport, comme suit:—
Relativement & la requéte de Ruby Minnie Stallworthy, de la cité d’Ottawa,
ans la province de 'Ontario, demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre
Son mariage avec George Hudswell Stallworthy, de la cité de Belleville, Ontario,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—
1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de
emande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, la
Preuve de la signification d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes
€S autres piéces accompagnant la pétition.
2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.
3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
& regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la
Pétitionnaire au redressement de griefs qu’elle demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, picces et papiers renvoyés au comité par le
Qénat ou recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le
mariage de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport. :

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l’ordre du jour pour
étre pris en considération mardi prochain.

1 honorable M. Ross (Moose-Jaw) présente au Sénat un bill (J2) intitulé:
“Toi concernant un brevet de Marian Eugénie MacCordick”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.

L’honorable M. Taylor présente au Sénat un bill (K2), intitulé: “Loi pour
faire droit & Elizabeth Frankland”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxieme
Jecture mardi prochain.

L’honorable M. Taylor présente au Sénat un bill (12), intitulé: “Loi concer-
nant un brevet de Arnold Carrington Burke”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxieme lecture mardi
prochain.

L’honorable M. Lynch-Staunton présente au Sénat un bill (M2), intitulé:
“10i modifiant le Code criminel; (sollicitation d’achat d’actions dans une com-
pagnie). :

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxieme lecture mardi
prochain. :

L’honorable Sir George Foster attire attention du Sénat sur la situation
européenne ainsi que sur les travaux de la Ligue des Nations; et demande au
gouvernement, 8'il donnera communication du rapport, des délégués canadiens au
troisiéme congrés de la Ligue des Nations.

Aprés débat,

Sur motion de ’honorable M. Beaubien, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise 34 mercredi
prochain.

Six heures étant sonnées Son Honneur le Président a quitté le fauteuil pour
le reprendre & sept heures et demie.

Sept heures et demie du soir.

Conformément 3 l’ordre du jour, le bill (X), intitulé: “Loi pour faire droit
3 Ernest Warren Porter”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est. sur division résolue dans Paffirmative '

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour

informer cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son

concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comite:

permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec
demande que 'e tout soit retourné au Sénat.
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Conformément & l'ordre du jour, le bill (Z), intitulé: “Loi pour faire droit
a Mary Elizabeth Meng”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (A2), intitulé: “Loi pour faire droit
a4 Maud Vera Butler”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & ’ordre du jour, le bill (B2), intitulé: “Loi pour faire droit
a Lillian Black”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (C2), intitulé: “Loi pour faire droit
a Florence Elizabeth McDonald”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
informer cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorces, ainsi que les pieces produltes devant ledit comité avec
demande que le tout s01t retourné au Sénat.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (D2), intitulé: “Loi pour faire droit
& Gretta Melville”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté. :

Elle est, sur division résolue dans ’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour
“informer cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son
concours, et aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité
permanent des divorees, ainsi que les pieces produites devant ledit comité avec
demande que le tout soit retourné au Sénat.
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Conformément & Vordre du jour, le Sénat g’'ajourne & loisir et se forme de
nouveau en comité général pour &tudier le bill (16), intitulé: “Loi pourvoyant &

de nouvelles avances aux Commissaires du Havre de Vancouver.”

(En comité)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

I’honorable M. Bennett fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a exa-
miné ledit bill en entier et 1'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amende-
ment.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe
cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Vordre de cette séance, le Sénat s’ajourne & loisir et se
forme de nouveau en comité général pour étudier le bill (7) intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi des territoires du Nord-Ouest.”

(En comité)

Le titre est lu et Pétude en est remise & plus tard.

Le préambule est lu et I'étude en est remise & plus tard.

Le premier article est lu et modifié comme suit:—

Page 1, ligne 22—Retrancher depuis le mot “toutefois” jusqua la fin de
larticle.

La question de concours étant posée sur ledit amendement, il est adopté.

Le préambule est lu de nouveau et adopté.

Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps apres le Sénat reprend sa séance, et

L honorable M. Bradbury fait rapport que le comité a examiné ledit bill en
entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu'il sou-
mettrait aussitdt que le Sénat voudrait bien le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le greffier.

Ledit amendement est adopté.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est, tel qu’amendé, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu’'amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe
cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec un amendement, auquel il
demande son concours. :

L’ordre du jour annongant 'étude des amendements apportés par le comité
spéeial auquel a été référé le bill (B), intitulé: “Loi prorogeant le droit d’appel
des jugement de culpabilité sur actes criminels,” étant lu, il est.

Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.
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L’ordre du jour annoncant la prise en considération du premier rapport du
comité spéeial institué pour étudier et déterminer la forme a donner & l'ceuvre
qui doit étre érigée & la mémoire de feu le lieutenant-colonel George H. Baker,
membre du Parlement, il est

Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain,

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la
pétition de Henry John Burden, ainsi que les témoignages pris devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Edward Lewis Britton, ainsi que les témoignages pris devant ledit
comité.

Ledit rapport.est adopté sur division.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de Lyle Johnson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
Pétition de Annie Belle Wilson, ainsi que les témoignages pris devant ledit,
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Uordre du jour, le Sénat prend en considération le quaran-
tiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
Pétition de Ethel Olmsted, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité,

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
et-uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
bétition de Emily Margery Chrimes, ainsi que les témoignages pris devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
Pétition de John Darton, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité,

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & I'ordre du jour, le bill (V) intitulé: “Loi ayant pour objet

de légitimer le mariage d’une femme avec le frére de son mari décédé ou avec le
Is de ce frére,” est lu la deuxiéme fois. ‘

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement,

Le Sénat en conséquence s'ajourne & loisir et se forme en comité général
bour étudier ledit bill.

S—10 .
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(En comité)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

I honorable M. Turriff, de la part du comité, fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amende-
ment.
Ledit bill est alors lu la troisieme fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans laffirmative.
Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe
cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours.

L’ordre du jour annongant la deuxieme lecture du bill (5) intitulé: “Loi
concernant certains brevets de Charles-A. Channel,” étant lu, il est,
Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.

L'ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (14) intitulé: “Loi
constituant en corporation La Banque Rurale,” étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (18) intitulé: “Loi
concernant la compagnie dite The Dominion Fire Insurance Company”, étant
lu, il est

" Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (19) intitulé: “Loi
concernant, certains brevets d’Albert Manvers,” étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (25) intitulé: “Loi
concernant un certain brevet de Arthur-A. Wilfley,” étant lu, il est
Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.

L'ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (26) intitulé: “Loi
modifiant la Loi constituant en corporation La Société des Artisans Canadiens
Francais”, (Versions francaise et anglaise), étant lu, il est

Ordonné qu'il soit remis & mardi prochain.

TL’ordre du jour, annoncant la deuxiéme lecture du bill (27) intitulé: “Lot
cloncernant un brevet de Hans M. Olson et d’Esther Maud Butcher”, étant lu,
il est

Ordonné qu'’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annongant la reprise du débat ajourné sur la motion pour
la deuxiéme lecture du bill (E2) intitulé: “Loi modifiant la loi des terres fédé-
rales concernant la vente ou autre aliénation de terrains houillers et droits
d’exploitation houillére,” étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Avec la permission du Sénat.

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que le Sénat, quand il s’ajournera aujourd’hui, reste ajourné
jusqu’d mardi prochain, & huit heures du 80ir.

4
Ie Sénat s’ajourne.
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B s—

PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par 'honorable M. Ratz:—
George Austin Trow, de la cité de Toronto, Ontario, demande P’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Gladys Victoria Yates Trow.
Abigal Aileen Beryl McCrea Tull, de la cité de Sherbrooke, Québec, demande
I’adoption d’'une loi qui dissolve son mariage avee John Cadman Tull.

Par 'honorable M. Planta:— :
Ina Crooks, de la cité de Toronto, Ontario, demande 'adoption d'une loi qui

dissolve son mariage avec George M. Crooks.

Par 'honorable M. Reid:—
De Robert A. Campbell, de la cité Hennepin, Etat du Minnesota, Etats-Unis

d’Amérique (Brevet).

Les requétes suivantes sont lues et regues:—

The Calgary and Fernie Railway Company, demande 1'adoption d’une loi

prolongeant le délai fixé pour le commencement et P’achévement de ses travauX.
La Haute Cour Subsidiaire de I’Ancien Ordre des Forestiers, demande

’adoption d'une loi qui modifie sa charte.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente
son quarante-huitiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Lp SENAT,
QALLE DES COMITES, No 148,
Le mardi, 13 mars 1923.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante-
huitiéme rapport, comme suit:—

Relativement & la requéte de Frederick Fong Young, de la cité de Hamilton,
Ontario, restaurateur, demandant I’adoption d'une loi & leffet de dissoudre son
mariage avec Marie Louise Frazer Young, autrefois de ladite cité d’Hamilton,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux regles du Sénat, a examiné lavis de
demande au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de lavis, la
preuve de la signification d'une copie de 1'avis A -la partie défenderesse et toutes
les autres pieces accompagnant 12 pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans
tous les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition
et a regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du
pétitionnaire au redressement de griefs qu'il demande.

4. Votre comité présente avec SOn rapport les dépositions des témoins inter-
rogés, ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le
Sénut ou regus par le comité.

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté & Veffet de dissoudre le
mariage du pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le
présent rapport.

Le tout respectueusement soumis.

' W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit, rapport soit placé sur l'ordre du jour pour

étre pris en considération jeudi prochain.
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L’honorable M. McLennan du comité spécial institué pour étudier la ques-
tion de Papprovisionnement du combustible au Canada, présente son deuxiéme
rapport.

LE SENAT,
SaLLe pEs coMITEs No 368,
Le mardi, 20 mars 1923.

Le comité spécial institué pour étudier la question de I’approvisionnement
du combustible au Canada, a I’honneur de présenter son deuxiéme rapport, comme
suit:—

1. Votre comité recommande que le nombre des copies de ses délibérations
soit porté a 750 et que l'application de la régle 100 soit suspendue en tant que
se rapportant & ces impressions. '

Le tout respectueusement soumis.

J. S. McLENNAN,
Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. McLennan du comité¢ spécial institué pour étudier la ques-
tion de ’approvisionnement du combustible au Canada, présente son troisiéme
rapport.

Lr SiNaT,
SALLE pES coMITEs No 368,
Le mardi, 20 mars 1923.

Le comité spécial institué pour étudier la question de I’approvisionnement
du combustible au Canada, a ’honneur de présenter son troisiéme rapport, comme
suit:—

1. Votre comité recommande que le nombre des membres composant le
comité soit porté & sept.

Le tout respectueusement soumis.

J. 8. McLENNAN,
Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est -alors adopté.

I’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dé-
penses imprévues, présente son deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENaT,
SALLE DES coMITES, No 262,
Le vendredi, 16 mars 1923.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues & I’honneur
de présenter son deuxiéme rapport.

Votre comité a pris en considération la correspondance de Son Honneur le
Président du Sénat et le ministére des Travaux publics, relative & l'installation
d'un fauteuil permanent pour le président.

Votre comité a maintenant l’honneur de recommander d’abandonner la
coutume d’avoir un nouveau fauteuil pour chaque nouveau président et d’ins-
taller dans la salle du Sénat un fauteuil permanent, fait d’aprés le modéle
dessiné au ministére des Travaux publics, et qui accompagne le présent, rapport.

Le tout regpectueusement soumis.

J. W. DANIEL,

Président.
_ Ordonné que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre pris en con-
Sidération jeudi prochain.
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L’honorable M. Green présente au Sénat un bill (N-2), intitulé: “Loi pour
faire droit & Emely Margery Chrimes”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme
lecture jeudi prochain.

L’honorable M. McCall, présente au Sénat un bill (O-2), intitulé: “Loi pour
faire droit & Lyle Johnson”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme
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